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VIVAX HR

Hvala vam na kupovini Vivax proizvoda.

Upute za uporabu daju vam detaljne informacije o radu vaseg novog
uredaja. Prije nego krenete koristiti vas novi telefon ili tablet, obavezno
procitajte sigurnosne upute kako bi u potpunosti sigurno i ispravno koristitli
vas telefon. OdloZite upute na znano mjesto kako bi ih u sluéaju potrebe
mogli ponovno koristiti.

SIGURNOSNA UPOZORENJA | NAPOMENE

Proditajte ove sigurnosne napomene prije koristenja uredaja. Uvijek pratite
sigurnosne upute kada se koristite uredajem. Time smanjujete rizik od
poZara, elektricnog udara ili ozlijeda.

BATERIJA, PUNJAC | OSTALA DODATNA OPREMA

Ukoliko dode do ostecenja elektricnog kabela punjaca, za popravak se

obratite proizvodacu, ovlastenom servisu ili kvalificiranoj osobi kako bi

izbjegli potencijalne opasnosti. Punjac i uredaj nije namijenjen za uporabu

od strane osoba (ukljucujuéi djecu) koje imaju smanjene fizicke, osjetilne ili

mentalne sposobnosti. Osobe koje nisu proditale priru¢nik i ne razumiju

kako sigurno koristiti uredaj, ne bi trebale koristiti uredaj ukoliko im osoba

zaduZena za sigurnost i nadzor nije objasnila pravila sigurnog koristenja.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da se ne igraju s

uredajem.

Punja¢ uvijek mora biti lako dostupan. Ne smije biti zalijevan ili prskan

vodom.

Predmeti napunjeni teku¢inama (npr. vaze sa cvijeem) ne smiju biti

stavljeni u neposrednu blizinu uredaja ili punjaca.

Punja¢ priklju¢ite samo na napajanje koje je jednako naznaenom na

natpisnoj plocici punjac¢a. Nemojte kratko spajati konektore punjaca.

Oko uredaja i punjaca uvijek ostavite minimalno 10cm slobodnog prostora

kako bi osigurali dostatno hladenje.

Izvori otvorenog plamena ne smiju doéi u doticaj s punjatem. Nemojte

koristiti punjac ili uredaj u prostorima sa velikom vlagom, prasinom ili ih

izlagati direktnom suncevom svjetlu. Ne doticite punjacili priklju¢ne kablove

mokrim rukama jer to moze izazvati strujni udar.

Uredaj je namijenjen koriStenju samo u umjerenoj klimi. Nemojte

modificirati uredaj, punjac ili baterije.

UPOZORENIJE: Postoji opasnost od eksplozije ukoliko baterija nije ispravno

zamijenjena ili nije zamijenjena s jednakim ili sukladnim modelom. Baterija

ne smije biti izloZena prekomjernom grijanju kao npr. ostavljanje na jakom
1
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suncu, vatri i slicno. Baterije moraju biti odloZene u skladu s zbrinjavanjem
opasnog otpada. Uvijek koristite reciklazne posude kako biste ocuvali okolis.
Za zamjenu baterije kontaktirajte ovlasteni servis.

ISKLJUCENJE U ZABRANJENIM PODRUCIIMA

Iskljuc¢ite mobilni uredaj u prostorima u kojima koristenje takvih uredaja
nije dozvoljeno ili gdje postoji opasnost od neZeljenih djelovanja uredaja,
npr. u avionima, u blizini medicinske elektronicke opreme, zapaljivih
tekucina, kemikalija ili eksploziva. odmah posjetite lijecnika.

U rijetkim slucajevima, koristenje mobilnog uredaja u automobilu moze
izazvati neZeljene posljedice na elektroni¢ku opremu unutar vozila. U takvim
slucajevima, zbog sigurnosti, nemojte koristiti uredaj.

OVLASTENO OSOBLIE: Samo ovlasteni strucnjaci su autorizirani za
instalaciju ili popravak uredaja.

DODATNA OPREMA Koristite samo kompatibilne punjace i ostale dodatke s
ovim uredajem. Nemojte prikljuéivati nekompatibilne dodatke ili proizvode.
CUVAITE UREDAJ NA SUHOM: Uredaj nije vodootporan. Cuvajte ga na
suhom mijestu.

DJECA: Cuvajte uredaj na sigurnom mjestu izvan dohvata djece.
Interferencija sa drugim uredajima

Emitiranja iz elektronickih uredaja na radio frekvencijama mogu interferirati
s drugom elektronickom opremom i izazvati nepravilan rad. lako je ovaj
mobilni uredaj dizajniran u skladu s EU regulativama o frekvencijama radio
emisija, beZi¢ni odasilja¢i mobilnog uredaja i elektri¢ni sklopovi mogu
izazvati interferenciju s drugom elektronickom opremom. Stoga
preporu¢amo da poduzmete slijedece mjere predostroznosti:

Zrakoplovi: beZicna oprema moZe uzrokovati interferencijske smetnje u
zrakoplovima.

e |skljucite Vas mobilni uredaj prije ukrcavanja u zrakoplov

¢ Ne koristite ga na zemlji dok Vam to ne dozvoli posada zrakoplova.
Vozila: Emitiranja mobilnih uredaja na radio frekvencijama mogu utjecati na
elektronic¢ke sisteme motornih vozila. Za detalje vezane uz Vase vozilo
obratite se njegovom proizvodacu ili zastupniku.

Medicinski implantati: Proizvodaci medicinske opreme preporucuju
minimalnu udaljenost od 15cm izmedu beZicnih uredaja i ugradenih
medicinskih uredaja kao $to su npr. pacemakeri ili defibliratori, kako bi se
izbjegle bilo kakve interferencije s medicinskim uredajem. Za osobe s takvim
implantatima preporucujemo:
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Uvijek drzite beZicnu opremu vise od 15cm udaljenu od medicinskog
uredaja.

Nikad ne nosite beZi¢nu opremu u dZepu na prsima

Koristite mobilni uredaj na suprotnoj strani tijela u odnosu na medicinski
uredaj

Iskljjucite beZicnu opremu ukoliko mislite da interferira s medicinskim
uredajem

Pratite upute dane od proizvodaca medicinskog implantata Ukoliko imate
medicinske implantate, za pitanja vezana uz uporabu vaseg mobilnog ili
beZi¢nog uredaja kontaktirajte vaseg ljecnika.

Slusna pomagala: Upozorenje: Koristenjem slusalica dovodite se u rizik, jer
ne moZete istovremeno cuti vanjske zvukove. Ne koristite slusalice kada to
moZe ugroziti vasu sigurnost. Neki mobilni uredaji mogu nezeljeno djelovati
na funkcioniranje slusnih pomagala.

Ostali medicinski uredaji:

Uredaji koji odasilju radio signale, uklju¢uju¢i mobilne uredaje, mogu
negativno utjecati na nedovoljno zasti¢enu medicinsku opremu. Savjetujte
se s Vasim doktorom ili proizvoda¢em medicinske opreme kako bi saznali je
li medicinski uredaj dovoljno zasti¢en od vanjskih radio signala.

Iskljucite Vas uredaj kada to zatrazi medicinsko osoblje ili natpisi.

Podrucja s opasnoséu od eksplozije: Iskljucite Vas uredaje u podrucju s
opasnoséu od eksplozije. Pratite sve sluzbene upute. Iskrenja u takvim
podrucjima mogu uzrokovati eksploziju ili poZar Sto moZe dovesti do
ozbiljnih ozlijeda ili smrti. Isklju¢ite Vas uredaj na benzinskim crpkama,
pogotovo u blizini uredaja za tocenje goriva. NajstroZe se pridrZavajte
ogranicenja koristenja u postrojenjima za skladiStenje goriva, kemijskim
postrojenjima ili u podru¢jima gdje se koriste eksplozivi. Podruéja s
mogucnoscu eksplozije su Cesto, ali ne uvijek, jasno oznacena. U to spadaju
podrucdja gdje je uobicajeno savjetovano gasenje motora vozila, potpalublja
brodova, postrojenja za skladistenje ili prijenos kemikalija i podrucja gdje
zrak sadrzava kemijske produkte ili ¢estice poput praha, prasine ili metalnih
strugotina.

Svi nasi mobilni uredaji su uskladeni s medunarodnim i po potrebi
nacionalnim standardima i propisima po pitanju ograniCenja izlaganja
korisnika elektro-magnetskom polju. Ti standardi i propisi su prihvaéeni
nakon iscrpnih znanstvenih istraZivanja. U njima nije ustanovljena
povezanost izmedu koriStenja mobilnih uredaja i nezeljenih efekata po
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zdravlje ukoliko je uredaj koristen u skladu sa uobicajenom praksom.
Ukoliko Zelite dodatno umanijiti utjecaj zracenja radio valovima, moZete
ograniciti koristenje beZicne komunikacije, jer je duljina kontakta jedan od
bitnijih faktora izloZzenosti. Takoder moZete odmaknuti uredaj od tijela jer
se stupanj izloZenosti znatno smanjuje s udaljenoséu.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | OBAVJESTI

Procitajte i sacuvajte ove upute za kasniju uporabu.

Upozorenje: Uvijek se pridrzavajte upozorenja na otisnutih na uredaju ili u
Uputama za uporabu.

Ciscenje: Ne koristite tekuca sredstva ili sredstva za CiSéenje sa
rasprsivacem. Koristite mekanu vlaznu tkaninu.

Punjac¢: Koristite samo certificirane punjace preporucene od strane
proizvodada. Punjaci drugih proizvodaca mogu biti opasni, mogu ostetiti
uredaj ili moZete izgubiti jamstvo.

Vlaga i voda: Ne koristite uredaj u blizini vode kao $to su kada, kuhunjski
sudoper ili bazen.

Hladenjje uredaja: Otvori i prorezi na uredaju su namjenjeni za zastitu od
pregrijavanja i pouzdan rad. Ne blokirajte hladenje uredaja stavljanjem
uredaja na krevet, tepih i slicne povrsine.

lzvori napajanja: Telefon bi trebalo spajati samo na izvor napajanja koji je
specificiran na naljepnici na proizvodu i/ili punjacu. Molimo da se
posavjetujete sa lokalnim dobavljaéem za dodatne informacije.
Preopterecenje: Ne preopterecujte strujne uticnice, produzne kablove i
produzne letve kako bi izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara.

Predmeti i tekucine: Nikada ne stavljajte nikakve predmete na ili u uredaj
jer bi mogli dotaknuti dijelove koji su pod naponom, sto moZe uzrokovati
pozar ili strujni udar. Ne proljevajte tekucine nikakve vrste po telefonu ili
tabletu.

Odrzavanje: Ne pokusavajte sami vrsiti servis uredaja jer skidanje pokrova
mozZe vas izloZiti visokom naponu i drugim opasnostima, te éete izgubiti
jamstvo. Za svo odrzavanje obratite se ovlastenom servisu.

Ostecenja koja zahtjevaju servis:

Iskljucite uredaj sa napajanja te se obratite ovlastenom serviseru:

a) kada je punjac ostecen

b) ukoliko ste prolili tekuéinu po uredaju ili punjacu

c) ukoliko je uredaj bio izlozen kisi ili vodi

d) ukoliko uredaj ne funkcionira spravno
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e) ukoliko je uredaj pao ili je osteéen na bilo koji nain (gubitak jamstva)
Toplina: Telefon ili tablet bi trebalo drzati dalje od izvora topline kao $to su
radijator, pecnica, Stednjak i ostali uredaji koji generiraju toplinu.
Zamijenski dijelovi: Koristenje neodobrenih zamjenskih dijelova prilikom
servisa uredaja moze prouzrokovati pozar, strujni udar i druge opasne
situacije. Provjerite da osoba koja servisira uredaj koristi originalne dijelove
odobrene od strane proizvodaca.

Usteda energije: Kako bi ustedjeli energiju, iskljucite prijenosni USB punjac

kada nije u uporabi. Punja¢ nema prekidac, tako da morate odspojiti adapter

iz uti¢nice napajanja.

OPREZ: Dugotrajno slusanje audio zapisa pri maksimalnoj

glasnodi zvuka moze dovesti do osteéenja sluha. Zbog toga ne

preporucujemo slusanje audio zapisa s velikom glasno¢om i

ne vise od jedan sat dnevno pri srednjoj glasnoci.

o Uredaj uvijek drzite dalje od predmeta poput bankovne kartice. Zradenje
mobilnog telefona mozZe uzrokovati gubitak podataka na kredinoj kartici i
slicnim predmetima.

¢ Ne odlazite uredaj na vlaznim i mokrim mjestima, sto moze uzrokovati
pregrijavanje ili kvar uredaja.

OPREZ PRI VOZNJI

Vodite racuna o vazec¢im zakonima i propisima vezanim uz uporabu mobilnih

uredaja u voznji.

Ne koristite uredaj dok vozite. Koncentrirajte se u potpunosti samo na

voznju.

Radio signali mogu utjecati na automobilske sustave kao $to su su npr.

radio prijamnik i alarmni sustav.

Ukoliko je automobil opremljen zra¢nim jastukom, nemojte postaviti

fiksnu ili beZiénu opremu u njegovoj blizini, jer time moZete ometati

njegovo funkcioniranje i uzrokovati teske ozljede zbog nedovoljne zastite.

Zapisi i Aplikacije: Datoteke koje preuzmete s interneta mogu sadrzavati
viruse koji mogu ostetiti vas uredaj. Kako bi se smanjio taj rizik, preuzimajte
samo datoteke iz pouzdanih izvora.

Opisi i slike u ovoj uputi temelje se na tvorni¢kim postavkama uredaja. Slike
zaslona upotrijebljeni u ovoj uputi mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda.

Uredaj se moZe zagrijati tijekom punjenja. To je normalno.
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PredostroZnost kod koriStenja SAR Vrijednosti

Ovaj uredaj je uskladen s pravilima vezanim uz izlaganje radio valovima. Vas
mobilni uredaj je ujedno i radio odasiljac i radio prijemnik. Dizajniran je kako
ne bi prelazio ogranicenja preporu¢ena medunarodnim naputcima u vezi
limita izloZenosti radio valovima. Ta pravila su donesena od strane neovisnih
znanstvenih  ustanova, ICNIRPa i ukljucuju sigurnosne margine
uspostavljene kako bi se osigurala adekvatna zastita svim korisnicima,
neovisno o dobi i zdravstvenom stanju.

Preporuke vezane uz izloZenost zrac¢enju za mobilne uredaje koriste jedinicu
"Specific absorption rate" ili SAR. Grani¢na vrijednost za SAR definirana u
ICNIRPovim preporukama je 2.0 W/kg uprosije¢eno na 10 grama tkiva. U
testovima u kojima se odreduje SAR vrijednost, oprema se koristi u
standardnim poloZajima uz najviSu mogucu snagu u svim testriranim
frekvencijskim pojasevima.

Stvarna SAR vrijednost prilikom koriStenja uredaja mozZe biti i niza od
maksimalnih vrijednosti jer je uredaj dizajniran da koristi samo onoliko
snage koliko je potrebno da bi imao dobru komunikaciju sa mobilnom
mrezom. Te vrijednosti ovise o vise faktora kao $to su npr. udaljenost od
bazne stanice i sli¢no.

Vrijednosti SAR zracenja vaseg uredaja
GLAVA: 1,276 W/kg 10g
TUELO: 1,173 W/kg 10g

Uredaj potpuno zadovoljava smjernice o RF izlaganju prilikom normalne uporabe na
uhu ili najmanje 5 mm udaljen od tijela.

Pribor

Adapter: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Baterija: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Proizvodac¢ moZe objaviti i izdavati aZuriranja softvera u svrhu popravijanje bugova ili poboljSanja
funkcija i nakon prodaje proizvoda. Sve verzije softvera izdane od strane proizvodaca potvrdene su i
uvijek uskladene s odgovarajuc¢im standardima.

Prilikom punjenja uredaja, adapter se mora postaviti blizu uredaja i mora
biti lako dostupan.

Odspajanjem utikaca adaptera iz uti¢nice smatra se sklopom za
iskljucivanje adaptera sa napajanja.
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Radni Frekvencijski Pojas (RF):
Supports Bands (MHz) : Max Power:
GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
= |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s
LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm
LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm
Frequency (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |Frequency (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP
Frequency
GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

RF frekvencije se mogu koristiti u Europi bez ogranicenja.



HR VIVAX

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.d. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa

SmartTelefon u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na

sliedecoj internetskoj adresi:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Upute za koristenje Vaseg uredaja moZete pronaci na http://hr.vivax.com/

, Odaberite PROIZVODI->Smart,
Odaberite model uredaja - Documents > Korisnicki priru¢nik

Odlaganje elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznacdeni ovim simbolom oznacavaju da proizvod ulazi u

grupu elektricne i elektronicke opreme (WEEE proizvodi) te se ne

smije odlagati zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Ovaj
mmmmmm proizvod treba odloZiti na oznaceno sabirno mjesto za prikupljanje
elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
sprijeciti ¢ete moguce negativne posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koje
bi inate mogli biti ugroZeni zbog neodgovarajuceg odlaganja ovog
proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog proizvoda pomodi cete sacuvati
zdrav Zivotni okolis i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitet se M SAN Grupi
d.d. ili prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. Vise informacija mozZete
pronaci na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na
broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili

nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o

odlaganju starih i potrosenih baterija. Baterije iz ovog proizvoda

ne smiju se bacati zajedno s kué¢nim otpadom. Obavezno odlozZite
stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se
nalaze na svim prodajnim mjestima gdje mozete kupiti baterije
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GLAVNI DIJELOVI | FUNKCIJE
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1. Tipka Za ukljuéivanje 6 Utor za SIM karticu
2. Vol +/Vol- 7 Prednja kamera
3.  Prikljucak za slusalice 8.  Strainja kamera
4.  USB 2.0 prikljucak tipa C 9 Mikrofon
5.  Utor za TF karticu
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Opis tipki i Funkcija:

Tipka za ukljué¢enje

Kratko pritisnite za stanje ¢ekanja /
ukljucenje, dugo pritisnite za uklju¢ivanje
/ isklju¢ivanje uredaja.

Volume + Cup)

Pojacavanje zvuka

Volume - (down)

UtiSavanje zvuka

Povratak na pocetni
zaslon (Home)

Pritiskom na tipku vracate se iz aplikacije
na prikaz pocetnog zaslona

Prethodni korak
(Back)

Povratak na prethodni izbornik ili korak

Tipka za prikaz
glavnog Izbornika
aplikacija

Tipka za povratak na prethodni korak ili
izbornik.

Otvorene aplikacije

Prikaz otvorenih ili aktivnih aplikacija
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OZNAKE NA ZASLONU

Nova E-mail poruka

Utisanje zvuka

Nova G-mail poruka

SD kartica dodana /
uklonjena

< KK

Mod USB
priklju¢enja

U¢itavanje podataka /
Slanje podataka

[
-

Podsjetnik

Ucitavanje zavr$eno

\
/

Aktivan Alarm

Opca obavijest (npr.:
sinhronizacijska greska
isl.)

Reprodukcija

Sinkronizacija podataka

Wi-Fi spajanje i
jacina Wi-Fi signala

Napunjenost baterije

Mod zrakoplova

SCERIREERCE

Punjenje baterije

>4 v

Bluetooth
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PRVA UPORABA
Prije umetanja ili vadenja SIM ili memorijske kartice obavezno iskljucite vas
tablet.

Umetanje SIM ili TF kartice

qEVIVNS

HEV IS L

— @
—

1.Otvorite poklopac za kartice tako da )
nadignete gornji poklopac (gornja \
straznja strana tableta) i oprezno ga
odvojite kako bi ¢itaci kartica bili dostupni

2. Umetnite Micro SIM telefonsku karticu ili Micro SD memorijsku karticu u
odgovarajude leZiste i zatim pazljivo vratite poklopac.
Kartice paZljivo umetnite u utor leZista tako da su kontakti okrenuti
prema straznjem poklopcu, kao $to je prikazano na slici:

VAZNO:

Prije umetanja ili vadenja kartice, iskljucite tablet. Nikada nemojte umetati

ili vaditi karticu dok je uredaj ukljucen, jer to moZe ostetiti vasu karticu ili

tablet.

Ukljucenje

3. Pritisnite i drZite pritisnutim dulje od 3 sekunde tipku za UkI;j./Isklj.

4.Vas tablet ¢e se ukljuciti i za nekoliko trenutaka (nakon podizanja
operativnog sustava) prikazati sliku pocetnog zaslona.

—/
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5.Sada je potrebno ugoditi osnovne parametre vaseg uredaja kako bi mogli
pristupiti Aplikacijama sa GooglePlay™ Store-a, Wi-Fi™ beZi¢noj mreZi i
ostalim servisima.
Ugadanje moZete napraviti putem prve instalacije i ¢arobnjaka (A) ili
ulaskom u Postavke i ugadanje paramtera unutar Izbornika za
posatvljanje (B).

A) Slijedite upute koje su prikazane u “Carobnjaku — Vodicu za
postavljanje telefona”:
Carobnjak ¢e vas voditi kroz postavljanje tableta i prilagoditi tablet va$oj
telefonskoj mreZi, Wi-Fi pristupu, Google™ rac¢unu, Gmail™ racunu i
drugim pocéetnim postavkama.

Ugadanje OSD Jezika (jezik prikaza poruka i paramtera na zaslonu):

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Wi-Fi network postavljanje (Postavke Wi-Fi mreze):

—
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

W AsusaQc

¥, ASUS.QCSG
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Kopiranje postavki sa ve¢ postojeéeg Google racuna (opcija):
5€
Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

- GHE
I J
= WER -

Postavljanje Google racuna:
Google

Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?
Create account
Skip Next

Kada zavrsite sa pocetnim postavljanjem tableta, na zaslonu ce se pojaviti
pocetni zaslon i vas uredaj spreman je za uporabu.
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B) Za otvaranje i ugadanje postavki slijedite donje korake:

a. Na pocetnom zaslonu, za otvaranje popisa svih aplikacija povucite
prstom s dna zaslnno prema gore.

b. Pritisnite na oznaku Settings (Postavke): @

c. Za odabir prikaza jezika, odaberite opciju "Language and Input"
(Jezik i unos) i odaberite jezik prikaza.

d. Za prijavu na Wi-Fi mrezu i ugadanje postavki, odaberite opciju
"Wi-Fi" i slijedite upute na zaslonu.

e. Za prijavu na Google Racun (Google Account), bez kojega necete
moci preuzimati Aplikacije sa Google Store platforme, odaberite
opciju "Accounts".

Q, Search apps
o E o G
Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Y 8 7 = 2
Clock Contacts Drive Duo Files

B8 M G B “

FM Radio Gmail Google Goagle Play Movies & Keep Notes

?

Maps

B @ ¢ o

Messages Phone Photos Play Store
4 Toolkit YouTube W YT Music

15
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PUNJENJE BATERUE

U vecdini slucajeva, va$ tablet dolazi sa ve¢ napunjenom baterijom sa

otprilike 40% napunjenosti, tako da je spreman za uporabu. Kada razina

baterije padne ispod 10%, prikljucite punjac na tablet.

a. Prikljucite mini USB utikac sa punjaca u USB ulaz na vasem tabletu.

b. Prikljucite punja¢ u uti¢nicu napajanja. Na zaslonu uredaja, uz oznaku
baterije ¢e se pojaviti oznaka munje.

c. Ostavite tablet prikljuéen na punja¢ dok oznaka baterije ne pokaze punu
napunjenost.

d.Odspojite punjac i tablet sa punjaca

Paznja: Uvijek punite vas tablet na dobro prozracenom mjestu gdje je

temperatura od -10°C do + 40°C. Za punjenje upotrebljavajte samo

originalni punja¢. KoriStenje neoriginalnog punjaéa mozZe dovesti do

opasnosti i dovesti do ostecenja i neispravnosti uredaja te gubitka jamstva.

Ako je tijekom punjenja temperatura previsoka ili preniska, uredaj ce

automatski prikazati upozorenje i zaustaviti punjenje kako bi se izbjeglo

ostecenje baterije ili bilo kakva opasnost.

ISKLJUCENJE
Pritisnite tipku za ukljuéivanje / isklju¢ivanje na dulje od 3 sekunde.
Pojavit Ce se prozor s opcijama za isklju¢ivanje, pritisnite ikonu "Isklju¢i"

16
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Sadrzaj
1. Pregled tableta
2. Tipke
3. Zaslon
4, Zakljucavanje zaslona
5. Ugadanje pocetnog zaslona
6. Widget-i
7. Kamera
8. Internet
9. Uspostava poziva
10.  Poruke
10. Gmail
11. Go Gallery
12. Isjecanje, Kopiranje i ljepljenje zapisa
13.  MapeiGPS
14.  Tehnicke specifikacije
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Pocetak uporabe

1.Pregled osnovnih funkcija tableta

Na glavnom zaslonu,
povucite prstom sa vrha
zaslona prema dnu za prikaz
brzog izbornika te ugadanje:
- Svjetline zaslona

(v
- Wi-Fi pristupa n -

- Mobilnog pristupa

- Bluetooth konekcije
- Zrakoplovni mod = [ ]
- Lokacije itd...

2.Tipke

Za iskljucivanje, pritisnite tipku za ukljucivanje na nekoliko sekundi.

Kad je telefon ukljuéen, kratko pritisnite tipku za uklju¢enje kako bi ukljucili

ili iskljucili zaslon.

Na dnu zaslona mozZete pronadi tipke za navigaciju:

1. Tipka za povratak na pocetni zaslon ( E ): Pritisnite tipku za povratak na
pocetni zaslon. U pocetnom zaslonu, dodirnite i drZite tipku za prikaz
zadnje otvorenoj Aplikaciji.

2.Menu tipka ( E ):U modu cekanja, pritisnite tipku za prikaz svih
otvorenih aplikacija.

3.Tipka povratka ( [ ): Pritisnite tipku za povratak na prethodni
korak/opciju.

4. Duljim pritiskom na prazan dio na poc¢etnom zaslonu, otvriti ¢e se opcije
za ugadanje pozadinske slike (wallpaper), dodavanje “widgets-a”,
postavki izgleda i ulazak u ugadanje telefona.

3.Zaslon

Na pocetnom zaslonu, za otvaranje zaslona sa prikazom svih Aplikacija,
pritisnite i povucite prstom s dna zaslona prema gore. Prikazati ¢e se lista
svih Aplikacija.
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Za pokretanje
Aplikacije, pritisnite na
oznaku aplikacije.

4.Zakljucavanje
zaslona

Mozete povecdati

sigurnost vaseg

telefona odabirom tipa
zaklju¢avanje zaslona:
Za ulazak u ugadanje
odaberite:  “Settings”
(Postavke) >
“Security” (Sigurnost)
> “Screen lock”
(zaklju¢avanje
zaslona).

Assistant

Clock

A R

io

£

Calouimior

Gontats

M

Merzages

-
1600AM
& Choose screen lack
Hana
swine
Pattn

o

Pasanary

MozZete postaviti zaklju¢avanje zaslona
s razli¢itim razinama sigurnosti:

- No Lock (Nema zakljuéavanja)

- Finger Slide (Pomak prsta)

- Pattern (Uzorak)

PIN (Broj¢ana Lozinka)

- Password (Slovna Lozinka)
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5.Postavljanje pocetnog zaslona
Duljim pritiskom na prazan dio " - . “, "

na pocetnom zaslonu ili - €
odabirom “Postavki”, otvoriti
¢e se opcije za ugadanje
pozadinske 5I|ke (waI aper)

dodavanje  “widgets-a”
Aplikacija. . -
Duljim = dodirom na sliku

Aplikacije moZete pomicati -

aplikacije po zaslonu, brisati ih o s v »

o

ili dodavati iz popisa aplikacija

6.Kamera

Tablet je opremljen kamerom visoke rezolucije, koja posjeduje vrhunske
karakteristike.

Mozete ugadati fokus, bljeskalicu, povecavati ili smanjivati “zoom”, i druge
postavke.
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7.Internet

MozZete se spojiti na
Internet mrezu odabirom
3G/4G Sirokopojasne
mobilne mreze ili putem
WLAN  Wi-Fi  mreZe.
UZivajte u glazbi, video,
aplikacija i novostima bilo
gdje i bilo kad!

MozZzete  Ukljuciti  ili
Iskljuciti mobilnu Internet
vezu putem Brzog
izbornika ili postavki.

Za pristup i pretraZivanje
interneta, mozZete
koristiti Google Android
aplikacije kao Sto je
Chrome ili druge
internetske trazilice.

8.Uspostava poziva

MoZete ostvariti poziv
putem zapisnika poziva,

odabirom kontakata,
preko poruke koja sadrzi
tel. broj ili direktnim

upisom broja koji Zelite
pozvati.

u modu mirovanja
dodirnite broj za
upucivanje poziva.

Za lzravno biranje
telefonskog broja:
Pritisnite oznaku: & .
Upisite telefonski broji
pritisnite Zelenu tipku za
uspostavu poziva. Kada je
poziv zavrsen, pritisnite
Crvenu tipku
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9. Poruke puar -
Dodirnite ikonu za poruke !
i putem virtualne

tipkovnice napisite .
poruku. .
Moiete umetnuti -

“emotikone”, slike, audio
ili video datoteke i poslati
poruku na vise
primatelja.

10. Gmail
Gmail Aplikacija vam omoguduje Citanje, pisanje i slanje E-mailova.

Vas tablet podrzava razlicite audio formate, i Cetiri kategori-zacije, tj.
filtriranje po Izvodacu, Albumu, Naslovu i Listi za reprodu-kciju.

Strava
Our otest Prvocy Polcy updstes
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11.Gallery Go

& Pint

@ el s feedback

e

Tablet posjeduje alat za lagano i brzo pregledavanje fotografija.

Pomakom prsta po zaslonu desno ili lijevo moZete pomicati slike.

Dodirnite dvaput ili razmaknite dva prsta za uvecanje. MoZete uredivati,
dijeliti, ispisati slike i mnoge druge funkcije.

12.Izrezivanje, Kopiranje i - woa
Ljepljenje
Dodirnite i drZite tekstualni sadrzaj kako bi
oznacili dio teksta povecalom, a zatim
povucite prst za pomicanje grani¢nika za
kopiranje. Zatim dodirnite oznake za
izrezivanje, kopiranje ili lijepljenje.
Ovim nacinom lako moZete kopirati i umetati
tekst s web stranice, E-mail ili SMS poruka.
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13.Karte i GPS
MozZete pogledavati satelitske slike ili kartu s detaljnim uputama rute te
ukljuciti navigaciju.

Aplikacija “Karte” vrlo je korisna za navigaciju, odredivanje rute, provjera
prometnih uvjeta u stvarnom vremenu, bilo da idete pjeSice, autobusom ili
traZite rutu za voznju automobilom.

Dostupnost Google Mape ovisi o vasoj internetskoj vezi i GPS postavkama.

Takoder, moZete preuzeti razne druge GPS Aplikacije s kartama s Google
Play Store-a.

e

wr Dugoselska ul.
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14.Specifikacije

Dimenzije(mm*mm*mm)
TeiZina
LCD
[N
Procesor
Memorija
WI-FI
Prikljucci
Baterija
Vrijeme rada

Radna temperatura okoline

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
cca 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB unutarnje

802.11b/g/n
USB Type-C, Micro-SD (do
32GB), Ulaz za slusalice
3.7V 5800mAh Li-Poly

Do 6h
Do 100h Pripravnosti

Ilzmedu 0°C—-40°C

Android robot je reprodukcija ili modifikacija iz djela koje je napravio i dijeli Google, a
koristi se u skladu s uvjetima opisanim u Licenci ,,Creative Commons 3.0.“

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logo su robne

marke od Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play i ostale oznake zastitni su znakovi tvrtke Google LLC.
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Made for you

TPC-105 4G
3 GB/32GB

SRB CG BiH
Korisnic¢ko uputstvo



VIVAX SRB

Hvala vam na kupovini Vivax proizvoda.

Uputstva za upotrebu daju vam detaljne informacije o radu vaseg novog
uredaja. Pre nego Sto pocnete sa upotrebom vaseg novog telefona,
obavezno procitajte uputstva kako biste u potpunosti, sigurno i pravilno
upotrebljavali vas telefon. Sacuvajte uputstva za slu¢aj da vam ponovo
zatrebaju.

SIGURNOSNA UPOZORENJA | NAPOMENE

Proditajte ove sigurnosne napomene pre upotrebe uredaja. Prilikom
upotrebe, pridrzavajte se sigurnosnih napomena jer time smanjujete rizik
od pozara, elektricnog udara ili povredivanja.

BATERIJA, PUNJAC | OSTALA DODATNA OPREMA

Ukoliko dode do ostedenja elektricnog kabla punjaca, za popravku se
obratite ovlas¢enom servisu ili kvalifikovanoj osobi, kako biste izbegli
potencijalne opasnosti. Punja¢ i uredaj nisu namenjeni za upotrebu od
strane dece i osoba koje imaju smanjene fizicke, senzorne ili mentalne
sposobnosti. Osobe koje nisu u mogucénosti da procitaju prirucnik ne bi
trebalo da upotrebljavaju uredaj ukoliko im osoba, zaduZena za njihovu
sigurnost i nadzor, nije objasnila pravila za upotrebu.

Deca moraju da budu pod nadzorom kako bisteste bili sigurni da se ne igraju
uredajem.

Punjac uvek mora da bude lako dostupan. Punja¢ ne sme da bude pokvasen.
Predmeti napunjeni te¢nos¢u (npr. vaze sa cve¢em) ne bi trebalo da budu
stavljeni u neposrednu blizinu uredaja ili punjaca.

Punja¢ priklju¢ite samo na napajanje koje je jednako naznaenom na
natpisnoj plocici punjac¢a. Nemojte kratkospajati konektore punjaca.

Oko uredaja i punjaca uvek ostavite minimalno 10cm slobodnog prostora
kako biste osigurali dovoljno hladenje.

Izvori otvorenog plamena ne smeju da dodu u dodir sa punjacem. Nemojte
da upotrebljavate punjac ili uredaj u prostorijama sa velikom procentom
vlage, u prostorijma gde ima puno prasine i ne ostavljajte ih na jako
osuncanim mestima. Ne dodirujte punjac ili priklju¢ne kablove mokrim
rukama jer to moze izazvati strujni udar.

Uredaj je namenjen upotrebi samo u umerenoj klimi. Nemojte da
modifikujete uredaj, punjac ili baterije.

UPOZORENIJE: Postoji opasnost od bubrenja ili eksplozije baterije ukoliko
nije pravilno zamenjena ili nije zamenjena jednakim ili odgovaraju¢im
modelom. Baterija ne sme da bude izloZena prekomernom grejanju -
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ostavljena na jakom suncu ili u blizini izvora visoke temperature. U cilju
zastite okoline, baterije moraju da budu odloZene u skladu sa propisima o
prikupljanju i zbrinjavanju opasnog otpada.

Za zamenu baterije kontaktirajte ovlaséeni servis!

ISKLJUCENJE U ZABRANJENIM PODRUCIIMA

Isklju¢ite mobilni telefon u prostorima u kojim upotreba takvih uredaja
nije dozvoljena ili gde postoji opasnost od nezeljenog dejstva uredaja, npr.
u avionima, u blizini medicinske elektronske opreme, zapaljivih
hemikalija, na mestima gde postoji emisija ekplozivnih gasova

U retkim slucajevima, upotreba mobilnog uredaja u automobilu moZe da
izaziva nezeljene posledice na elektronsku opremu unutar vozila. U takvim
sluc¢ajevima, zbog sigurnosti, nemojte da upotrebljavate uredaj.
OVLASCENO OSOBLIE: Samo strucnjaci iz ovlaséenih servisa treba da vrie
instalaciju ili popravke uredaja.

DODATNA OPREMA Upotrebljavajte samo kompatibilne punjace i ostale
dodatke uz ovaj uredaj. Nemojte da priklju¢ujete nekompatibilne dodatke
ili proizvode.

CUVAITE UREPAJ NA SUVOM: Uredaj nije vodootporan. Cuvajte ga na
suvom mestu.

DECA: Cuvajte uredaj na sigurnom mestu van domasaja dece.
Interferencija sa drugim uredajima

Emisija iz elektronskih uredaja na radio frekvencijama mogu da interferiraju
sa drugom elektronskom opremom i izazvati nepravilan rad. lako je ovaj
mobilni uredaj dizajniran u skladu sa EU regulativama o frekvencijama radio
emisije, beZi¢ni odasilja¢i mobilnog uredaja i elektri¢ni sklopovi mogu
izazvati interferenciju sa drugom elektronskom opremom. Zato
preporucujemo da preduzmete sledeée mere predostroznosti:

Avioni: beZicna oprema moZe da izazove interferencijske smetnje u
avionima.

o [skljucite mobilni uredaj pre ukrcavanja u avion

¢ Ne upotrebljavajte ga na zemlji dok to ne dozvoli posada aviona.

Vozila: Emisija mobilnih uredaja na radio frekvencijama moZe da utice na
elektronske sisteme motornih vozila. Za detalje vezane uz Vase vozilo,
obratite se njegovom proizvodacu ili zastupniku.
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Medicinski implantati: Proizvoda¢i medicinske opreme preporucuju
minimalnu udaljenost od 15 c¢cm izmedu beZi¢nih uredaja i ugradenih
medicinskih pomagala, kao Sto su npr. pacemakeri ili defibliratori, kako biste
se izbegla bilo kakva interferencija sa medicinskim pomagalom. Za osobe sa
takvim pomagalima preporucujemo:

Uvek drZite beZi¢nu opremu vise od 15cm udaljenu od medicinskog
uredaja.

Nikad ne nosite bezi¢nu opremu u dZepu na grudima

Upotrebljavajte mobilni uredaj na suprotnoj strani tela u odnosu na
medicinski uredaj

Isklju¢ite bezi¢nu opremu ukoliko mislite da interferira sa medicinskim
uredajem

Pratite uputstva data od proizvodaca medicinskog implantata. Ukoliko
imate medicinske implantate, za pitanja koja se odnose na upotrebu
vaseg mobilnog ili beZi¢nog uredaja, kontaktirajte vaseg lekara.

Slusna pomagala - upozorenje: Neki mobilni telefoni mogu neZeljeno da
deluju na funkcionisanje slusnih pomagala.

Ostali medicinski uredaji:

Uredaji koji emituju radio signale, uklju¢uju¢i mobilne telefone, mogu
negativno da utiCu na nedovoljno zasticenu medicinsku opremu. Savetujte
se sa Vasim lekarem ili proizvodatem medicinske opreme, kako bisteste
saznali da li je medicinski uredaj dovoljno zastiéen od spoljasnjih radio
signala.

Iskljucite Vas telefon kada to zatrazi medicinsko osoblje ili natpisi.

Podrucja na kojima vlada opasnost od eksplozije: Iskljucite Vas telefon u
podrudju gde vlada opasnost od eksplozije. Pratite sva sluZzbene uputstva.
Najmanja varni¢enja u takvim podrucjima mogu da izazovu eksploziju ili
poZar $to moze dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti. Iskljucite mobilni
telefon na benzinskim pumpama, pogotovo u blizini uredaja za tocenje
goriva. NajstroZe se pridrzavajte ograni¢enja za upotrebu u postrojenjima za
skladistenje goriva, hemijskim postrojenjima ili u podrucjima gde se koriste
eksplozivi. Podrucja sa moguénoscu eksplozije su Cesto, ali ne uvek, jasno
oznacena. U to spadaju podrucja gde je uobiCajeno savetovano gasenje
motora vozila, potpalublja brodova, postrojenja za skladistenje ili prenos
hemikalija i podrucja gde vazduh sadrzi hemijske produkte ili ¢estice poput
praha, prasine ili metalnih strugotina.
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Svi nasi mobilni uredaji uskladeni su sa medunarodnim i po potrebi
nacionalnim standardima i propisima, po pitanju ogranienja izlaganja
korisnika elektro-magnetskom polju. Ti standardi i propisi su prihvaéeni
posle iscrpnih naucnih istraZivanja. U njima nije ustanovljena povezanost
izmedu upotrebe mobilnih uredaja i nezeljenih efekata po zdravlje, ukoliko
je uredaj upotrebljavan u skladu sa uobicajenom praksom. Ukoliko Zelite
dodatno da umanijite utjecaj zracenja radio talasima, mozete da ogranicite
upotrebu beZicne komunikacije, jer je duZina razgovora jedan od bitnijih
faktora izloZzenosti. Takoder moZete da odmaknete uredaj od tela jer se
stepen izloZenosti znatno smanjuje sa povecanjem udaljenosti.

OPS3TA SIGURNOSNA UPUTSTVA | OBAVESTENJA

Procitajte i saCuvajte ova uputstva.

Upozorenje: Uvek se pridrZavajte upozorenja otisnutih na uredaju ili iz
uputstava za upotrebu.

Ciscenje: Ne upotrebljavajte te¢na sredstva ili sredstva za Ci$éenje sa
rasprsivacem. Upotrebljavajte mekanu, vlaznu tkaninu.

Punjaé: Upotrebljavajte samo punjac koji je dosao uz uredaj ili odgovarajudi
zamenski. Neodgovarajuéi punjacéi (nepoznatog porekla) mogu da budu
opasni, mogu da ostetite uredaj pa moZete da izgubite garanciju.

Vlaga i voda: Ne upotrebljavajte telefon blizu vode

(kada, kuhunjska sudopera ili bazen).

Hladenje uredaja: Otvori i prorezi na uredaju su namenjeni za zastitu od
pregrevanja i pouzdan rad. Ne blokirajte hladenje uredaja stavljanjem
uredaja na krevet, tepih i slicne povrsine.

Preopterecenje: Ne preopterecujte strujne uticnice, produzne kablove i
produzne letve, kako biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara.
Predmeti i tecnosti: Nikada ne stavljajte nikakve predmete na ili u uredaj
jer bi mogli dotaknuti delove koji su pod naponom, $to moZe da izazove
pozar ili strujni udar. Ne prosipajte tecnosti nikakve vrste po telefonu.
Odrzavanje: Ne pokusavajte sami da vrsite servis uredaja. Za sve eventualne
popravke i odrzavanje obratite se ovlas¢enom servisu.

Ostecenja koja zahtevaju servis:

Iskljucite uredaj sa napajanja i obratite se ovlas¢éenom serviseru:

a) kada je punjac ostecen

b) ukoliko ste prosuli te¢nost po uredaju ili punjacu

c) ukoliko je uredaj na bilo koji na¢in pokvasen
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d) ukoliko uredaj ne funkcionise pravilno.

e) ukoliko je uredaj pao ili je ostecen na bilo koji nacin (tad se gubi garancija)

Toplota: Telefon (ili tablet) bi trebalo drzati Sto dalje od izvora topline kao

Sto su radijator, rerna, Stednjak i ostali uredaji koji generisu toplotu.

Zamenski delovi: Upotreba neodobrenih zamenskih delova, prilikom servisa

uredaja, moze biti uzrok paljenju, strujnom udaru i drugim opasnim

situacijama. Proverite da osoba koja servisira uredaj koristi originalne
delove, odobrene od strane proizvodaca.

Usteda energije: Kako biste ustedeli energiju, iskljucite prenosni USB punjac

kada nije u upotrebi. Punja¢ nema prekida¢, tako da morate da iskljucite

adapter iz uticnice.

PAZNJA! Slusanje muzike pri maksimalnoj glasno¢i zvuka,

vec posle petnaestak minuta, moZe da izazove ostecenje

sluha. Zbog toga se ne preporucuje slusanje audio zapisa sa

velikom glasno¢om i ne vise od jedan sat dnevno, pri srednjoj

glasnodi..

e Uredaj uvek drZite dalje od predmeta poput bankovne kartice. Zracenje
mobilnog telefona moZe da izazove gubitak podataka na kredinoj kartici i
sli¢nim karticama.

¢ Ne odlazite uredaj na vlaznim i mokrim mestima - to moZe da izazove
pregrevanje ili kvar uredaja.

OPREZ PRI VOZNJI

Vodite raduna o vaZec¢im zakonima i propisima vezanim uz upotrebu

mobilnih uredaja u vozniji.

¢ Ne upotrebljavajte telefon dok vozite. Koncentrisite se u potpunosti

samo na voznju.

Radio signali mogu da uticu na automobilske sisteme kao $to su su npr.

radio prijemnik i alarmni sustav.

Ukoliko je automobil opremljen vazdusnim jastukom, nemojte postaviti

fiksnu ili beZicnu opremu u njegovoj blizini, jer time moZete ometati

njegovo funkcionisanje i izazvati teske povrede zbog nedovoljne zastite.

Zapisi i aplikacije: Datoteke koje preuzmete sa interneta mogu da sadrze
viruse koji mogu da ostete vas uredaj. Kako biste se smanjio taj rizik,
preuzimajte samo datoteke iz pouzdanih izvora.

Opisi i slike u ovom uputstvu zasnivaju se na fabrickim podesavanjima
uredaja. Upotrebljene slike ekrana mogu da se razlikuju od stvarnog
proizvoda.

Uredaj moze da se zagreje tokom punjenja. To je normalno.
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PredostroZnost prilikom upotrebe SAR

Ovaj uredaj je uskladen sa pravilima vezanim uz izloZzenost radio talasima.
Va$ mobilni uredaj je ujedno i radio odasiljac i radio premnik. Dizajniran je
kako ne bi prelazio ograni¢enja preporucena medunarodnim propisima u
vezi sa limitom izloZenosti radio talasima. Ta pravila su donesena od strane
nezavisnih naucnih ustanova, ICNIRPa i ukljuCuju sigurnosne margine
uspostavljene kako bi se osigurala adekvatna zastita svim korisnicima,
nezavisno od uzrasta i zdravstvenog stanja.

Preporuke vezane uz izloZzenost zracenju za mobilne uredaje koriste jedinicu
"Specific absorption rate" ili SAR. Grani¢na vrednost za SAR definisana u
ICNIRP-ovim preporukama je 2.0 W/kg uprose¢eno na 10 grama tkiva. U
testovima u kojima se odreduje SAR vrednost, oprema se koristi u
standardnim poloZajima uz najviSu mogucu snagu u svim testiranim
frekvencijskim pojasevima.

Stvarna SAR vrednost prilikom upotrebe uredaja moze da bude i niZza od
maksimalnih vrednosti jer je uredaj dizajniran da koristi samo onoliko snage
koliko je potrebno da biimao dobru komunikaciju sa mobilnom mreZzom. Te
vrednosti zavise od viSe faktora kao $to su npr. udaljenost od bazne stanice
i slicno.

Vrednosti SAR zracenja vaseg uredaja:

Glava: 1,276 W/kg 10g

Telo: 1,173 W/kg 10g

Dodatna oprema

Adapter: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Baterija: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Izlazna snaga: 10W Max

Average active efficiency: 82,42%

Efikasnost pri niskom optereéenju (10%) 80,11%

Potrosnja struje bez opterecenja: 0,10W (Max)

Proizvoda¢ moZe objaviti i izdavati aZuriranja softvera u svrhu popravijanje bugova ili
poboljsanja funkcija i nakon prodaje proizvoda. Sve verzije softvera izdane od strane
proizvodaca potvrdene su i uvijek uskladene s odgovarajuéim standardima

Prilikom punjenja uredaja, adapter mora da se postavi blizu uredaja i mora da bude
lako dostupan.

Odspajanje utikaca adaptera iz uticnice smatra se sklopom za iskljucivanje adaptera
sa napajanja.
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Radni Frekvencijski Pojas (RF):
Podrzani frkv. Pojasevi (MHz) Max Power:
GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960
GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 32,72 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 {29,69 dBm
<
2 22.74dBm
S |LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170
LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.71dBm
22.49dBm
Frekvencija (MHz): Max Power
<Zt 2412~2472, 2422~2462 (EIRP): +/-
§' 10.75dBm
— |Frekvencija (MHz): 2402~2480 Max Power:
@ 3,57dBm EIRP
Frekvencija
GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

RF frekvencije mogu da se koristite u Evropi bez ograniéenja.
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EU izjava o usaglasenosti

KimTeh d.o.o0 ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa
SmartTelefon u skladu sa direktivom 2014/53/EU i svim
ostalim EU direktivama.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o0., Viline

vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70
600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596, e-mail: prodaja@kimtec.rs

Uputstva za upotrebu Vaseg uredaja moZete pronaéi na
http://hr.vivax.com/ ; izaberite PROIZVODI->Smart,
izaberite model uredaja - Documents -> Korisnicki prirucnik

Odlaganje elektricne i elektronske opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom spadaju u grupu elektri¢ne i

elektronske opreme (EE proizvodi) i ne smeju da se bacaju zajedno

sa uobicajenim kucnim otpadom. Pravilnim postupanjem,
mmmmmm brinjavanjem i recikliranjem proizvoda, sprecavate potencijalne
negativne posledice na ljudsko zdravlje i okolinu, koje mogu da nastanu
zbog neadekvatnog zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda. Za vise
informacija o recikliranju obratite se prodavcu ili najblizem centru za
prikupljanje i reciklaZu EE otpada.

Odlaganje potrosenih baterija

Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili

nazovite lokalnu sluzbu za korisnike, kako bisteste dobili uputstva

o odlaganju starih i potrosenih baterija. Baterije iz ovog proizvoda

ne smeju da se bacaju zajedno sa kuénim otpadom. Obavezno
odloZite stare baterije na posebna mesta za prikupljanje upotrebljenih
baterija, koja se nalaze na svim prodajnim mestima gde moZete kupiti
baterije
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GLAVNI DELOVI | FUNKCUJE

Q0 O
I® : -3
T 3 [!
—®
—®
—®
|
J I
Qo]
6] ®
1. Dugme za napajanje 6 Konektor za SIM karticu
2. Vol +/Vol- 7 Prednja kamera
3.  Uticnica za slusalice 8.  Zadnja kamera
4. USB 2.0 tip C porta 9 Zvucnici
5. Konektor za TF karticu
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Opis tastera i Funkcija:

Taster za ukljucenje

Kratko pritisnite za stanje ¢ekanja /
ukljucenje, dugo pritisnite za uklju¢ivanje
/ isklju¢ivanje uredaja.

Volume + (up)

Pojacavanje zvuka

Volume - (down)

UtiSavanje zvuka

Povratak na pocetni
ekran (Home)

Pritiskom na taster vracate se iz
aplikacije na prikaz pocetnog ekrana

Prethodni korak
(Back)

Povratak na prethodni meni ili korak

Taster za prikaz
glavnog Izbornika
aplikacija

Taster za povratak na prethodni korak ili
meni.

Otvorene aplikacije

Prikaz otvorenih ili aktivnih aplikacija

10



VIVAX

SRB

OZNAKE NA EKRANU

Nova E-mail poruka

UtiSavanje zvuka

Nova G-mail poruka

SD kartica dodana /
uklonjena

-y

1

ReZim USB
prikljuc¢enja

U¢itavanje podataka /
— | Slanje podataka

| 4=
-

¥
-t

Podsetnik

Ucitavanje zavrseno

)
/

Aktivan Alarm

Opste obavestenje
(npr.: sinhronizacijska
greskaisl.)

Reprodukcija

Sinhronizacija
podataka

Wi-Fi spajanje i
jacina Wi-Fi signala

Napunjenost baterije

Avo mod rada

Punjenje baterije

IR NG

E> 49 v

Bluetooth

11
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PRVA UPOTREBA

Pre umetanija ili vadenja SIM ili memorijske kartice obavezno iskljucite vas
tablet.
Umetanje SIM ili TF kartice

HSV L

W@l

—
—

1. Otvorite poklopac za kartice tako da
nadignete gornji poklopac (gornja i~

zadnja strana tableta) i oprezno ga Lo
odvojite da bi Ccitaci kartica bili
pristupacni.

2.Stavite Micro SIM telefonsku karticu i (ili) Micro SD mem. karticu u
odgovarajuce leZiste i nakon stavljanja kartica, paZljivo vratite poklopac.

Kartice paZzljivo stavite u slot leZiSta tako da su kontakti okrenuti prema
poklopcu uredaja, kao Sto je prikazano na slici:

VAZNO: Pre stavljanja ili vadenja kartice, iskljucite tablet. Nikada nemojte
da stavljate ili vadite karticu dok je uredaj ukljucen, jer to moZe da osteti
vasu karticu ili tablet.

Ukljucenje
3. Pritisnite i drzite pritisnutim dulje od 3 sekunde taster za UKlj./1sklj.

4.Vas telefon ¢e se ukljuditi i za nekoliko trenutaka (nakon podizanja
operativnog sustava) prikazati sliku pocetnog zaslona.

12
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5.Sada je potrebno podesiti osnovne parametre vaseg uredaja kako biste
mogli pristupiti Aplikacijama sa GooglePlay™ Store-a, Wi-Fi™ beZi¢noj
mreZi i ostalim servisima.
Podesavanje moZete da napravite putem prve instalacije i ¢arobnjaka (A)
ili ulaskom u PodesSavanje i postavljanje paramtera unutar Mennija za
podesavanje (B).
A. Sledite uputstva koja su prikazana u “Carobnjaku — Vodi¢u za
podesavanje telefona”:
Carobnjak ¢e da vas vodi kroz pode$avanje tableta i da prilagodi tablet
vasoj telefonskoj mrezi, Wi-Fi pristupu, Google™ ra¢unu, Gmail™ racunu
i drugim pocetnim podesenjima.

Podesavanje OSD Jezika (jezik prikaza poruka i paramtera na ekranu):

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) v

Wi-Fi network podesavanje (Podesavanje Wi-Fi mreze):

Connect to Wi-Fi

Select a network

¥, AsusQc

¥, ASUS.QC_56

13
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Kopiranje postavki i sadrzaja sa ve¢ postojeceg Google racuna (opcija):
>¢

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

Podesavanje Google racuna:

Go gle Kada
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

zavrsite sa pocetnim podesavanjem tableta, na ekranu ¢e da se pojavi
pocetni ekran i vas uredaj je spreman za upotrebu.

14
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B) Za otvaranje i podeSavanje opcija pratite sledece donje korake:

a.Na pocetnom ekranu, za otvaranje popisa svih aplikacija pritisnite
prstom i povucite sa dna ekrana prema gore.

b. Pritisnite na oznaku Settings (Pode$avanja): 161

c. Za odabir prikaza jezika, odaberite opciju "Language and Input" (Jezik i
unos) i izaberite jezik prikaza.

d.Za prijavu na Wi-Fi mreZu i podesavanje opcija, izaberite opciju "Wi-Fi"
i sledite uputstva na ekranu.

e. Za prijavu na Google Racun (Google Account), bez kojega necete moci
da preuzimate Aplikacije sa Google Store platforme, izaberite opciju

"Accounts".
Q Search apps
o, E ° c.
Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Y B L n
Clock Contacts Drive Duo Files I
B M G b
FM Radio Gmail Google Google Play Movies &... Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
Settings M Toolkit Sound Recoigpr YouTube [ ] YT Music

15
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PUNJENJE BATERUE

U vedini slucajeva, va$ tablet dolazi sa ve¢ napunjenom baterijom sa

otprilike 40% kapaciteta, tako da je spreman za upotrebu. Kada nivo baterije

padne ispod 10%, prikljucite punjac na tablet.

a. Priklju¢ite mini USB utikac¢ sa punjaca u USB ulaz na vasem tabletu.

b. Prikljucite punjac u uti¢nicu napajanja

c. Na ekranu uredaja, uz oznaku baterije ¢e da se pojavi znak munje.

d. Ostavite tablet priklju¢en na punja¢ dok oznaka baterije ne pokaze da je
baterija potpuno napunjena.

e. Iskljudite punjac i tablet sa punjaca

Painja: Uvek punite vas tablet na dobro prozracenom mestu gdje je

temperatura od -10 ° C do + 45 °C. Za punjenje koristite samo originalni

punjac. Koriséenje neoriginalnog punja¢a moze da dovede do opasnosti i da

dovede do ostecenja i neispravnosti uredaja te gubitka garancije.

Ako je tokom punjenja temperatura previsoka ili preniska, uredaj ce

automatski da prikaZze upozorenje i zaustavi punjenje kako bi se izbeglo

ostecenje baterije ili bilo kakva opasnost.

ISKLJUCENJE
Pritisnite taster za ukljuéivanje / iskljucivanje na duze od 3 sekunde.

Kada se pojavi prozor s opcijama za iskljucivanje, pritisnite ikonu
"Iskljuéi"

16
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Sadrzaj
1. Pregled tableta
2. Tasteri
3. Ekran
4, Zakljucavanje ekrana
5. Podesavanje pocetnog ekrana
7. Kamera
8. Internet
9. Uspostava poziva
10.  Poruke
10. Gmail
11. Go Gallery
12.  Isecanje, Kopiranje i lepljenje zapisa
13.  MapeiGPS
14.  Tehnicke specifikacije
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Pocetak upotrebe

1.Pregled osnovnih funkcija tableta

Na glavnom ekranu, povucite i
prstom sa vrha ekrana prema
dnu za prikaz brzog menija i
podesavanje: (*] * ©
- Svetline ekrana '

- Wi-Fi pristupa a ]

- Mobilnog pristupa " Resion
- Bluetooth konekcije 5 g n
- AVIonSki mOd Nearly Share Batiery Saver Mebile data.
- Lokacije itd... '
rd @ @
2.Tasteri

Za isklju¢ivanje telefona, pritisnite taster za ukljuivanje na nekoliko

sekundi.

Kad je telefon ukljucen, kratko pritisnite taster za ukljucenje kako biste

Na dnu ekrana moZete da pronadete tastere za navigaciju:

1. Taster za povratak na pocetni ekran (E): Pritisnite taster za povratak na
pocetni ekran. U pocetnom ekranu, dodirnite i drzite taster za prikaz
zadnje otvorene aplikacije.

2.Menu taster (E): u modu cekanja, pritisnite taster za prikaz svih
otvorenih aplikacija.

3.Taster povratka ([l ): pritisnite taster za povratak na prethodni
korak/opciju.

4. DuZim pritiskom na prazan deo na pocetnom ekranu, otvoriée se opcije za
podesavanje pozadinske slike (wallpaper), dodavanje “widgets-a”,
podesavanja izgleda i ulazak u podesavanje telefona.

3.Ekran

Na pocetnom ekranu, za otvaranje ekrana sa prikazom svih Aplikacija,
pritisnite i povucite prstom s dna ekrana prema gore. Biti ¢e prikazana lista
svih Aplikacija.

Za pokretanje Aplikacije, pritisnite na oznaku aplikacije.

18
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Q Search spps
4.Zakljucavanje . =] - - @

e kra na pr— Cacusior Calendar Cames f—
MoZete da povecate i B (A =] -
sigurnost vaseg telefona e i e I
izborom tipa & M G »
zakljuéavanja ekrana: Za it s S Gy Pl Mok 8. Ko Mot
ulazak u podesavanje
izaberite: “Settings” :? ME& mf; ma:w
(Podesavanja) >
“Security” (Sigurnost) > - e n .
“Screen lock”

(zakljuc¢avanje ekrana). — pesp—.
Mozete postaviti  ° i
zaklju¢avanje ekrana
Sa razli¢itim  nivoma =
sigurnosti: s
- No Lock (nema
zakljucavanja) o
- Finger Slide (pomak
prsta)
- Pattern (uzorak)
- PIN (brojcana - .
lozinka)
- Password (slovna lozinka) .
Sel screen lock
P Set screen lock
1 2 3 4 5 6 8 9 a
q w & r t v i ] n &
a s d f g h koo : L. s
@ z % ] v b m 1 ? kid 4 5 & w
> V= ———
. . . 5 .

19
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5.Podesavanje pocetnog ekrana

DuZim pritiskom na prazan deo
na pocetnom ekranu ili izborom
“Podesavanja”, otvo-rice se
opcije za podesavanje pozadi-
nske slike (wallpaper),
dodavanje “widgets-a” i
aplikacija.

Duzim dodirom na sliku
Aplikacije mozZete da pomerate
aplikacije po ekranu, brisete ih
iz popisa ili dodajete u popis
aplikacija.

6.Kamera

|

=]

)

Tablet je opremljen kamerom visoke rezolucije, koja poseduje vrhunske

karakteristike.

MoZete da podesavate fokus, blic, povedéavatiili smanjujete “zoom”, i druge

opcije.

20



VIVAX SRB

7.Internet

MoZete da se spojite na
internet mreZu izborom
3G Sirokopojasne
mobilne mreze ili putem
WLAN  Wi-Fi  mreZe.
MoZete da uZivate u
muzici, videu,
aplikacijama i novostima,
bilo gde i bilo kad!
MozZete da Ukljucite ili
Iskljucite mobilnu
Internet vezu putem
Brzog menija ili opcija.
Za pristup i pretraZivanje
interneta, moZete da
koristite Google Android
aplikacije kao Sto je Go g|e
Chrome ili druge internet

pretrazivace.

NONETIRCATIONS

8.Uspostava poziva

Mosete da ostvarite NI
poziv pomocu zapisnika
poziva, izborom
kontakata, preko poruke
koja sadrzi tel. broj ili
direktnim upisom broja
koji Zelite da pozovete

V] modu  mirovanja,
dodirnite broj za
upucivanje poziva. L e o .
Za lzravno  biranje o

telefonskog broja:
Pritisnite  oznaku: it .
Upisite telefonski broji ©
pritisnite Zeleni taster za x
uspostavu poziva. Kada je

poziv zavrsen, pritisnite Crveni taster.

Spreadtrum EM

% = o

21
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9. Poruke - -
Dodirnite  ikonu za . = s
poruke i putem virtualne

tastature napisite

poruku.

MozZete da dodajete —
“emotikone”, slike,

audio ili video datoteke i
Saljete poruku na jedan
ili vise kontakata.

10.Gmail

@

ki

Gmail Aplikacija vam omoguduje Citanje, pisanje i slanje E-mailova.

Vas tablet podrzava razlicite audio formate, i Cetiri kategorizacije, tj.

filtriranje po Izvodacu, Albumu, Naslovu i Listi za reprodu-kciju.

Grail

® sromma

B irportaet S,

ur bnect Frvacy Polcy updsies

B sent
By Schosuied
B omor
D
(=]

Al

=]

Spam

B T

a000LE aPrS

U daberivena kol e s nain vatipoc
Mo postmibe na G, Gougle Ch
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11.Gallery Go

[ Sideshow

& Pint

@ el s feedback

Tablet poseduje alat za lagano i brzo pregledavanje fotografija. Pomerenjem
prsta po ekranu desno ili levo mozZete da pomerate slike.

Dodirnite dvaput ili razmaknite dva prsta za uveéanje. MoZete da uredujete,
delite, Saljete slike i jos mnogo toga.

e e

12.Izrezivanje, Kopiranje i L
Lepljenje . G .
Dodirnite i drZite tekstualni sadrzaj kako
biste oznadili deo teksta poveéalom, a zatim
povucite prst za pomeranje granicnika za
kopiranje. Zatim dodirnite oznake za
izrezivanje, kopiranje ili lepljenje. Ovim
nacinom lako moZete da kopirate i ubacujete
tekst sa web stranice, E-mail ili SMS poruka

23
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13.Karte i GPS

MozZete da pogledate satelitske slike ili kartu sa detaljnim uputstvima rute i
da ukljucite navigaciju.

Aplikacija “Karte” vrlo je korisna za navigaciju, odredivanje rute, proveru
uslova u saobracaju, potrebnog vremena, bilo da idete peske, autobusom ili
traZite rutu za voznju automobilom.

Dostupnost Google Mape zaisi od vase internet veze i GPS podesavanja.

Takoder, moZete da preuzmete razne druge GPS aplikacije sa kartama sa
Google Play Store-a.

i =

p
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14. Specifikacije

Dimenzije(mm*mm*mm)
TezZina
LCD
[N
Procesor
Memorija
WI-FI
Prikljucci
Baterija
Vrijeme rada

Radna temperatura okoline

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
Approx 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB internal

802.11b/g/n
USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack
3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C —40°C

Android robot je reprodukcija ili modifikacija iz dela koje je napravio i deli Google, a
koristi se prema uslovima opisanim u Licenci ,,Creative Commons 3.0.“

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logo su robne

marke od Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play i ostale oznake zastitni su znakovi kompanije Google

LLC.
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Made for you
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VIVAX MK

Bu 6naropgaprme Ha KynyBareTO Ha NPOU3BOAOT.

YnaTtcTeaTa 3a KOpucTerbe BM AasaaT AeTanHu nHbopmauum 3a paborarta Ha
BALUMOT HOB ypea. [pes Aa NOYHETE CO KOPUCTEHE Ha BALUMOT TenedoH Uau
Tabner, 330IKUTENHO NPOYUTA]TE M CUTYPHOCHMTE YNaTCTBa 33 BO LLeN0CT
CUTYPHO [a ro KOPUCTUTE BawMoT TenedpoH. Of/ioxkeTe ro ynatcTBoTo Ha
No3HaTO MECTO 3a BO CAyyaj Ha noTpeba Aa MOXKeTe NOBTOPHO A3 O
KopucTuTe.

CUTYPHOCHU NPEAYNPEAYBAHA U HATOMEHU

MpounTtajte rM oBME CUTYPHOCHU HAMOMeHM npej, Aa MNoyHeTe Jda ro
KopucTute ypeaoT. Cekoral cnepeTte rm CUrypHOCHWTE ynaTcTBa Kora ro
Kopuctute ypegot. Co Toa ro HamanysaTe PU3UKOT Of, NOXKap, eNeKTpuYeH
yAap uav nospeja.

BATEPUIA, MOJIHAY U OCTAHATA AONO/THUTENTHA OMPEMA

[loKoNKy Aojae Ao owTeTyBakbe Ha eNeKTPUYHMOT Kaben Ha NonHayoT, 3a
nonpasKka obpaTeTe ce Kaj NPOW3BOAMTENOT, OBAACTEHUOT CEPBUCEP WU
KBanMdyBaHO NunLe 33 Aa usberHeTe NOTeHUMaNHA ONACHOCT. MOAHAYOT 1
YpenoT He e HaMeHeT 33 KOpUCTere Of, CTpaHa Ha auue ( BKAYyYyBajku U
Jeua ) KoM MMaaT HamaneHu OGU3MYKK, CETUIHW WM  MeHTasHU
cnocobHOCTU. JlMuaTta Kou He ro nNpoyuTane NPUPAYHUKOT He Tpeba aa ro
KOPWCTaT ypeaoT AOKONKY NNLETO 3a[0/KEHO 3a CUTYPHOCT U Hag3op He
MM 1 objacHMNa npaBuaaTa 3a KopucTekre.

[leuata mopaaT Aa 6uaaTt nog HaA3op 3a Aa 6uAaT cUrypHU Aeka He cu
nrpaar co ypeaor.

MonHayoT cekoraw mopa Aa buae gocraneH. He cmee ga 6uae cBUTKaH Uan
MCMpCKaH co Boja.

MonHayoT npuKayyeTe ro camo Ha HanojyBake Koe e efHaKBo Co
Ha3HaYeHOTO Ha NO/IHAYoT. HemojTe KpaTKo Aa rv noBp3ysBaTe KOHEKTOpUTe
Ha NO/IHAYoT.

OKOo/ly ypeaoT U NOAHAYOT CEKOralll ocTaBeTe MUHMManHo 10cm cnoboaeH
npocTop 3a Aa ocurypate 6esbesHO nagere.

M3BopuTe co 0TBOPEH NaameH He cmeaT A4a A40jAaT BO AONMP CO NONHAYOT.
Hemojte ga ro KopucTute NOAHAYOT UAKN YPeaoT BO NPOCTOPUK CO ronema
BAara, NpawWwuHa UAW Aa TM U3N0XyBaTe Ha AMPEKTHa COHYeBa CBET/IMHA.
Hemojte ga ro gonupare NoNHAYOT UK NPUKNYYHUTE Kabim coO MOKpU paLe
6uaejku Toa MoKe Aa Npeau3BMKa CTPYEH yaap.

YpenoT e HaMeHeT 3a KopucTere caMo BO ymepeHa kKaMma. Hemojte ga ro
mopunduKysaTe ypeaoT, NOAHAYOT uam baTtepujaTa.
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MK VIVAX

NPEAYNPEAYBAHME: MocToM ONacHOCT o4 eKcnno3nja A0oKoAKy baTepujaTta
He e NPaBWIHO 3aMeHeTa UK e eHaKBa co moaenoT. batepujaTta He cmee
Aa buae n3noxkeHa Ha NPEKYMepHO rpeerbe Kako Ha Np. 0cTaBakbe Ha CUAHO
COHLLe, OraH uAu canyHo. batepujata mopa fa 6uae oAnoxeHa CornacHo co
NIOKanHWUTe 3akoHW. CeKorall KOPUCTUTE peuuKAaXKHU cafoBW 33 Aa ja
yyBaTe oOKoAMHaTa. 3a 3ameHa Ha baTepwjaTa KOHTaKTMpajTe ro
0BN1AaCTEHNOT CEPBUC.

UCKNYYYBAHE BO 3ABPAHETU NOAPAYJA

WUcknyyete ro mo6MAHUOT ypes BO MPOCTOPUM BO KOj ro e 3abpaHeTo
KOpucTere Ha TaKoB BUA Ha ypeAu UM Kaje LWTO NOCTOM ONacHOCT oA
HecakaHu edekTu, np. BO aBMOH, BO 6AM3MHA Ha MEeAMULMHCKU anapaTy,
e/NleKTpUYHa onpema u 3anasmsa Te4HOCT.

Bo peTku cnyyaeBu, KOpUCTEHE HA MOBUAHMOT ypes, BO aBTOMOBUN MoxKe
Aa NpeausBMKa HecakaHM NocnefuuM Ha eflekTpuyHata onpema BO
BO3MN0TO. BO TaKkBM cnyyaeBu, 3apaam CUrypHOCT, HEMOjTe fia Fo KOpUCTuTe
ypeaor.

OB/IACTEHO JIMLE: Camo oBnacTeHM /uua ce aBTOPU3MPAHM 3a
MHCTaNaumja MAn nonpaska Ha ypeaor.

AONONHUTENIHA ONPEMA: KopuctuTe camo KOMNaTUBUAHU NOAHAuU u
ocTaHaTM jJogatounm co o0BOj yped. Hemojte pa  npukaydysate
HEKOMNaTUBUAHU [0AaTOUM UAU NPOU3BOAM.

YYBAIJTE IO YPEAOT HA CYBO: YpenoT He e BogooTnopeH. YysajTe ro Ha
CyBO MecTo.

AELA: YyBajTe ro ypeaoT Ha CUrypHO MeCTO M BaH fodat oa Aeua.
UHTepdepeHumja co apyru ypeau

EMUTMpatbe of, eNeKTPUUYHMOT ypes Ha paavo ¢pekBeHUMja MOXe Aa
MHTEepdepunpa co Apyrn eNekTPUYHU ypeam u Aa npeanssuka HenpaBuaIHoO
paboterbe. WNaKky 0BOj mobwuneH ypes e Am3ajHUpaH cornacHo co EY
perynatusuTe 1 ppeKBeHLUUTE 3a PaM0 eMUCH]ja, BE3KNYHM TPaHCMUTEPU
Ha MOBUIHWOT ypea U eNeKTPUYHUTE CKNOMKU MOXKaT Aa npejusBukaaTt
MHTepdepeHLUuMja co Apyra eNekTpuyHa onpema. 3a Toa npenopavysame Aa
' npes3emeTe C1eHNBE MEPKM :

ABUOH: b6e3knyHa onpema MOXe fAa NpefusBuKa WHTepdepeHLMCKM
NPEeYKn BO aBUOH.

® WcknyyeTe ro BawmnoTt mobuneH ypes npes KayyBaroe BO aBUOH

* HemojTe ga ro KopuctuTte AoAeKa He BM [03BO/IN €KMMAXKOT Ha aBUOHOT.
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Bo3una: EMuTMparbe Ha MOBNHUTE ypeam Ha paamo ppeKkBeHLUM MOXKaT Aa
B/INjAaT Ha ENEKTPOHCKUTE CUCTEMM Ha MOTOpPHMUTE BO3Wna. 3a AeTanu
noBp3aHu co BaweTo Bo3uio obparteTe ce A0 HErOBUOT NPOU3BOAUTEN UK
3aCTanHuK.

MeaUUMHCKM UMNnaHTK: MPOU3BOAUTENINTE HA MeAMUMHCKATa onpema
npenopayyBaaT MUHUMaNHA ofanevyeHocT og 15cm nomery 6e3KuyHnOT
ypea W BrpafeHuoT MeAMUMHCKM ypen Kako wWTo e. bajnacot uau
nedunbpunatopot, 3a ga ce usberHe 6un0 Kakea WHTepdepeHuuja co
MeAUUMHCKMOT ypea. 3a Anua Co TaKBM MMMAAHTU Npernopadysame :

o CeKoraw AprKeTe ja 6e3knyHaTa onpema oganedyeHa noseke og 15 cm o
MeaMLUUHCKUTE ypeau.

HuKoralw HemojTe fa HocuTe 6e3xknyHaTa onpema Bo Lieb Ha rpaauTe.
Kopuctute ro MobUNHUOT ypes Ha CNPOTMBHATA CTpaHa o4, TesoTo BO
OZIHOC Ha MeAULNHCKUTE ypeau.

UcknyyeTe ja 6e3kMyHaTa onpema [AOKOAKY MUCIMTe Jeka Ke
npean3BUKa NPEYKU CO MeAULMHCKUTE ypeau.

CnepeTe rv ynatcTBata AafeHU Of, NPOU3BOAUTENOT Ha MeAULUHCKUTE
umnnatHu. [lOKOAKY MmaTe MeAMUMHCKM MMMNAAHTK, 33 npawara
NoBp3aHW CO KOPWCTEHE Ha BaWMOT MobuneH uau 6esxuueH ypepg,
KOHTaKTMpajTe ro BaWMOT JOKTOP.

Momarana 3a caywawe: Mpegynpegysare: Kopuctere Ha Caylanku ce
noBeayBaTe BO pU3MK, BUAejKM HemMoXKeTe UCTOBPEMEHO Aa M cayware
HagBoOpeLlHnUTe 3ByUM. HemojTe Aa KopucTUTe CAyLWwanku Toa MoXe Aa ja
3arpo3u Bawarta 6e36eHoCT. HeKoj MOBUNHM ypeayu MoKaT HenocaKyBaHoO
Oa AenyBaaT Ha GpYHKLMOHMPaHeTo Ha MomMaranaTta 3a cayllare.

OcTaHaTM MeAULMHCKMN ypeau:

YpepuTe Koj ucnpakaaTt pagMo CUrHanu, BKAyYyBajkM U MOBWUAHM ypeau,
MOXaT HeraTMBHO Aa BAMjAaaT Ha HeAO0BONIHO 3alITUTEHATa MeAMUMHCKa
onpema. CoBeTyBajTe ce coO BawwoT AOKTOp WAM Npou3BOAUTEN Ha
MeaMUMHCKa Onpema 3a Aa A03HaeTe Jann MeAULMHCKUOT ypes, e O0BOTHO
3aLUTUTEH O HAABOPELUHW PAagMo CUTHANW.

WUcknyueTe ro BawmoT ypes Kora og, Bac ke nobapa MeguLMHCKO AnLe uam
HaTnuc.

Noapauja co onacHocT oA eKkcnnosuja: Uckyuyete ro BawwuoT ypes Bo
nozpayja co onacHoCT o4 eKkcnnosuja. MNparteTe rv cute cny>Kb6eHW ynartcTsaa.
WcKpu BO TaKBM Nogpayja MoxKaT Aa npeau3BuKaaT eKCnaosuja Uam noxap
WTO MOXe Aa AoBefe A0 036UAHM MOBPeaM UAM CMpT. McknyyeTe ro
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BawwoT ypes Ha 6eH3WUCKM CTaHMLM, NOroToBO BO 6AM3MHA Ha ypeau 3a
ToYerbe Ha ropueo. HajcTporo npuapiKysajTe ce A0 OrpaHuuyBakbata Ha
MecTa 3a CK/lajMpatbe Ha ropoBM, XeMUCKMU CTaHWULM MU MeCTa Kaje LWTo
ce KOpuCTaT eKkcnaosmeu. Mogpadja co MOMXKHOCT 3a €KCrn/io3uja 4yecTo ce
03HAYEeHW anu He ceKkorall. Bo Toa cnafaaT MecTa Ha KoM CTPOro ce COBETYBA
[a Ce WCKNYYM racere Ha MOTOPHM BO3Mna, HpoAoBM, MpOCTOpU CO
CKNagupare WA MPEeHOC Ha XeMUKaAUW WAW YeCTUTYKU Kako Mnpas,
npawmnHa Uan MeTaaHU CTPYTOTUHW.

CuTe Hawm MOBUAHU ypeau ce BO CroNacHOCT CO MefyHapoAHWTe M no
notpeba HauMOHaNHUTE CTaHAAPAM W NPOMUCKM 3a NpawakeTo 3a
orpaHuyyBake Ha eNeKkTpo-marHeTHo none. Tue ctaHgapAv U Nponuck ce
npudaTeHn No AeTasHu Hay4yHWU UCTPaXKyBakba. Bo HMB He e BocnocTaBeHO
BPCKa Nomery KopuUCcTeHeTo Ha MOBUAHM ypeamn 1 HenocakyBaHu epeKTv No
3/paBjeTo AOKOJKY YPEAOT € KOPUCTEH COTACHO CO BooBMYaeHaTa npakca.
[loKoNKy caKkaTe AOMNO/MIHUTENHO fJa 0 HamanuTe OrpaHWyBareTo Ha
KopucTere Ha 6e3XKnuHa KOMYHUKaLMja, Buaejku AONKMHATA HA KOHTAKT e
efleH of, 6uTHMTe (aKTOpM Ha M3N0MKeHOCT. UCToTaka, moxeTe Aa ro
TPrHeTe ypeAoT o4 TeNOTO BMAEjKM CTENEHOT Ha U3/I0KEHOCT 3HAUYUTENHO
ce HamanyBa co odaseyeHocTa.

OnwTU CUTYPHOCHUM YNATCTBA U USBECTYBAHA

MNpouunTajTe 1 codyBajTe M OBMeE ynaTcTBa 3a MOHaTaMoLLHa ynoTpeba.
Mpeaynpepysakbe: Cekorall NpuAap»KysajTe ce A0 npeaynpeayBakbata 3a
ypeaoT nam Bo YNaTcTBOTO 33 KOpUCTere.

Yucrewe: HemoTje pa KopucTUTe TeYHM cpeacTsa WAW cpeacTBa 3a
pactBopyBarbe. Kopuctute meka BnaxkHa TKaeHWHa.

MonHau: Kopuctute camo cepTuduuUMpaHM NOAHAYM NpenopayvyaHu of,
CTpaHa Ha npoussoamnTenoT. [oaHauM Ha ApyrM NPOM3BOAUTENN MOXKAT A3
61AaT oNacHW, MOXKaT Aa ro oWTeTaT ypeaoT UAK Aa ro u3rybute npasoTo
Ha rapaHumja.

Bnara u Boaa: HemojTte fa ro Kopuctute ypeaoT Bo 61M3MHa Ha BOAA Kako
LITO e KaJaTa, MallMHaTa 3a cafloBn Unu baseH.

Napere Ha ypepoT: OTBOpUTE Ha ypeaoT Ce HaMeHeTW 3a 3alTuta of
nperopysarbe 1 3a cUrypHo pabotere. Hemojte aa ro 61okupate nagereto
CO CTaBakbe Ha ypeaoT Ha KPeBeT, TENUX U CINYHU MNOBPLUMHU.

WN3Bopwu 3a HanojyBame: TenepoHoT Tpeba Aa ro Nosp3eTe caMo Ha U3Bop
3a HanojyBatbe KOj € O3HaYeH Ha HanemHWuata Ha MpousBOAOT u/wuav
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nonHa4yot. Be moaume ga ce nocoseTyBaTe CO /IOKaJIHUOT A0CTaByBay 3a

AOMNONHUTENHU MHPOPMALMK.

MpeonTtepeTtyBake: HemojTe ga ro npeontepeTyBaTe CTPYjHMOT yTUKau,

NpPoAOAKHMOT Kaben 3a Aa usberHete pusuk of Noxap WK CTPyeH yaap.

kako bi izbjegli rizik od poZzara ili strujnog udara.

MpeameTn n TeyHocTn: Hukoraw HemojTe Aa cTaBaTe HUKaKBM NpegmeTu

Ha unu BO ypenoT buaejkn moxe fa gonpeTte Aes0BU KOj ce Noj, HanoH 1

Aa npeaunsBuKaTe Noxap Uan cTpyeH yaap. Hemojte ga uctyparte HUMKaKkBa

TEYHOCT No TenedoHOT Unu TabneTor.

Oapxysamwe: Hemojte ga npobysaTe camu Aa BpLIMTE CEPBUC Ha ypeaoT

6uaejku Tprarbe Ha NOKPUBOT MOKE @ BE U3N0XKM HA BUCOK HAMOH U ApYrn

OMacHOCTM U Aa ro u3rybute NpaBoOTO Ha rapaHumja. 3a OBa OAPNKYBatbe

obpaeTeTe ce Ha OBNIACTEHUOT CEPBUC.

OwrTeTyBare Koe 6apa cepsuc:

WcknyyeTe ro ypeaoT 3a HanojyBakbe 1 obpaTeTe Kaj 0BNaCTEHUOT CEPBUC:

a) Kora NoNHaYoT e OWTeTeH

b) AOKO/IKY CTe UCTypune TEUHOCT N0 YpeaoT UAK NOAHAYOT

C) LLOKOJIKY YPeaoT e U3NOXKEH Ha A0XKA UK BOAA

d) poKonKy ypesioT He GpyHKLMOHMPA NPaBUIHO

€) AOKONKY ypeaoT NnagHan uan e oTeTeH Ha 6MN0 KaKoB HauuH (ryberbe
Ha rapaHuumja)

TonnuHa: TenepoHoT uan Tabnetor Tpeba fAa MM ApXKWUTe NoJANeKy o4

M3BOPOT 3a TOMJIMHA KaKo WTO e pajunjaTopoT, Neykarta u octaHaTuTe ypeam

KOj reHepupaat TonauHa.

3ameHckn penosu: Kopucterwe Ha HeogpefeHW 3aMeHCKM [enoBu 3a

BpeMe Ha CepBuC Ha ypeaoT MoXe Ja npeaussuKa noxap, CTpyeH yaap u

ApYrn onacHu cuTyaumu. NMposepeTe INYHOCTA Koja ro cepsrcnpana ypeaor

KOPUCTU OPUTUHANHW AeN0BU 0406peHMN 04, CTPaHa Ha NPOU3BOAUTENOT.

LUtepere Ha eHepruja: 3a pAa 3awTeauTe eHepruja  UCKAyyete ro

npeHocHWoT USB nosiHayoT Kora He e BO ynoTpeba. MonHayoT Hema

npeknaay, Taka WITO MopaTe Aa ro oAcnouTe afanTepoT o4 yTUKay 3a

HanojyBaroe.

Bu 6naropgaprme Ha KynyBarbeTo Ha NPOU3BOAOT.

YnaTtcTBaTa 3a KOpUCTerbe BM AaBaaT AeTanHu MHbopmaumm 3a paboTaTa Ha

BaLLMOT HOB ypes. Mpes, Aa NoYHeTe CO KOPUCTEHE Ha BALUMOT TenedOH Uan

Tabner, 3al0MKUTENHO NPOUUTA]TE T CUTYPHOCHUTE YNaTCTBa 33 BO LLeNocT

CUrYpHO [@ ro KopucTute BawwmoT TenedoH. Oanoxere ro ynaTctBoTo Ha

No3HaTO MECTO 3a BO CAy4aj Ha noTpeba Aa MoXKeTe NOBTOPHO Aa ro

KopucTuTe.
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BHUMAHME: JonroTpajHO caywarbe Ha ayamo 3anucu npu

MaKCMMa/sHO HMBO HA 3BYK MOXe Ja npeausBuka

olwTeTyBatbe Ha CAYXOT. 3apaguM Toa He npernopavyBame

CNyWwake Ha ayamo 3anucy CO BUCOKO HMBO HA 3BYK U He

noBeKe Of, eAeH CaaT AHEBHO NPU CPEeAHO HUBO Ha 3BYK.

* YpenoT cekorall ApXKeTe ro NofaneKky of, KapTuuku oa 6aHKa. 3payerbeto
Ha MOBWAHMOT ypes MOXe Aa npeau3BuKa ryberbe Ha nogaTouu Ha
KapTUUYKUTE U CIMYHU NPpegMeTH.

* HemojTe Aa ro o4N0KyBaTe ypesoT Ha BAAXKHU M MOKPU MECTa, LUTO MOXe
[a npeaun3BUKa nperpeyBarbe Uan aedekT Ha ypesor.

BHUMATE/IHO NPU BO3EHE

BoaeTe cmeTKa 3a JIOKa/IHUTE 3aKOHM U NPOMMUCK NMOBP3aHM CO KOpUCTeHe

Ha mobuaeH ypes, 3a Bpeme Ha Bo3ete.

* HemojTe fa ro KopucTuTe ypenoT AofeKa Bo3uTe. KOHLeHTpupajTe ce BO
LLeN0CT CaMo Ha BO3EHETO.

® Paguno curHanmTe MoaT Aa BAMjaaT Ha aBTOMOBUIHMOT CUCTEM KaKo LWITO
€ Ha Np. pagno NPUEMHUKOT 1 aNapMHUOT CUCTEM.

o [l1OKO/IKYy aBTOMOBU/IOT € ONpemMeH CO BO34YLWHM NEPHUYUIbA, HEMO]TE A3
nocrtasyBaTe GUKCHa Um 6e3xmn4Ha onpema Bo Herosa 61M3nHa, Buaejku
MOXKe [,@ Npeyn Ha HerosoTo GYHKUMOHUPatbe U Aa Npean3BuKa TeWwKu
nospeau 3apasv Hef0BOHA 3alUTUTA.

3anucu 1 anauKauum: [laToTekuTe Koj ce NPeB3eMHU 0, UHTEPHET MoXKaT

[a coap»KaT BUPYCU KOj MOXKAT Aa ro owTeTaT BalMOT onepaTMBeH CUCTEM.

3a f4a ro HamanuTe TOj PU3MK NPEeB3MMajTe Camo AafOTeKW of, CUrypeH

n3Bop.

OnucoT U cIMKaTa Ha 0BOj ypes, ce Temenn Ha GabpurukuTe NocTaByBaka Ha

ypeaoT. CMKUTE Ha eKpaHOoT ce ynoTpebysaaT BO OBa yNnaTCTBO M MOKe Aa

ce pas/INKyBaaT of, peasiHUOT NPOU3BOA,

YpenoT MoXe fa ce 3arpee 3a BpeMe Ha nosiHere. Toa e HopMasnHo.

MNpepnasnusocT npu Kopucterwe SAR

OBOj ypes, e BO COrNacHOCT CO npasu/iaTa NoBp3aHN CO U3N0XKyBake Ha
paavo 6paHoBuM. BawmoT mobuneH ypes e u pafMo TpaHCMUTEP U paguo
npuemHuK. [ln3ajHmMpaH e ga He ja NpeMunHyBa OrpHMYeHaTa npenopayaHa
MefyHapoAHa NMHMja NOBP3aHa CO AMMUTOT Ha M3/OKEHOCT Ha pajmo
bpaHoBW. TWe npaBwna ce AOHECEHW Of, CTPAHA Ha HE3aBMCHWU HayyHU
3gpykeHuja, ICNIRPa ©  BKAy4yBajKM  CUFYPHOCHW  MapruHM  Ha
BOCMOCTaByBak€ 3a [ja Ce OCUIypa afeKBaTHa 3alUTUTa Ha CMTE KOPUCHULMK,
He3aBWCHO Of, BO3PacTa U 34paBcTBEHaTa cocTojba.
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Mpenopakn NOBP3aHN CO M3N0XKEHOCTa 3a MOBWAHW ypeau ce KOpUCTU
eauHuuaTa "Specific absorption rate" unu SAR. MpaHuuaTa 3a BpeaHOCTa 3a
SAR peduHupaHa Bo ICNIRP-ute npenopaku e 2.0 W/kg npoceyHo Ha 10
rpama TkMBO. Bo TecToBUTe BO Kou ce ogpeaysa SAR BpeaHOCT, onpemaTta
ce KOPUCTM BO CTaHAAPAHM NO3MLMM CO HAjBUCOKA MOK Ha CEKOM TECTUPAHHU
dpeKBeHLMCKM nojacu.

PeanHaTa SAR BpeaHOCT 3a Bpeme Ha KOpUCTeHe Ha ypeaoT MoxKe Aa buge
M NOHWCKa 04, MaKCMManHaTa BPeAHOCT buaejkn ypeaoT e An3ajHupaH aa
KOPUCTU Camo OHOJIKY MOK KONKy WTO e noTpebHo 3a ga uma aobpa
KOMYHMKaLuMja co mobunHaTa mpexa. Tue BpeaHOCTU 3aBucaT of, noseke
$aKTopK KaKo WTO e Ha Np. oganevyeHocTa o 6asHaTa CTaHULA U CAUYHO.

BpeaHocTtu Ha SAR 3payereTo Ha BalIUOT ypep, ce:

Tnasa: 1,276 W/kg 10g
Teno: 1,173 W/kg 10g
Aoparoumn
ApanTep: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W
Bbatepuja: 3.7V 5800mAh Li-Poly
W3nesHa MOKHOCT: 10W Max
MNpoceyHa akTUBHA ePUKACHOCT: 82,42%
EdukacHocT npu HUCKo onToBapyBsake (10%) 80,11%

MoTpolwyBayka Ha eHepruja 6e3 onToBapyBame: 0,10W (Max)

Mpouseodumenom moxe 0a objasysa u u3d0asa COPmMBEPCKU aXypuparba co uesa 0a ce
ymepou unu noOo?yu @yHKyUoHanHocma u no npodaxcbama Ha npousgodom. Cume eep3uu
Ha cogpmeep u30adeHu 00 Npou3sooumesnom ce 8eputhUKy8aHU U CEKO2aL Ce yCo2aceHu co
coodsemHume cmaHoapou.

AfanTteport ce noctasyBa Bo 6a1uM3nHa Ha onpemara u Tpeba aa 6uae
NecHO AocTaneH.

MpUKNYYOKOT 32 HaU3MEHMUHa CTPYja Ce CMeTa KaKo ypep 3a
MCKANyUyBarbe Ha aaanTepor.



MK VIVAX

Pa6oteH ¢ppekseHTeH oncer (RF):

Nopapikysa oncesun (MHz): Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

®dpekseHumja (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |PpekseHumja (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

®dpeKBeHUMja

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

RF ppeKBeHLMNTE MOKaT 4a ce KopuctaT Bo EBpona 6e3
orpaHuyyBama.
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EY Usjaea 3a cornacHoct

OBa wu3jaByBa JeKa pajuvjckata onpema o Tun
SmartTelefon e Bo cornacHoct co [upekTuBuTE Ha
2014/53/EU.

LLeNIoCHMOT TEeKCT Ha AeKnapaumjaTta 3a coobpasHocT Ha EY
e flocTaneH Ha cnepHata MHTepHeT agpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

YnaTcTBO 3a KOpUCTEHE Ha BaLUMOT ypea MOXKeTe Aa M NpoHajaeTe Ha
http://hr.vivax.com/ , Ogb6epete MPOU3BOAN->Smart, Oabepete moaen
ypes -> Documents - KOPUCHWUYKM NPUPAYHWMK

Opanoxysarbe Ha eNeKTpuyHa onpema

MpousBoauTe O3Ha4YeHUM CO OBOj CMMBON O3HauyyBaaT [AeKa

NPOV3BOAT Ce Haofa BO rpynaTa eNIeKTPUYHU U eIeKTPOHCKK

ypean (WEEE npoussogm) 1 He cmee ga ce 04N0XKyBa 3ae4H0 CO
s AOMalWwHKMOT oTnaa. Osoj npoussog Tpeba Aa ce oANOXKM Ha
03HaYeHO COBUMPHO MecTo 3a cobuparbe Ha eneKkTpUYHa U eNeKTPOHCKA
onpema. Co NpaBMAHO OA/10XKyBakbe Ha 0BOj MPOU3BO/, CpeyyBaTe MOXHO
HeraTMBHO B/IMjaHME Ha OKO/JMHATa M  4oBeKkoBOTO 3apasje. Co
peurKaMparbe Ha MaTepujanoT Ha 0BOj NPOM3BOA, NomMaraTe BO YyBakbe Ha
4YOBEKOBOTO 3/paBje M KMBOTHATa OKOJIMHA U NPUPOAHUTE Pecypcu.
3a petanHu nHpopmaumm 3a cobupare Ha EE nponssoau obpateTe ce BO
npoAasHM1LaTa BO Koja CTe ro Kynuie NnpousBogoT.

Opn0XKyBakbe Ha noTpolueHa 6atepuja

MpoBepeTe rM NOKaAHUTE NPONUCK BO BPCKA 33 OA/10}KYyBatbe Ha

noTpoweHa 6aTepuja UAM MOBMKAjTE ja NOKanHaTa cnyxba 3a

KOpPUCHWULM 3a Aa fobueTe AeTasHO yNaTCTBO 3a 04/103KyBatbe Ha
cTapu u notpolleHn H6atepun. batepujata oa 0Boj NpPou3BOA He cmee Aa
6uae dpneHa 3aefHO CO AOMALIHMOT OTNAA. 3afl0/IKUTENHO OANIOXKETE ja
b6aTepwujaTa Ha NOCEOHO MECTO 33 OA/10KYBakbe Ha UCKOPUCTEHU BaTepum
Koe ce Haofa Ha cuTe NPOAANKHWM MeCcTa Kaje LITO MOXKeTe Aa Kynute
6aTtepupja.



MK VIVAX

FMABHU AENOBU N ®YHKUUU
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1. Konue 3a BknyuyBame 6. Cnort 3a SIM KapTuuka
2. 2.Tom +/Bon- 7. NMpeaxa kamepa
3. 3. Mpuknyyok 3a

8. 3apHa Kamepa
CAYWanKu

4. 4.USB 2.0 nopra L Tvn
5. 5. Cnor 3a TF KapTuuKa

9. 3By4yHULMN
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VIVAX

MK

Onuc Ha KonuumwaTa n PyHKumja:

Konue 3a BkAyuyB.

HakpaTKo npuTUCHETE Ha YeKarbe /
BK/IyUyBatbe, MPUTUCHETE U 3ajpIKeTe 33
BK/ly4yBatbe / UCKYYYBakbe ypeau.

3syk + (up)

JaunHa Ha 3ByK Harope

3syk - (down)

Hamanysatbe Ha o6emoT

BpaKarbe Ha noueteH
ekpaH (Home)

Co npuTHCKakbe Ha KOMYeTo Ke Be
ofiHece of anauKaumja Ha NOYeTHUOT
eKpaH

Bpakare Ha noyeTteH
eKpaH (Back)

BpaTu ce Ha NPETXOAHOTO MEHW UK
Yyekop

Konuerto 3a aa ce
nNpuKake raBHUOT
MEHUTO Ha
anauKaumjata

3a pgace BpaTUTE Ha NPeTXoAHNOT YeKop
NN MEHUTO.

MpwuKas Ha oTBOpeHU
anauKauumu

Camo OTBOPEH NN aKTUBHU aNNNUKauUn

11



MK VIVAX

O3HAKU HA EKPAHOT

Hosa E-mail nopaka * 3¢ | Vcknyuysarbe 3BYK

SD kapTuyka gopafeHa

HoBa G-mail nopaka
/ oTcTpaHeTa

BuutyBare Ha

< KK

pexxum USB l T noaatoum /
NPUKIYYOK e s | MICTIPAKAHDE HA
nogaroum
BuutyBameto e
t]1 Podsjetnik v
3aBpLUEHO

\}
7

AKTMBEH anapm OnwTo n3BectyBare

CUHXPOHM3aLMja Ha
nogaTtoum

Penpoaykumja

Wi-Fi cnojyBaree n

, . HanonHeTtocT Ha
MOKHOCT Ha Wi-Fi

S|Pl

6aTepujaTa
curHan

MonHerve Ha
ABMOHCKMN pexmnm X

6aTepujaTa

Bluetooth Bpckata e
aKTUBHa

*likall 1A 4

12
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MK

MNPEA NPBATA YNOTPEBA

Mpep BMmeTHyBake MK Bagere Ha CUM
unm mMemopucKaTta KapTuuka
33[0/KMTENHO WUCKAyYeTe ro BalwMoT
Tabner.

1. OTBOpeTe ro0 NOKNONeLOT 3a KapTU4yKa.

01
]

HEV Il

5

2. BmertHete ja Micro SIM TenedoHcKata Kaptuuka u (uam) Micro SD
mem. KapTuuka Bo COOABETHO IEXMLLTE U NOTOa BHUMATENIHO BpaTeTe

ro noknoneuor.

BHMMaTenHO ce NPETBOPM KapTMUKa AeKa NpUKAydouuUTe ce

CBPTEHU KOH 3aA4HUOT Kanak:
BAXHO:

Mpen BmeTHyBatbe WM Bagere Ha KapTuukaTta, uckaydete ro Tabner.
HuKoraw HemojTe Aa ja BMETHyBaTe UM Aa ja BaAuTe KapTuuKata JoAeKa
YPeZoT e BK/yYeH, Toa MOXeE A3 ja OLUTETH BallaTa KapTuuKa Mau ypesaor.

BKknyuyBamwe

1. [puTtHcHeTe n ApsKeTe ro NPMTUCHATO KonyeTo 3a Bka./Uckn. nogonro

of, 3 cekyHan.

2. Bawwot TabneT Ke ce BKAyYM 3a HEKOJIKY MOMEHTH (No nogurarbe Ha
0onepaTMBHUOT CMCTEM) CO MPUKaXKyBakbe Ha C/IMKaTa Ha MOYETHWOT

eKpaH.

13



MK VIVAX

3. CeraenotpebHo Aa rM NnpunaroauTe OCHOBHUTE NapaMeTpu Ha BalLMOT
ypes 3a ga Moxete ga npuctanurte o Anaukauuute GooglePlay™
Store, Wi-Fi™ 6e3)KMYHa MpesKa U 0CTaHaTu CepBUCH.

A) Cnepete rv ynaTtcraaTa Koj ce NnpuKarkaHu Bo “Bonwe6HukoT —Boguu
3a nocTaByBatbe Ha TenepoH”:
0OBoj BoWwebHMK Ke Be BOAM HW3 MOCTaByBarbe Ha BawwuoT Tabneta u
npunaroauTe BawmoT TenedoH mpeska Tabneta, Wi-Fi npucran, cmetka
Ha Google™, Gmail™ cmeTKku 1 Apyrv cTaHAapAHO.

Bupatse Ha ja3uk:

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Buparse Ha Wi-Fi mpexa

T~
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

¥, AsusQc

¥, ASUSQC_5G

14



VIVAX MK

Konuparbe Ha noctosum [pyr ypea (onumja):
R

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

MocTaByBake Ha Google cmeTKa:

Google
Signin
with your Google Account. Learn more
Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next
BonwebHUKOT Ke Be BOAM HM3 MOCTaByBatbe Ha TenedoHOT U Ke ro
npunarogm TenedoHOT Ha Bawara mpexa, WiFi npucran, Google cmeTka,
E-mail u apyrn noyeTHn noctasyBarba. Kora Ke 3aBpLunTe COo NOYETHUTE
nocTaByBakba Ha TeNepOHOT, Ha eKPaHOT Ke Ce NojaBM MOYETEH eKpPaH U
BALLUMOT yepeaoT e CpeMeH 3a KopucTere.

15



MK VIVAX

W ...
B) 3a otBapawe u npunarogyBaibe Ha NocTaByBakbaTa cnegerte ru
yeKkopuTe Nogony:
a. Ha no4yeTHMOT eKpaH, 3a OTBaparbe Ha CUTe anauKaLmu nosnedere
CO MPCTOT 04, LHOTO Ha EKPAHOT NpPema rope.
b. MputucHeTe Ha o3HKaTa Settings (MocraByBama): @
c. 3a bupatrbe Ha NpMKas Ha jasuk, ogbepete ja onuujaTa "Language
and Input" (Ja3uk u BHecyBarbe) 1 oabeperte jasuk.
d.3a npujaBa Ha Wi-Fi mpexka 1 npunarogyBarbe Ha NOCTaByBaHbaTa,
oabepere ja onunjata "Wi-Fi" v cnegeTe rv ynatcTteaTa Ha eKpaHoT.
e.3a npujasa Ha Google CmeTka (Google Account), 6e3 Koja Hema aa
MoXeTe fJa ja npes3emeTe Anaukauumjata og Google Store
nnatpopmara, ogbepere ja "Accounts".

NOJTHEHE HA BATEPUIATA

Q, Search apps

o B . G

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Clock Contacts Drive Duo Files
S ™ G >
FM Radio Gmail Google Google Play Movies & Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
ettings M Toolkit Sound Recoiger YouTube W YT Music

16



VIVAX MK

Bo ronemuot 6poj Ha cnyyau, BawmoT TenedoH Aoara co BeKe HanosHeTa

6aTepuja co otnpuanka 40% HANONHETOCT, Taka LWTO € CnpemeH 3a

KopucTerse. Kora HMBoTO Ha 6aTepujaTta Ke nagHe nog 10% npuknyyerte ro

TenepoHOT Ha NoJIHau.

a. Mpuknyyete ro mmHmn USB yTMKayoT Ha nonHa4voT co USB Bne3 Ha BawmoT
Tabner.

b. MpukayyeTe ro NOAHAYOT BO LUTEKEP 3a HANOjyBakbe

c. Ha ekpaHoOT Ha ypefoT, co 03HaKa 3a baTepuja Ke ce nojaBu O3HaKa 3a
MOJIHHA

d.OcraBeTe ro ypefioT NpuKAyYeH Ha NosHay fo4eKa 03HaKaTa 3a baTtepuja
HernoKarke fileKa e BO LLe/I0CT Hano/IHeTa.

e.OgnoBp3eTe ro NOAHAYOT U ypesoT o4 NoHaY.

Cekozaw: 20 noaHume sawuom mabaem 8o 006po NpPosemMpeHo Mmecmo Kaoe

wmo memnepamypama e 00 -10 ° C do + 45 °C. 3a nononHysare, Kopucmeme

20 CAMO Opu2UHAAHUOM ronHa4Y. Ynompeba Ha ¢ancugpukysaHu bamepuu

moxce 0a dogede 0o onacHocm u O0a npedussuKd owmemysare U 0egekm Ha

ypedom u 3a2yba Ha eapaHyujama. AKo 000eKa 20 MoaHUmMe memnepamypama

e peMHo2y 8UCOKU UsU MPeMHO2y HUCKU, ypedom asmomMamcKu Ke ce npuKaxe

npedynpedysarbe u 0a npecmaHe nosHerbe 3a 0a ce usbezHe owmemysarbe Ha

6amepujama unu Kakea 6usao onacHocm.

NCKNYYYBAE

MpuUTUCHETe ro KONYeTo 3a BKAyYyBakbe / UCKy4YyBatbe 33 noseKe of 3
cekyHau. Ce nojasysa npo3opeL, CO ONLUMM 3a Aa r0 OTKaXKeTe, KANKHeTe
Ha "OHeBO3MOXHK"

17
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VIVAX

CoaprKuHa
1. Mpernea Ha ypeaot
2. Konuunrba
3. EkpaH
4. 3aKknyyyBarbe Ha eKpHaoT
5. BrpaayBarbe Ha noyeTeH ekpaH
6. Kamepa
7. NHTepHeT
8. BocnocTaByBatbe Ha NOBUK
9. MNopaku
10. Gmail
11.  Gallery Go (Cnaukn)
12. Ceuerve, Konupare u neneme
13.  Kaptn wn GPS
14.  KapaKTepuctukmn
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VIVAX MK

Mo4yeToK CO KOpUCTEHETO

1.Mpernep Ha ypepot
Ha rNaBHUOT eKpaH,
noB/seyeTe CcO MPCTOT 04,
BPBOT Ha eKpaHoT npema
fAoNe 3a npukas Ha 6p3oTo
MEHU 1 BrpagyBatbe:

- CBeT/IMHa Ha eKpaHoT

- Wi-Fi npuctan

- MobuneH npucran
Bluetooth KoHekuuja = 8 n
ABMO pexum e e e -
Jlokaumja UTH... 7 . 5 @

* ©

Bluctacth Do Not st

;

Fiasniight P

2. Konuuma

3a ucknyyyBarbe Ha TenedpoHOT, NPUTUCHETE TO KOMYETO 33 BK/y4YyBatbe Ha

HeKoNKy cekyHau. Kora TenedoHOT e BK/AyYeH, KpaTKo NpUTUCHETE ro

KOMYETO 3a BK/yYyBatbe 3a A 0 BKAYYUTE UNWN UCK/TYYUTE EKPAHOT.

Ha AHO oA ekpaHOT MoxKeTe Aja NPOHajAeTe Konye 3a HaBurauuja:

1. Konye 3a Ha3aA Ha NOYETHUOT eKpaH (ﬂ ): MpUTUCHETE rO KOMYeTo Ha
NOYeTHUOT eKpaH. Bo NoYeTHMOT ekpaH, AoNpeTe 1 ApKeTe ro KonyeTo 3a
NpUKas Ha NocieHaTa OTBOPEHA anauKaumja.

2.Menu konye ( JB] ): Bo pexumot yekatbe, NpUTMCHETE O KOMYeTo 33
NPUKas Ha CUTe OTBOPEHU anNKaLUM.

3.Konue Hasag, (] ): MpwTucHeTe ro KonyeTo 3a Ha3aj Ha NPeTXoAHMOT
yekop/onuuja.

4.Co [0NTO NPUTUCKAtbE Ha Mpa3eH Aen Ha NOYETHWUOT eKpaH, Ke ce oTBOpPU
onuuja 3a NoCTaByBakbe Ha NO3afMHCKa caunka (wallpaper), soagarbe Ha
“KpaTeHKKn”, v BNes 3a Brpagysatbe Ha TenepoHoT.

1.EKpaH

Ha noyeTHuoTt €KpaH, 3a OTBapakbe€ Ha €eKPaHOT CO NPWKa3 Ha cute
AI‘anIKaLl,MM, NpUTUCHETE M nosiaevyeTe CO NPCTOT O4 AHOTO Ha €KpPaHOoT
npema rope.

Ke 6v1,u,e MNPUKa*KaHa 1ncTa Co cute AI‘lﬂVIKaLI,MM.

19
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3a cTapTyBatbe Ha

Annukauuure, o
npuTUCHeTe Ha
O3HaKarTa 3a %

anavKauum

M Redia

I’

Sating 4
4.3aknyvyyBamwe
Ha eKpHaoTt o
MoxeTe Aa ja
3ronemuTe CUrypHocTa e
Ha BawwoT TenedoH co
6uparbe Ha TMNOT Ha
3aKnyyyBarbe Ha =
eKpaHoT: 3a Bne3 BO
Brpagysarbe
opbepeTte:  “Settings”
(NocrasyBare) >

“Security” (be3begHocT) >
“Screen lock” (3aknyuyBatbe Ha eKpaH).

MoskeTe [a nocCTaBuTe 3aKAyyyBarbe Ha
€KPaHOT CO Pa3/IMyHKN HUBOA Ha

CUFYPHOCT:

- No Lock (Hema 3aknyuyBatbe)

- Finger Slide (/lusrare Ha npcTu)

- Pattern (LWema)

- PIN (/lo3nHKa co 6pojku)

- Password (J/ToauHKa co byksu)

e wle 1t w1 oo B
N EIE T A - |
@ - v b n 00 B

20

Q Search spps

B

Calengar

Games

o

| 4

Googe Pléy Mavies &

)
Sel screen lock

crome

eep Notes

Play Store

Set screen lock

-

.l
o owm e om



VIVAX MK

5.MocTaByBarbe Ha nNoYeTeH eKpaH

Co p[oANro  npuTUCKare  Ha
NPasHUMOT AeN Ha NOYETHUOT
eKpaH wuanM  bupare  Ha
“MocTaByBara”’, Ke ce oTBopaT
onuuuTe 3a BrpagyBare Ha
nosaguHcka cnuka (wallpaper),
nopaasakbe “KpaTeHKun” 7
Anankaumm.

=]

Co [0Nro NPUTUCKAkbE Ha .

cAvKaTta AnanKaumjata moxete B U & -
03 ja nOMecuTe Ha eKPaHoT,

n3bpuere uau aa ja gojagerte

Ha NMcTaTa 3a ananKauuu.

6.Kamepa

TenedoHOT e onpemeH co Kamepa CO BMCOKA pe3onyuuja, Koja noceaysa
BPBHM KapaKTEPUCTUKM.

MoxeTe pa ro npunarogysate (OKYCOT, CBETAMHATA, 3ymupaTte wuan
oA3ymunpare 1 Apyrv noctasyBama.

21
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7.UHTepHeTt

MosxeTe ga ce nospsete
Ha MHTepHeT mperKa co
6upatbe Ha 3G rnobanHa NoNGTAcaIONS
MpEeXa UNK Npeky nat
Ha WLAN Wi-Fi mpexa.
YKuBajTe BO My3uKa,
BMAEO, ananKaumm un
HOBOCTM 6UN0 Kage n
6uno Kora.

MoxeTe aa Bknydysate
unu UcknydysaTe
WHTepHeT BpCcKa npeky
naT Ha BaweTo bp3o
MEHW UK NOoCTaByBakba.
3a npucran ]
npebapysate Ha
WHTEPHET, MoXeTe Ja
KopucTUTe Google
Android annvKaumm Kako
wto e Chrome nam apyru GO gle
WUHTEPHET MapKeTH.

8.BocnocraByBame

Ha NOBUK :
Mosere ga octsapure
NnoBMK Mpeky naT Ha
AucTaTa 3a MoBUUM, CO
6upartbe Ha  KOHTaKT,
npeky nopaka  Koja
coapXu Ten. 6poj mam
OMPEKTHO CO MULLYBake
Ha 6pojoT Koj cakaTe aa
ro noBuKaTe. Bo pexum
Ha MuUpyBarbe fonpete &
ro 6pojot 3a
NoBUKyBatbe.
3a [JMpeKTHO bupatbe Ha
TenedoHcKu 6poj:
|:|BMTMCHeTe ja o3Hakara: (]
HER. Bnuwerte ro .
TenepoHCcKMoT 6poj K ]
npuUTUCHETE Ha 3eNeHOoTo

Spreadtrum EM
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VIVAX MK

Konue 33 BOCNOCTaBYyBatbe HA NOBMK. Kora NnnBKOT e 3aBp|.ueH npuTUCHeTe
Ha UpseHoTo Konye. e —
9. Nopaka ) ' e — R
[onpeTte ja uKoHaTa 3a
nopaka M npeky nat Ha
TacTaTypaTa Hanuvwerte ja
nopakata. MoxeTte pa
BMETHEeTe “eMOTMKOHK”,
C/MKK, ayAMo UAn BUAEO
3anMc M da  npatute
nopaka Ha noseke e
npumayu.

ki

@

10. Gmail

Gmail Aniuvka-uujata BM OBO-3MOXKYBa
ynTatbe, NWLWYyBarbe U npakare Ha E-
mail, u 3a KoHdUry-puparbe Ha cute
O i w ™ noronemu e-mail ycnyru.

’ BawuoT ypeAoT MoapKyBa pasiv-uHu
ayamo  ¢o-pmati, pasauuHM  3BYYHM
edeKTM 1 YeTUpU KaTeropu-3aLum, UCTo
Taka ¢unTpuparbe no  wu3BeayBau,

Gemail

St Teean Anbym, Ume v Nlnucta 3a penpoayKkumja.
®  snosma Mowe gosiie na Gy, Gongle Chs
2 = it
B Sent
By schesues
B o
0 omns
® spam
Bt
a . .
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11. Gallery Go (Cnuknu)

« = Addtosbum

Move to Archive

[

Useas

Sideshow

print

o & B

o

order photo

Deete from device

Help & feedback

YpepoT noceaysa anatka 3a 1ecHo M 6p30 nperneaysarbe Ha poTorpadpum.
Co nomecTyBatbe Ha NPCTOT MO €KPAHOT AECHO MAW NEBO MOXKeTe Aa U
ABWXWTE cinkuTe. [lonpete asanatv uau cobepeTe rv ggata npcTa 3a
3ronemysatbe. MoeTe Aa ypeaysate, MuLyBaTe Ha CIMKaTa U MHOTY ApyTu

dyHKUMK.
12. Ceuerbe, Konupame u Jlenere

[Jonpete 1 pgpxeTe ja TeKCTyanHata
COAP*KMHA 3a @ 03HauMTe eN Of TEKCTOT COo
3rofiemyBatbe, a MOTOa NossieyeTe Co NPCTOT
33a MomecTyBare 3a Konupame. [loToa
[onpeTe ja 03HaKaTa 3a ceyerbe, Konupare
nnn nenerbe. Co 0OBOj HAYMH MOXKETE MHOTY
NlecHO fa KonupaTe U BMeTHyBaTe TeKCT of,
MHTepHeT, E-mail nuan CMC.

24
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VIVAX MK

13. Manu u GPS

MoxeTe fga nperie-fysBate caTeU-TCKU CAMKU WM KapTu CO AeTanHu
ynaTcTBa M BKAyYeHa Hasurauumja. Anavkauujata “Manu” mMHory e KopucHa
33 HaBurauuja, oapesy-Barbe Ha pyTa, coobpakaeH MeTex BO peasnHo
Bpeme, 610 Aa ce ABUKMTE NELKM, CO aBTOMOBWUA uaun asTobyc nobapare
pyTa 3a co aBTomMo6U.

[ocTtanHocta Ha Google Manu 3aBucK of, BawaTa UHTEPHET Bpcka U GPS
nocTaByBatba.

WUcToTaka, MmoxeTe ga npes3emeTe v apyrn GPS anaukaumm og Google Play
Store.

<o
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14. KapaKTepucTuku
aumeHsun (mm*mm*mm) 208,4 x 124,5 x 9,65mm
TeXMnHa Approx 480g
LCD 10,1” IPS (800x1280)
0os Android™ 11
npouecop A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
memopuja 3GB DDR3 RAM, 32GB internal
WI-FI 802.11b/g/n
BpCKM USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack
6atepuja 3.7V 5800mAh Li-Poly

PaboTHo Bpeme

PaboTHa TemnepaTypa Ha
OKOJ/IMHaTa

Android™ 11

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

AHOpoud pobom e penpodykyuja uau modugukayuja o0 deno wmo e co30adeHo u
cnodesneHo 00 Google u ce Kopucmu 80 C02AACHOCM CO yc/i08ume ONMUWAHU 80

auyeHyama “Creative Commons 3.0”

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logo ce
peaucmpupaHu peHoupaHu mapku Ha Wi-Fi Alliance.
Google, Android, Google Play u dpyau 03HaKu ce 3aWMumMHU 3HAYU HA KOMIaHUjama

Google LLC.






VIVAX

Made for you

TPC-105 4G
3 GB/32GB

AL
Udhézues pér pérdoruesin



VIVAX AL

Faleminderit gé keni bleré njé prodhim nga Vivax.

Udhézimet pér pérdorim ju japin informata té hollésishme pér punén e
pajisjes suaj. Para se té nisni té pérdorni telefonin ose tabletin tuaj té ri,
doemos lexoni udhézimet e sigurisé gé té pérdorni telefonin tuaj né ményré
plotésisht té sigurt dhe té duhur. Véni udhézimet né vend gé e dini qé né
rast se keni nevojé pér to, té mund t'i pérdorni pérséri.

PARALAJMERIME DHE SHENIME SIGURIE

Lexoni kéto shénime sigurie para pérdorimit té pajisjes. Gjithmoné ndigni
udhézimet e sigurisé kur pérdorni pajisjen. Me kété zvogéloni rrezikun nga
zjarri, goditja elektrike ose Iéndimet.

BATERIA; KARRIKUESI DHE PAJISJE TJERA SHTESE

Nése vjen deri né démtim té kabllos elektrike té karrikuesit, pér riparim
kontaktoni prodhuesin, riparuesin e autorizuar ose personin e kualifikuar qé
té shmangni rreziget e mundshme. Karrikuesi dhe pajisja nuk jané paraparé
pér pérdorim nga persona (pérfshiré edhe fémijé) qé kané aftési té
zvogéluara fizike, shgisore ose mendore. Personat qé nuk kané lexuar
udhézimet nuk duhet té pérdorin pajisjen nése personi i angazhuar pér
siguri dhe mbikéqyrje nuk ua ka shpjeguar rregullat e pérdorimit.

Fémijét duhet té jené nén mbikéqyrje téré kohén qgé té siguroheni gqé nuk
luajné me pajisjen.

Karrikuesi gjithmoné duhet té jeté lehté i gasshém. Nuk duhet té derdhet
ujé mbi té ose té spérkatet me ujé.

Ené té mbushura me ujé (pér shembull vazo me lule) nuk duhet té vendosen
né aférsi té pajisjes ose karrikuesit.

Karrikuesin kygeni vetém né furnizim me rrymé gé éshté i njéjté me até qé
éshté shénuar né pllakén e karrikuesit. Mos lidhni shkurtér konektorét e
karrikuesit.

Rreth pajisjes dhe karrikuesit gjithmoné Iéni sé paku 10cm hapésiré té liré
qé té siguroni ftohje té pérshtatshme.

Burime té zjarrit té hapur nuk duhet té vijné né kontakt me karrikuesin. Mos
pérdorni karrikuesin ose pajisjen né hapésira me lagéshti, pluhur té madh
ose mos i shfagni ndaj drités direkte té diellit. Mos prekni karrikuesin ose
kabllot kycése me duar té lagura pasi gé kjo mund té shkaktojé goditje
elektrike.

Pajisja &shté e paraparé vetém pér pérdorim né klimé mesatare. Mos
modifikoni pajisjen, karrikuesin ose bateriné.
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PARALAJMERIM: Ekziston rrezik nga eksplozioni nése bateria nuk éshté
ndérruar si duhet ose nuk éshté ndérruar me modelin e nj&jté ose té
pérshtatshém. Bateria nuk duhet té ekspozohet ndaj ngrohjes si qé jané pér
shembull, 1é€nia né drité té forté té diellit, zjarr dhe té ngjashme. Baterité
duhet té hidhen né pajtim me hedhjen e mbeturinave té rrezikshme.
Gjithmoné pérdorni ené pér riciklim gé té ruani mjedisin jetésor. Pér
ndérrim té baterive kontaktoni riparuesin e autorizuar.

SHKYCJE NE VENDE TE NDALUARA

Shkygni pajisjen celulare né hapésira ku pérdorimi i pajisjeve té tilla nuk
éshté e i lejuar ose ku ekziston rrezik nga veprime té padashura té pajisjes
si pér shembull né aeroplan, né aférsi té pajisjeve mjekésore elektronike,
léngjeve djegése, mjeteve kimike ose eksplozivit, menjéheré shkoni te
mjeku.

Né raste té rralla, pérdorimi i pajisjes celulare né automjet mund té
shkaktojé pasoja té padashura né pajisjen elektronike brenda makinés. Né
raste té tilla, pér shkaqge sigurie, mos e pérdorni pajisjen.

PERSONEL | AUTORIZUAR: Vetém eksperté té autorizuar jané té autorizuar
pér instalim ose riparim té pajisjes.

PAJISJE SHTESE Pérdorni vetém karrikues dhe shtojca tjera kompatibile pér
kété pajisje. Mos kygni shtojca ose prodhime jokompatibile.

MBAJENI PAJISIEN NE VEND TE THATE: Pajisja nuk éshté rezistente ndaj
ujit. Mbajeni né vend té thaté.

FEMIUE: Mbajeni pajisjen né vend té sigurt larg duarve té fémijéve.
Interferenca me pajisje tjera

Emetime nga pajisjet elektronike né radio frekuenca mund té interferojné
me pajisje tjetér elektronike dhe té shkaktojné puné té gabuar. Edhe pse kjo
pajisje celulare éshté né pajtim me rregulloret e BE-sé pér frekuencén e
radio emetimeve, transmetues pa tel té pajisjes celulare dhe garget
elektrike mund té shkaktojné interferencé me pajisje tjetér elektronike. Pér
kété ju rekomandojmé té merrni masat né vijim pér pérkujdesje:
Aeroplané: pajisja pa tel mund té shkaktojé interferencé né aeroplané.

e Shkygni pajisjen Tuaj celulare para hipjes né aeroplan.

* Mos e pérdorni né toké nése nuk ju lejon ekipi i aeroplanit.

Automjete: Emetimet e pajisjeve celulare né radio frekuenca mund té
ndikojné né sistemet elektronike té automjeteve. Pér mé tepér detaje lidhur
me automjetin tuaj kontaktoni prodhuesin ose pérfagésuesin e tij.
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Implante mjekésore: Prodhuesit e pajisjes mjekésore rekomandojné largési
minimale prej 15 cm me pajisjeve pa tel dhe pajisjeve té integruara
mjekésore si gé jané pér shembull pejsmejkerét ose defibliratorét, qé té
shmangen ¢farédo lloji i interferencés me pajisjen mjekésore. Pér persona
me implante té tilla rekomandojmé:

e Gjithmoné mbani pajisjen pa tel mé shumé se 15 cm larg pajisjes
mjekésore.

Asnjéheré mos mbani pajisje pa tel né xhepin né kraharor.

Pérdorni pajisjen celulare nga ana e kundért e trupit nga ajo ku e keni
pajisjen mjekésore.

Shkygni pajisjen pa tel nése mendoni gé ka interferencé me pajisjen
mjekésore.

Ndigni udhézimet e dhéna nga prodhuesit té implantit mjekésor nése keni
implante mjekésore, pér pyetje lidhur me pérdorimin e pajisjes tuaj
celulare ose pa tel, kontaktoni mjekun tuaj.

Aparate té dégjimit: PARALAJMERIM: Me pérdorimin e kufjeve véni veten
né rrezik pasi gé nuk mund té dégjoni njékohésisht edhe zérat nga jashté.
Mos pérdorni kufje kur kjo mund té rrezikojé siguriné tuaj. Disa pajisje
celulare mund té kené ndikim té padashur né funksionimin e aparateve té
dégjimit.

Pajisje tjera mjekésore:

Pajisje qé dérgojné radio sinjale, pérfshiré edhe pajisjet celulare, mund té
ndikojné negativisht né pajisje mjekésore qé nuk jané té mbrojtura sa duhet.
Konsultohuni me mjekun tuaj ose prodhuesin e pajisjes mjekésore gé té
kuptoni nése pajisja mjekésore éshté sa duhet e mbrojtur nga radio sinjalet
e jashtme.

Shkygni pajisjen tuaj kur té kérkojné kété nga personeli mjekésor ose
mbishkrimet.

Vende me rrezik prej eksplozionit: Shkygni pajisjen Tuaj né vende me rrezik
nga eksplozioni. Ndigni té gjitha udhézimet zyrtare. Xixat né vende té tilla
mund té shkaktojné eksplozione ose zjarr g&¢ mund té ¢ojé né Iéndime
serioze ose vdekje. Shkygni pajisjen Tuaj né pompa benzine, veganérisht né
aférsi  té pajisjeve pér léndé djegése. Rreptésishté pérmbajuni
pérkufizimeve té pérdorimit né objekte pér ruajtje té karburantit, impiante
kimike ose né vende ku pérdoren eksplozivé. Vende me mundési pér
eksplozion jané shpesh, por jo gjithmoné, gartésisht té shénuara. Kétu hyjné
vende ku zakonisht késhillohet shkygja e motorit té automjetit, poshté
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kuvertés sé anijeve, objekte pér ruajtje ose bartje té mjeteve kimike dhe
vendeve ku ajri pérmban prodhime kimike ose grimca sikur pluhuri ose
ashkla metalike.

Té gjitha pajisjet tona celulare jané né pajtim me standarde ndérkombétare
dhe sipas nevojés kombétare dhe rregulloreve pér ¢éshtje té pérkufizimin e
ekspozimit té pérdoruesit ndaj fushés elektro-magnetike. Kéto standarde
dhe rregullore jané pranuar pas hulumtimeve té hollésishme shkencore. Né
to nuk éshté konstatuar lidhshméri mes pérdorimit té pajisjeve celulare dhe
efekteve té padashura nése pajisja pérdoret né pajtim me praksén e
zakonshme. Nése doni ende té zvogéloni ndikimin e radio valéve, mund té
kufizoni pérdorimin e komunikimit pa tel, pasi gé gjatésia e kontaktit éshté
njé nga faktorét mé té réndésishém té ekspozimit. Gjithashtu mund té higni
pajisjen nga trupi pasi gé niveli i ekspozimit zvogélohet konsiderueshém me
largési.

UDHEZIME DHE INFORMIME TE PERGJITHSHME TE SIGURISE

Lexoni dhe ruajini kéto udhézime pér pérdorim té mévonshém.
Paralajmérim: Gjithmoné pérmbajuni paralajmérimeve té shtypura né
pajisje ose né Udhézimet pér pérdorim.

Pastrimi: Mos pérdorni mjete té léngéta ose mijete pér pastrim me
spérkatje. Pérdorni pélhuré té buté, té lagur.

Karrikuesi: Pérdorni vetém karrikues té certifikuara té rekomanduara nga
prodhuesi. Karrikuesit e prodhuesve té tjeré mund té jené té rrezikshém,
mund té démtojné pajisjen ose té humbni garanciné.

Lagéshtia dhe uji: Mos pérdorni pajisjen né aférsi té ujit si gé jané vaska,
lavamani i kuzhinés ose pishina.

Ftohja e pajisjes: Hapjet dhe garjet né pajisje jané té parapara pér mbrojtje
nga tej ngrohja dhe pér puné té sigurt. Mos bllokoni ftohjen e pajisjes me
vénie té pajisjes né krevat, gilim dhe sipérfaqe té tilla.

Burime té furnizimit me rrymé: Telefonin duhet té lidhni vetém né furnizim
me rrymé i cili éshté specifikuar né ngjitésen né prodhim dhe/ose karrikues.
Ju lutemi té konsultoheni me furnizuesin lokal pér informata mé té
hollésishme.

Tej ngarkimi: Mos e tej ngarkoni prizén e murit, kabllot zgjatése dhe shiritat
zgjatés gé té shmangni rrezikun nga zjarri ose goditja elektrike.

Objektet dhe Iéngjet: Asnjéheré mos vendosni asnjé lloj objekte mbi ose né
pajisje pasi gé mund té prekni pjesé gé jané me rrymé, qé mund té shkaktojé
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zjarr ose goditje elektrike. Mos derdhni Iéng té asnjéfaré lloji mbi telefon

ose tablet.

Mirémbajtja: Mos u mundoni veté té kryeni riparim té pajisjes pasi gé hegja

e kapakut mund t’ju ekspozojé ndaj rrymés dhe rrezigeve tjera, e do té

humbni garanciné. Pér téré mirémbajtjen drejtohuni riparuesit té

autorizuar.

Démtime gé kané nevojé pér riparim:

Shkygni pajisjen nga rryma dhe kontaktoni riparuesin e autorizuar:

a) kur karrikuesi éshté i démtuar

b) nése keni derdhur Iéng mbi pajisjen ose karrikuesin

c) nése pajisja éshté ekspozuar ndaj shiut ose ujit

d) nése pajisja nuk funksionon si duhet

e) nése pajisja ka réné ose éshté démtuar né ¢farédo ményré (humbje e
garancisg)

Ngrohtésia: Telefoni ose tableti duhet té mbahet larg burimeve té

ngrohtésisé si gé jané radiatorét, furrat, sobat dhe pajisjet tjera qé

prodhojné ngrohtési.

Pjesét zévendésuese: Pérdorimi i pjeséve té paautorizuara zévendésuese

gjaté riparimit té pajisjes mund té shkaktojé zjarr, goditje elektrike dhe

situata tjera té rrezikshme. Kontrolloni gé personi gé riparon pajisjen pérdor

pjesé origjinale té autorizuara nga prodhuesi.

Kursimi i energjisé: Q& té kurseni energji, shkygni karrikuesin celular USB

kur nuk éshté né pérdorim. Karrikuesi nuk ka kygése, ashtu qé duhet té higni

adapterin nga priza e rrymés.

Dégjimi i gjaté i audio regjistrimit me zérin né nivelin

maksimal mund té ¢ojé né démtim té dégjimit. Pér kété nuk

rekomandojmé dégjim té audio regjistrimit me zé té larté

dhe jo mé shumé se njé oré né dité gjaté nivelit té mesém té

z@érit.

* Pajisjen mbajeni larg objekteve si kartela bankare. Rrezatimi i celularit
mund té shkaktojé humbje té té dhénave né kartén e kredisé dhe objektet
e ngjashme.

* Mos e Iéni pajisjen né vende me lagéshti dhe té lagura, pasi gé kjo mund
té shkaktojé tej ngrohje ose démtim té pajisjes.

KUJDES GJATE NGASJES

Kini kujdes pér rregullat dhe rregulloret gé vlejné lidhur me pérdorimin e

celularéve gjaté ngasjes.
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Mos pérdorni pajisjen gjaté ngasjes. Koncentrohuni né térési vetém né
ngasjen.

Radio sinjalet mund té ndikojné né sistemet automobilistike si gé jané
radioja dhe sistemi i alarmit.

Nése automjeti éshté i pajisur me jasték me ajér, mos vendosni pajisjen
fikse ose pa tek né aférsi té tij pasi g&¢ me kété mund té pengoni
funksionimin e tij dhe té shkaktoni léndime té rénda pér shkak té
mungesés sé mbrojtjes.

Regjistrime dhe Aplikacione: Skedarét gé merrni nga interneti mund té
pérmbajné viruse gé mund té démtojné pajisjen tuaj. Qé té zvogélohet ky
rrezik, merrni vetém skedaré nga burime té besueshme.

Pérshkrimet dhe fotografité né kété udhézim bazohen né rregullimet bazé
té pajisjes. Fotografité e ekranit té pérdorura né kété udhézim mund té
dallohen nga prodhimi i vérteté.

Pajisja mund té ngrohet gjaté karrikimit. Kjo éshté normale.

Masa paraprake tek pérdorimi SAR VLERAT

Kjo pajisje éshté né pajtim me rregullat lidhur me ekspozim ndaj radio
valéve. Pajisja juaj celulare éshté né té njéjtén kohé eshé radio emetues
edhe radio marrés. Eshté dizajnuar qé té& mos kalojé kufijté e rekomanduara
me udhézime ndérkombétare lidhur me kufirin e ekspozimit ndaj radio
valéve. Kéto rregulla jané marré nga ana e institucionet e pavarura
hulumtuese, ICNIRPa dhe pérfshijné margjina sigurie té vendosura gé té
sigurohet mbrojtje adekuate e pérdoruesve, pavarésisht moshés dhe
gjendjes shéndetésore.

Rekomandimet lidhur me ekspozimin ndaj rrezatimit pér pajisje celulare
pérdorin njésiné “Specific absoption rate” ose SAR. Vlera e kufirit pér SAR e
definuar né rekomandimet e ICNIRP-it éshté 2.0 W/kg mesatarisht né 10
gramé ind. Né testet né té cilat pércaktohet vlera SAR, pajisja pérdoret né
pozita standarde me fugi mé té madhe té mundshme né té gjitha shiritat e
testuara té frekuencés.

Vlera e vérteté SAR gjaté pérdorimit té pajisjes mund té jeté edhe mé e
vogél se vlera maksimale pasi gé pajisja éshté dizajnuar té pérdoré veg aq
fugi sa éshté e nevojshme qé té keté komunikim mé té miré me rrjetin
celular. Kéto vlera varen nga mé tepér faktoré si qé jané pér shembull
largésia nga stacioni bazé dhe té ngjashme.



VIVAX AL

VLERAT SAR:

KOKA:1,276 W/kg 10g

TRUPI: 1.173 W/kg 10g

Acesorité

Pérshtatés: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Bateria: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Fugia e daljes:10W Max

Efikasiteti mesatar aktiv: 82,42%

Efikasiteti né ngarkesé té ulét (10%) 80,11%

Konsumi i energjisé pa ngarkesé: 0,10W (Max)

Pérditésimet softuerike do té Iéshohen nga prodhuesi pér té rregulluar insektet
ose pér té pérmirésuar funksionet pasi produkti té jeté Iéshuar. Té gjitha versionet
softuerike té Iéshuara nga prodhuesi jané verifikuar dhe jané ende né pérputhje
me rregullat e lidhura.

Pérshtatésja do té vendoset prané pajisjeve dhe do té jeté lehtésisht e
arritshme.

Priza AC konsiderohet si pajisje e ¢kygjes sé pérshtatésve.
Shiriti i frekuencave operative (RF):

Mbéshtet grupet (MHz) : Max Power:
GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
z GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
= |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.74dBm
3
LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm
LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm
Frekuenca (MHz): Max Power (EIRP):
z -
< 2412~2472,2422~2462 10.75dBm
3
Frekuenca (MHz): Max Power:
B |2402~2480 3,57dBm EIRP
Frekuenca
GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

Frekuencat e RF mund té pérdoren né Evropé pa kufizim.
7
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Deklaron se ky lloj i pajisjes Telefon Smart éshté prodhuar
né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.
Deklarata e BE-sé pér pérputhshmériné mund té shkarkohet

nga linkun e méposhtém:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Udhézimet pér pérdorimin e pajisies Tuaj mund té gjeni né
http://hr.vivax.com/, zgjidhni PROIZVODI->Smart,

Zgjidhni modelin e pajisjes - Documents - Udhézim pérdorimi

Hedhja e pajisjes elektrike dhe elektronike
Prodhimet e shénuara me kété simbol tregojné se prodhimi i
pérket njé grupi té pajisjeve elektrike dhe elektronike (prodhime
WEEE), dhe nuk duhet té hidhen bashké me mbeturina shtépiake
o 05€ té rénda. Kété prodhim duhet ta hidhni né vend té shénuar
pér grumbullim té pajisjes elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur e
prodhimit parandalon efektet e mundshme negative né shéndetin e njeriut
dhe mjedisin, té cilat mund té lindin pér shkak té hedhjes sé té kétij
prodhimi. Riciklimi i materialit nga ky prodhim ndihmon pér ruajtje té
mjedisit té shéndetshém jetésor dhe burimeve natyrore.
Pér mé shumé informacione né lidhje me grumbullimin e EE prodhimeve
kontaktoni dyganin ku keni bleré prodhimin.

Hedhja e baterive té harxhuara
Kontrolloni rregullat lokale lidhur me hedhjen e baterive té
harxhuara ose thirrni shérbimin lokal pér pérdoruesit gé té mund
té merrni udhézime pér hedhje t[é baterive té vjetra dhe té
harxhuara. Baterité e kétij prodhimi nuk duhet té hidhen bashké
me mbeturinat shtépiake. Doemos hidhni baterité e vjetra né vende té
posagme pér hedhje té baterive té pérdorura té cilat gjenden né té gjitha
vendet e shitjes ku mund té blini bateri.
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PJESET KRYESORE TE TELEFONIT DHE FUNKSIONET

Q0 ©
(P 13
>~ T N ! l!
i—o
—®
—®
cad
®© ©]
1.  Butoniifuqisé 6 Sloti i kartés SIM
2. Fluturimi +/Vol- 7 Kamera e pérparme
3. Baza e kufjeve 8. Kamera e pasme
4. Port USB 2.0i llojit C 9 Folés
5.  Slotiikartés TF
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B Pérshkrimi i butonat dhe funksioni:
Susté pér Shtypni pak gatishmérisé / pushtet mbi,
kycje/shkygje shtypni dhe mbani on / off pajisje.
Véllim + Cup) Véllimi Up

Véllim - (down)

Zvogélimi i véllimit

Kthimi ne shfagjen
e ekranit kryesor
(Home)

Shtypur butonin ju merr nga aplikimi né
ekran né shtépi

Butoni i aplikacio-
neve te hapura
(Back)

Kthehu né menyné e méparshme ose hap

Button pér té
shfaqur aplikaci-
onin menusé
kryesore

Button pér t'u kthyer né menyné e
méparshme ose.

Butoni per kthim ne
hapin e meparshem

Vetém aplikacionet e hapura apo aktive
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SHENJAT NE EKRAN

E-mail mesazh i ri

Memec

G-mail mesazhiri

Kartela SD e shtuar / e
shképutur

lP USB e lidhur

Té dhénat e ngarkimit /
dérgimin e té dhénave

| 4= A
|+ - -3 X

n1 Kujtesé

Loading pérfunduar

\!
/

Alarm i aktivizuar

Informacione té
pérgjithshme (p.sh:
Gabim sync dhe té
ngjashme.)

Riprodhim

Sinkronizimi i té
dhénave

Lidhja WiFi dhe
forca e sinjalit té Wi-
Fi

Niveli i baterisé

Gjendje e aeroplanit

SRR S

Ngarkimi i baterisé

Bluetooth

B> 4 v
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PERDORIMI | PARE

Para se té futur ose hequr njé SIM ose
kujtesén e karté, gjithmoné kthehet off
tableté tuaj.

VISl guvoves )

HE'

< 8
<—

e

Hapeni mbulesén e kartés duke hequr ~—
mbulesén e larté (e pasme e sipérme tablet) dhe me kujdes shképutje até
pér lexuesit e kartelés ishin né dispozicion.

U Véni Micro SIM kartén e telefonit ose até Micro SD té memories né
vendin e duhur dhe pastaj ktheni kapakun me kujdes.

Futni me kujdes kartat né lojéra elektronike me kontaktet drejtuar
mbulesés, si¢ tregohet né ilustrim.

E RENDESISHME:

b. Para vénies ose nxjerrjes sé kartés, shkygni telefonin. Asnjéheré mos véni

ose nxirrni kartén derisa tablet éshté i kygur, pasi gé kjo mund té démtojé

kartén ose tablet tuaj.

Pérfshirje

3.Shtypni dhe mbani té shtypur mé gjaté se 3 sekonda sustén pér
Kyg./Shkyg

4.Tableté i juaj do té kyget dhe pér disa momente (pas nisjes sé sistemit
operativ) do té shfaq fotografiné nismétare.

5.Tani duhet té rregullohen parametrat themelore té pajisjes tuaj qé té
mund té keté gasje né Aplikacionet nga GooglePlay™ Store, Wi-Fi™ rrjeti
pa tel dhe shérbime tjera.

12
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A) Ndigni udhézimet qé jané shfaqur né "Magjistar - Udhézim pér
rregullim té telefonit”:

Magjistar do t'ju udhéheq pérmes krijimit tableté tuaj dhe rregulloje
rrjetit tuaj tableté telefon, gasje Wi-Fi, njé llogari Google™, llogarité
Gmail™ dhe mospérmbushje tjetér.

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Zgjidhje e gjuhés:

Zgjidhje e Wi-Fi rrjetit:

-
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

W Asus.Qc

¥, ASUS.QC_56

13
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Kopjim i rregullimeve té pajisjes tjetér (opsione):
5>
Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

:](.e
.
L]
L
b1

"Ry

Rregullim i llogarisé Google:

Google
Signin
with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

Magjistari do t’ju udhézojé népér rregullimin e tablet tuaj dhe do té
pérshtat telefonin pér rrjetin tuaj, Wi-Fi gasjen, Google llogaring, postén
elektronike dhe rregullime tjera bazike.

14
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Kur té& mbaroni me rregullimin e tablet, né ekran do té shfaget ekrani
nismétar dhe tableté juaj éshté i gatshém pér pérdorim.

Ose ...

B.) Pér hapje dhe rregullim té rregullimeve ndigni hapat né vijim:
a.0n the home screen, to open the list of applications, swipe finger

from bottom tu up.

b.Shtypni né shenjén Settings (Rregullimet): 1o}

c. Pér zgjidhje té shfagjes sé gjuhés, shtypni opsionin “Language and
Input” (Gjuha dhe hyrje) dhe zgjidhni gjuhén e shfagjes.

d. Pér paragitje né rrjetin Wi-Fi dhe ndregje té rregullimeve, zgjidhni
opsionin "Wi-Fi” dhe ndigni udhézimet né ekran.

e. Pér paraqitje né Google llogariné (Google Account), pa té cilén nuk
mund té merrni Aplikacione nga Google Store platforma, zgjidhni

opsionin “Accounts”.

Assistant

Clock

FM Radio

KARRIKIMI | BATERIVE

= x
+=

Calculator

Contacts

™

Gmail

Messages

Q, search apps

B : ¢

Calendar Camera Chrome
Drive Ouo Files
G g

Google Google Play Movies & Keep Notes
Phane Photos Play Store

Sound Recoger YouTube B YT Music

Né shumicén e rasteve, telefoni juaj vien me bateri té karrikuar me rreth
40% mbushje, ashtu gé éshté i gatshém pér pérdorim. Kur niveli i baterisé
éshté nén 15%, kygni karrikuesin né telefon.

a. Kygni mini USB lidhésen me karrikues né USB hyrje né tableté tuaj.

15
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b. Kygni lidhésen né prizén e furnizimit me rrymé.

c. Né ekranin e pajisjes, afér shenjés sé baterisé do té shfaget shenjé e
rrufesé.

d. Léreni tableté né lidhur né karrikues derisa shenja e baterisé té tregojé
mbushje té ploté.

e. Higni karrikuesin dhe telefonin nga karrikuesi.

Kujdes: Gjithmoné ngarkuar tableté tuaj né njé vend té ajrosur miré ku

temperatura éshté nga -10 ° C deri + 45 ° C. Pér mbushjen, pérdorni vetém

ngarkues origjinale. Pérdorimi i baterive té falsifikuara mund té gojé né

rrezik dhe démtim shkakut dhe mosfunksionimi i pajisjes dhe humbjen e

garancisé. Qofté duke i akuzuar temperatura éshté shumé i larté ose shumé

té ulét, pajisja automatikisht do té shfaq njé paralajmérim dhe té ndaluar

akuzuar pér té shmangur démtimin e bateri ose ndonjé rrezik.

PERJASHTIMI

Shtypni mbi / off button pér mé shumé se 3 sekonda.
Njé dritare shfaget me opsione pér té anulluar, klikoni "Power off".

16
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Pérmbajtje
1. Shikim i tableté
2. Sustat
3. Ekrani
4, Kygja e ekranit
5. Rregullimi i ekranit nismétar
6. Kamera
7. Interneti
8. Thirrjet
9. Mesazhet
10. Gmail Posta
11. Go Gallery
12.  Prerje, Kopjim dhe Ngjitje e
13.  Harta dhe GPS
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Fillimi i pérdorimit
1.Shikim i telefonit

Né ekranin kryesor, térhigni me gishtin nga maja e ekranit kah fundi pér
shfagje té menysé dhe
rregullim té: P
- Ndritshmérisé sé &
ekranit
- Wi-Fi gqasjes ﬂ
- Qasjes celulare o
- Bluetooth lidhjes ¢
- Ményrés sé aeroplanit =
- Vendndodhjeve et;j... -

2.Sustat

Susta pér kygje: , . e

Pér shkygje té telefonit,

shtypni sustén pér kygje pér disa sekonda.

Kur telefoni éshté i kygur, shtypni shkurt butonin pér kygje gé kygni ose

shkygni ekranin.

Né fund té ekranit mund té gjeni butonat pér navigim:

1. Butoni pér kthim né ekranin nismétar (E): Shtypni butonin pér kthim né
ekranin nismétar. Né ekranin nismétar, prekni dhe mbani butonin pér
shfagje té aplikacionit té fundit té hapur.

2.Butoni i menysé (E): Né ményrén e pritjes, shtypni butonin pér shfagje
té té gjitha aplikacioneve té hapura.

3.Butoni i kthimit (J@&): Shtypni butonin e kthimit né hapin/opsionin e
méparshém.

4.Me shtypje mé té gjaté né pjesén e zbrazét té ekranit nismétar, do té
hapen opsionet pér ndreqje té fotografisé né prapavijé (wallpaper), shtimi
i “widgets"-ave, rregullimet e pamjes dhe hyrjes né rregullimet e telefonit.

3.Ekrani

On the home screen, to open the list of applications, swipe finger from
down to up: It will be shown a list of all applications installed on your tablet.
Do té shfaget lista e téré Aplikacioneve.
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Pér nisje té
Aplikacionit, shtypni né
shenjén e tij.

4.Kygje e ekranit
Mund té zmadhoni
siguriné e telefonit tuaj
me zgjidhje té llojit té
kygjes sé ekranit: Pér
hyrje né rregullimet
zgjidhni: “Settings”
(Rregullime) > “Security”
(Siguria) > “Screen lock”

(Kygje e ekranit).
Mund té vendosni kygje té
ekranit me nivele té

ndryshme té sigurisé:

- No Lock (Pa kygje)

Pattern (Mostér)

5.Vendosje e ekranit nismétar

[EEe—

Assistant

o
X

M Radio Gl

)
(0]

Meps Meszages
Satting: & ook
160081

€ Ghoose scroen lack

PIN (Fjalékalim me numra)
Password (Fjalékalim me shkronja)

Finger Slide (Lévizje e gishtave)

8 9 0
< .

=
.

& szarch zpps
) . ¢
& a ]
G »

* B

.
.
-
&
Set sereen lock
Sel screen lock
1 2 3w
4 = 5 6
@ o
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Me shtypje mé té gjaté né pjesén e zbrazét né ekranin nismétar ose me
zgjedhje té “Rregullimeve”, do té hapen opsionet pér rregullime té
fotografisé né prapavijé (wallpaper), shtimit té “widgets”-ave dhe
Aplikacioneve:

Me shtypje mé té gjaté né fotografiné e Aplikacionit mund té lévizni ato
népér ekran, t'i fshini ose té shtoni nga lista.

s

6.Kamera

Telefoni éshté i pajisur me kameré me rezolucion
té larté, qé ka karakteristika mé té mira.

Mund té rregulloni fokusin, blicin, t& zmadhoni
ose zvogéloni me “zoom”, té ndérroni mes
kamerés sé pérparme dhe pasme (selfie) dhe
rregullime tjera.
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7.Internet

Mund té lidheni né rrjetin
e Internetit me zgjidhje té
rrjetit 3G me shirit té gjeré
ose me ané té WLAN Wi-Fi
rrietit. Kénaquni me
muziké, video, aplikacione
dhe risi kudo dhe kurdo!
Mund té Kygni ose Shkygni
rrjetin celular té Internetit
me ané té Menysé sé
shpejté ose rregullimeve!
Pér qasje dhe kérkim né
internet, mund té pérdorni
Google Android
aplikacionet si gé jané
Chrome ose shfletues tjeré
pér internet.

8.Kryerja e telefonatés
Mund té krijoni thirrje me
ané té regjistruesit té
thirrjeve, me zgjidhje té
kontaktit, népérmjet
mesazhit qé pérmban
numrin e tel. ose me vénie
direkt té numrin gé doni té
thirrni.

Né ményrén e pushimit
shtypni numrin pér té béré
telefonaté.

Pér zgjidhje direkt té
numrit  té  telefonit:
Shtypni shenjén: **. Véni
numrin e telefonit, shtypni
butonin e Gjelbér pér
thirrje. Kur té mbarojé
thirrja, shtypni butonin e
Kug.
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9.Mesazhe

Prekni ikonén pér ) s £ lsinl € e
mesazhe dhe me ané t&
tastierés virtuale
shkruani mesazh. Mund
té véni “emotikone”,
foto, audio ose video —
skedaré dhe té dérgoni
mesazhin  mé shumé
marrésve.

°
e
@
[
1

E

©
.

10. Gmail T

Tableti juaj mbéshtet Gmail dhe formate té ndryshme muzikore, dhe 4
duke kategorizuar, d.m.th. Artisté, Albume, Kéngé dhe Listat e Luajtjes.

Grmail

[a]

2
© oo

-]
E

e F v
&

]
g

=]
i
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11.Gallery Go (Fotografi)

@ el s feedback

e

Tableté posedon mjet pér shikim té shpejté dhe té lehté té fotografive. Me
lévizje té gishtit né ekran kah e djathta ose e majta mund té lévizni
fotografité. Prekeni dy heré ose largoni dy gishta pér zmadhim. Mund té
redaktoni, té ndani, té shkruani mbi foto dhe shumé funksione tjera.

12. Prerja, Kopjimi dhe Ngjitja P Ty

T =

Prekeni dhe mbajeni pérmbajtjen tekstuale
qé té shénoni pjesén e tekstit me zmadhuese,
e pastaj térhigni gishtin pér lévizje té
kufizuesit pér kopjim. Pastaj prekni shenjat
pér prerje, kopjim ose ngjitie. Me kété
ményré mund lehté té kopjoni dhe té véni
tekst nga ueb-faget, posta elektronike ose
SMS mesazhet.
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13. Harta dhe GPS

Mund té shikoni fotografité satelitore ose kartén me té dhéna té
hollésishme té rrugéve dhe té kygni navigimin. Aplikacioni “Harta” éshté
shumé e miré pér navigim, pér caktim té rrugés, kontroll té kushteve té
komunikacionit né kohé té vérteté, pa marré parasysh nése jeni né kémbég,
me autobus ose me veturé.

Qasshméria e Google Hartave varet nga lidhja juaj e internetit dhe GPS
rregullimeve.

Gjithashtu, mund té merrni Aplikacione tjera GPS me harta nga Google Play
== S Store-i.
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14.Specifikimet

pérmasat (mm*mm*mm)
Peshé
LCD
0s
Procesor
Kujtim
WI-FI
lidhjet
Bateri

Kohén e punés

Temperatura e funksionimit té
ambientit

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
Approx 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB internal

802.11b/g/n

USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack

3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

Roboti Android éshté njé riprodhim ose modifikim nga njé puné qé u krijua dhe u nda
nga Google dhe pérdoret né pérputhje me kushtet e pérshkruara né “Creative

Commons 3.0 License”.

Logot Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, dhe Wi-Fi jané
marka té regjistruara tregtare té Wi-Fi Alliance.
Google, Android, Google Play dhe shenjat tjera jané shenjat mbrojtése té kompanisé

Google LLC
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Made for you

TPC-105 4G
3 GB/32GB

SL
Navodila za uporabo
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Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Vivax.

Priro¢nik vam daje podrobne informacije o delovanju vase nove naprave.
Preden zacnete uporabljati vas novi telefon ali tabli¢ni racunalnik obvezno
preberite varnostna navodila, da bi lahko popolnoma varno in pravilno
uporabljali vas telefon. Shranite navodila na znano mesto, da jih boste lahko
Vv primeru potrebe ponovno uporabili.

VARNOSTNA PRAVILA IN POJASNILA

Pred uporabo naprave preberite varnostna navodila. Pri uporabi naprave
vedno upostevajte varnostna navodila. S tem se zmanjsa nevarnost pozara,
elektri¢nega udara ali poskodbe.

BATERIJA, POLNILEC IN DRUGA OPREMA

Cepride do poskodbe elektri¢nega kabla polnilnika, se za popravilo le-tega
obrnite na proizvajalca, pooblasceni servisni center ali usposobljeno osebo,
da bi preprecili morebitne nevarnosti. Polnilnik in naprava nista namenjena
uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi. Ljudje, ki niso prebrali priro¢nika, naprave ne
smejo uporabljati, Ce jim oseba, odgovorna za varnost in nadzor ni pojasnila
pogojev uporabe.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da bi bili prepri¢ani, da se ne bodo igrali z
napravo.

Polnilec mora biti vedno na voljo. Ne sme se ga zalivati ali Skropiti z vodo.
Predmetov, napolnjenih s tekocinami (npr. vaze), se ne sme postaviti v
neposredno bliZzino naprave ali polnilnika.

Polnilec prikljuite le na napajalnik, ki je enako oznacen na ploscici
polnilnikai. Ne povzrocajte kratkega stika priklju¢kov polnilnika.

Okoli naprave in polnilnika vedno pustite vsaj 10 cm prostora, da se zagotovi
ustrezno hlajenje.

Viri odprtega plamena ne smejo priti v stik s polnilnikom. Ne uporabljajte
polnilnika ali naprave v prostorih z visoko vlago, prahom, ali jih ne
izpostavljajte neposredni soncni svetlobi. Se dotikajte se polnilnika ali
kablov polnilnika z mokrimi rokami, ker lahko to povzroci elektri¢ni udar.
Naprava je namenjena samo za uporabo v zmernem podnebju. Ne
spreminjajte naprave, polnilnika ali baterije.

OPOZORILO: Obstaja nevarnost eksplozije, ¢e baterijo nepravilno
zamenjate ali ni zamenjana z enakim ali zdruZljivim modelom. Baterija ne
sme biti izpostavljena prekomernemu segrevanju kot npr. da se jo pusti na
neposredni soncni svetlobi, ognju in podobno. Baterije je treba odlozZiti v

1
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skladu z navodili za odstranjevanje nevarnih odpadkov. Vedno uporabljajte
posode za recikliranje za ohranjanje okolja. Ce Zelite zamenjati baterijo, se
obrnite na pooblasceni servis.

1ZKLOP NA PREPOVEDANIH OBMOCIIH

I1zklopite svojo mobilno napravo na obmogjih, kjer uporaba taksnih naprav
ni dovoljena ali kjer obstaja nevarnost neZelenih ucinkov delovanja
naprave, npr. v letalih, v bliZzini medicinske elektronske opreme, vnetljivih
tekocin,

kemikalij ali eksplozivov. Takoj pojdite k zdravniku.

V redkih primerih ima lahko uporaba naprave v avtomobilu neZelene
posledice na elektronsko opremo znotraj vozila. V taks$nih primerih iz
varnostnih razlogov naprave ne uporabljajte.

POOBLASCENO OSEBJE: Samo pooblaséeni strokovnjaki so pooblaséeni za
vgradnjo ali popravilo naprave.

DODATNA OPREMA S to napravo uporabljajte le kompatibilne polnilnike in
ostale dodatke. Ne priklapljajte nezdruZljivih dodatkov ali izdelkov.
SHRANJUJTE NAPRAVO NA SUHEM: Naprava ni vodoodporna. Hranite jo na
suhem.

OTROCI: Hranite napravo na varnem mestu, stran od otrok.

Interferenca z drugimi napravami

Oddajanje elektronskih naprav na radijskih frekvencah lahko interferirajo z
drugo elektronsko opreme, kar povzro¢a nepravilno delovanje. Ceprav je ta
mobilna naprava izdelana v skladu s predpisi EU o frekvencah radijskih
oddaj, lahko brezzZiéni oddajniki mobilne naprave in elektri¢ni sklopi
povzrocijo motnje v delovanju drugih elektronskih naprav. Zato
priporo¢amo, da to preprecite z naslednjimi ukrepi:

Letala: Brezzi¢na oprema lahko povzrodi interferenéne motnje v letalih.

o |zklopite vas mobilni telefon pred vkrcanjem na letalo

¢ Ne uporabljajte ga na tleh, dokler vam tega ne dovoli letalska posadka.
Vozila: Oddajanje mobilnih naprav na radijskih frekvencah lahko vpliva na
elektronske sisteme v motornih vozilih. Za podrobnosti glede svojega vozila
se obrnite na proizvajalca ali zastopnika.

Medicinski implantati: Proizvajalci medicinskih naprav priporocajo
minimalno razdaljo 15 cm med brezZiéno napravo in vstavljeno medicinsko
napravo, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali defibliratorji, da bi se izognili
interferencam z medicinskimi napravami. Za ljudi s temi vsadki,
priporo¢amo:
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Vedno drzite brezzicno opremo vec kot 15cm oddaljeno od medicinske
naprave.

Nikoli ne nosite brezZi¢ne naprave v prsnem Zepu;

Uporabite svojo mobilno napravo na nasprotni strani telesa glede na
medicinsko napravo

Izklju¢ite brezZi¢no napravo, ¢e menite, da interferira z medicinsko
napravo

Upostevajte navodila, ki vam jih je dal proizvajalec medicinskega
implantata, e imate tovrstni implantat, se za vprasanja v zvezi z uporabo
vasega mobilnega telefona ali brezZicne napravo obrnite na svojega
zdravnika.

Slusni pripomocki: Opozorilo: Z uporabo slusalk se izpostavljate tveganju,
ker ne morete hkrati sliSati zunanjih zvokov iz okolice. Ne uporabljajte
slusalk, kadar bi to lahko ogrozilo vaso varnost Nekatere mobilne naprave
lahko negativno vplivajo na delovanje slusnih aparatov.

Ostale medicinske naprave: Naprave, ki oddajajo radijske signale, vklju¢no
z mobilnimi napravami, lahko negativno vplivajo na nezadostno zasciteno
medicinsko opremo. Posvetujte se z zdravnikom ali proizvajalcem
medicinske opreme, da bi ugotovili, ¢e je naprava ustrezno zascitena pred
zunanjimi radijskimi signali.

I1zklopite vaso napravo, ko to zahteva zdravstveno osebje ali napisi.
Obmocja z nevarnostjo eksplozije: Izklopite vaso napravo v eksplozijsko
nevarnem obmocju. Upostevajte vsa uradna navodila. Iskre lahko na teh
obmocjih povzrocijo eksplozijo ali pozar, kar lahko privede do resnih
poskodb ali smrti. Izklopite vaso napravo na bencinskih postajah, Se posebej
v bliZzini naprave za tocenje goriva. Strogo upostevajte omejitve glede
uporabe naprav v prostorih za shranjevanje goriva, kemic¢nih tovarnah ali na
obmodjih, kjer se uporabljajo eksplozivi. Potencialno eksplozivna obmodja
so pogosto, vendar ne vedno jasno oznacena. To vkljucuje obmodja, kjer se
obicajno svetuje ugasanje motorja vasega vozila, podpalubja plovil, prostori
za skladis¢enje ali prenos kemikalij in obmocja, kjer zrak vsebuje kemicne
izdelke ali drobne delce, kot so prah, umazanijo ali kovinski ostruzki.

Vse nase mobilne naprave so usklajene z mednarodnimi in, kjer je to
potrebno nacionalnimi standardi in predpisi v zvezi z omejitvami
izpostavljenosti uporabnikov elektro-magnetnemu polju. Ti standardi in
predpisi so sprejeti na temelju obseznih znanstvenih raziskavah. V njih ni
vzpostavljene povezave med uporabo mobilnih naprav in neZelenih
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stranskih ucinkov na zdravje, Ce se naprava uporablja v skladu z obicajno
prakso. Ce si Zelite $e bolj zmanjati vpliv sevanja radijskih valov, lahko
omejite uporabo brezzicnih komunikacij, saj je dolZina stika eden izmed
najpomembnejsih dejavnikov izpostavljenosti. Prav tako lahko odmaknete
napravo od telesa, saj se stopnja izpostavljenosti bistveno zmanjsuje z
razdaljo.
SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA IN OBVESTILA
Preberite in shranite ta navodila za kasnejSo uporabo.
Opozorilo Vedno upostevajte opozorila, natisnjena na napravi ali v navodilih
za uporabo.
Cis¢enje Ne uporabljajte tekocin ali &istilnih sredstev v razprsilu.
Uporabljajte le mehko vlazno krpo.
Polnilnik: Uporabite le certificirane polnilnike, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilniki drugih proizvajalcev so lahko nevarni, lahko poskodujejo napravo
ali lahko izgubite garancijo.
Vlaga in voda: Ne uporabljajte naprave v bliZini vode, kot je kad, pomivalno
korito ali bazen.
Hlajenje naprave: Odprtine in reZe na napravi so namenjene za zascito pred
pregrevanjem in zanesljivo delovanje. Ne blokirajte odprtin za hlajenje s
tem, da polagate napravo na posteljo, preprogo ali drugo podobno
povrsino.
Vira napajanja: Telefon je treba povezati le na vir napajanja, ki je naveden
na nalepki na izdelku in / ali polnilniku. Prosimo, da se posvetujete s svojim
lokalnim dobaviteljem za dodatne informacije.
Preobremenitev Ne preobremenjujte elektri¢nih vticnic, podaljskov in
razsiritvenih letvic, da se prepreci nevarnost pozara ali elektricnega udara.
Predmeti in tekocine: Nikoli ne postavljajte predmetov na ali v napravo, ker
bi se lahko dotaknili delov, ki so pod napetostjo, kar lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Ni razlivajte kakrsnekoli tekocine po telefonu ali tablicnem
rac¢unalniku.
Vzdrievanje: Ne poskusajte sami izvajati servisa, ker vas odstranitev
pokrova lahko izpostavi visoki napetosti in drugim nevarnostim, in izgubili
garancijo. Za vse vzdrZevanje se obrnite na pooblasceni servisni center.
Poskodbe, ki zahtevajo servis:
Izklopite napravo z napajanja in se obrnite na pooblas¢enega serviserja:
a) e je polnilnik poskodovan
b) ¢e ste po napravi ali polnilniku polili tekocino
c) ¢e je naprava izpostavljena deZju ali vodi

4
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d) ¢e naprava ne deluje pravilno

e) Ce je naprava padla ali se na kakrSen koli nadin poskodovala (izguba
garancije)

Toplota Telefonu ali tabli¢ni ra¢unalnik je treba hraniti lo¢eno od virov

toplote, kot so radiatorji, pecica, Stedilnik in druge naprave, ki proizvajajo

toploto.

Nadomestni deli: Uporaba nedovoljenih nadomestnih delov pri servisu

naprave lahko povzrodi pozar, elektricni udara in druge nevarnosti.

Prepricajte se, da je oseba, ki je opravila servis uporabila originalne dele, ki

jih je odobril proizvajalec.

Prihranek energije: Za varcevanje z energijo, izklopite prenosni polnilnik

USB, ko ni v uporabi. Polnilnik nima stikala, tako da je treba odklopiti

napajalnik iz vti¢nice napajanja.

lahko povzro€i izgubo sluha. Zato ne priporocamo

poslusanja glasbe z visoko glasnostjo in ne ve¢ kot eno uro

na dan pri srednji glasnosti.

¢ Vedno drzite napravo proc od predmetov, kot so bancne kartice. Sevanje
mobilnega telefona lahko povzroci izgubo podatkov na kreditni kartici in
podobnih predmetih.

¢ Ne odlagajte naprave na vlaznih in mokrih mestih, saj to lahko povzroci
pregrevanje ali okvaro naprave.

PREVIDNOST PRI VOZNJI

Upostevajte veljavne zakone in predpise glede uporabe mobilnih naprav

med voZnjo.

Naprave ne uporabljajte med voZznjo. Popolnoma se osredotocite le na

voznjo.

Radijski signali lahko vplivajo na avtomobilske sisteme, kot so npr. radio

sprejemnik in alarmni sistem.

Ce je vozilo opremljeno z zra¢no blazino, ne postavljajte fiksne ali

brezzicne opreme v njeno bliZino, saj to lahko vpliva na njeno delovanje

in povzroci hude poskodbe zaradi nezadostne zascite.

Zapisi in Aplikacije: Datoteke, ki jih prenesete z interneta lahko vsebujejo
viruse, ki lahko poskodujejo napravo. Da bi zmanjsali to tveganje, prenasajte
samo datoteke iz zaupanja vrednih virov.

Opisi in slike v tem priro¢niku temeljijo na tovarniskih nastavitvah naprave.
Zaslonske slike v tem priro¢niku se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.
Naprava se lahko segreje med polnjenjem. To je normalno.

5
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Varnostni ukrepi pri uporabi SAR

Ta naprava je v skladu s pravili v zvezi z izpostavljenostjo radijskim valovom.
Vasa mobilna naprava je istoCasno radijski oddajnik in radijski sprejemnik.
Oblikovana je, da ne presega mej, ki so dolocene z mednarodnimi
smernicami glede omejitev za izpostavljenost radijskim valovom. Ta pravila
so sprejeta s strani neodvisnih raziskovalnih ustanov, ICNIRPa in vkljucujejo
varnostne meje, s katerimi zagotovi ustrezna zascita za vse uporabnike, ne
glede na starost in zdravstveno stanje.

Priporocila, ki se nanasajo na smernice izpostavljenosti sevanju za mobilne
naprave uporabljajo enote "Specific absorption rate" ali SAR. Mejna
vrednost za SAR je opredeljena v priporocilih ICNIRP in znasa 2,0 W / kg
povprecno na 10 gramov tkiva. V testih za doloCitev SAR vrednosti se
uporablja oprema v standardnih poloZajih z najve¢jo mozno mocjo v vseh
testiranih frekvencnih pasovih. Dejanska vrednost SAR je lahko pri uporabi
izdelka tudi niZja od najvisjih vrednosti, saj je naprava oblikovana tako, da
uporablja samo toliko moci, kolikor je potrebuje za dobro komunikacijo z
mobilnim omreZjem. Te vrednosti so odvisne od ve¢ dejavnikov, kot so na
primer oddaljenost od bazne postaje in podobno.

VREDNOSTI SAR:

GLAVA: 1,276 W/kg 10g

TELO: 1,173 W/kg 10g

Dodatki

Kartico: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Baterija: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Izhodna moc¢: 10W Max

Povprecna aktivna ucinkovitost: 82,42%

Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10%) 80,11%
Poraba energije brez obremenitve:  0,10W (Max)

Proizvajalec lahko objavi in izdaja posodobitve programske opreme za
popravljanje hroscev ali izboljSanje funkcij tudi po prodaji izdelka. Vse verzije
programske opreme, ki jih izda proizvajalec, so vedno preverjene in usklajene z
ustreznimi standardi.

Pri polnjenju naprave mora biti adapter namescen v bliZini naprave in
mora biti zlahka dostopen.

Odklop adapterja iz vticnice se Steje za adapter, ki izkljuci adapter.
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Obratovalni frekvenéni pas (RF):

Podpira pasovi (MHz) : Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Frekvenca (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |Frekvenca (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Frekvenca

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

Frekvence RF se lahko uporabljajo v Evropi brez omejitev.
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EU lIzjava o skladnosti

M SAN Grupa d.d. izjavlja, da je radijska oprema tipa Smart

Telefon v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo

EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Kako uporabljati napravo je mogoce najti na http://hr.vivax.com/, Izberite

PROIZVODI->Smart,
Izberite model naprave - Documents > Navodila za uporabo

Odlaganje elektricne in elektronske opreme
Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v
kategorijo elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE izdelkov) in se
ne sme odlagati kot gospodinjski in kosovni odpad. Zato je treba
msmmmm ta proizvod odstraniti v oznacenem zbirnem mestu za zbiranje
elektri¢ne in elektronske opreme. S tem ko izdelek pravilno odlagate, boste
preprecili morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer
lahko povzrocilo nepravilno odlaganje izrabljenega izdelka. Z recikliranjem
materialov iz tega izdelka boste pripomogli k ohranitvi zdravega okolja in
naravnih virov.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na prodajalno
kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali
pokli¢ite lokalno sluzbo, da bi dobili navodila o odstranjevanju
starih in izrabljenih baterij. Baterij iz tega izdelka se ne sme
zavreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno
odlozZite le na posebnih prostorih za odlaganje rabljenih baterij, ki so na voljo
v vseh trgovinah, kjer lahko kupite baterije.
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GLAVNI DELI IN FUNKCUE

Q0 ©
I® 13
- T I}
—®
—®
—®
|
Qo)
®© ©]
1. Gumb za vklop 6. Reza kartice SIM
2. Let+/Vol- 7. Sprednja kamera
3.  Vticnica za slusalke 8. Nazaj kamera
4. VRATATIPACUSB 2.0 9.  Zvocniki
5. Reiaza TF kartice
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Opis Funkcij:

Tipka za vklop

Na kratko pritisnite tipko za vklop nacina
mirovanja/bujenja, dolgo pritisnite, da
vklopite ali izklopite.

Volume + Cup)

Povecanje jakosti zvoka

Volume - (down)

Zmanjsanje jakosti zvoka

Tipka HOME
(zacetna stran)

Pritisnite to tipko, da se vrnete na zaCetni
zaslon iz katerega koli prikaza

Tipka Back (vrnitev
nazaj)

Kliknite na kateremkoli prikazu, da se
vrnete na prejsnji prikaz

Tipka za Meni

Ta gumb prikaze meni.

Tipka za nastavitve

PrikaZe zgodovino zadnjih iskanj.
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OZNAKE NA ZASLONU

Novi Ev—.posta I1zklop zvoka
Sporocilo
Novi G-mail Kartica SD se doda /

odstrani

< K| K

Mod USB pristop

Nalaganje podatkov /
Posiljanje podatkov

moc signala Wi-Fi

U-‘ Opomnik Nalaganje konc¢ano
— Splosne informacije
L Aktivna Alarm (npr. Do napake in

podobno.)

. Sinhronizacija
Reprodukcija podatkov
Wi-Fi i

i-Fi povezave in Baterija

Mod letala

SR IGENNE - 1E

Polnjenje baterije

E >4 v

Bluetooth

11
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PRVA UPORABA

Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
kartice SIM ali pomnilniske kartice
obvezno izkljudite napravo.

QEYINS

HVIa L

=N
—

W;l

1. Odprite pokrov SIM/TF kartice. A
2.Vstavite Micro SIM telefonsko kartico (ali) Micro SD pomnilnisko kartico
v ustrezno rezo.
Kartice previdno vstavite v rezo tako, da so kontakti obrnjeni proti
zadnjemu pokrovu, kot je prikazano na sliki.

POMEMBNO:

Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem kartice, izkljucite telefon. Nikoli ne
vstavite ali odstranite kartico, medtem ko je telefon vklopljen, saj to lahko
poskoduje vaso kartico ali napravo.

VKLUUCEVANJE
3. Pritisnite in drZite ve¢ kot 3 sekunde tipko za VKkI./1zkI.

4.Vas telefon se bo vklopil in ¢ez nekaj trenutkov (po zagonu operacijskega
sistema) se bo prikazala slika na zacetnem zaslonu.

5.Zdaj je treba prilagoditi osnovne parametre vase naprave za dostop do

Aplikacij v trgovini Google Play™, Wi-Fi™ brezzi¢nega omreZja in drugih
storitev.

12
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Za nastavitev sledite navodilom v tockah A ali B
A) Sledite navodilom, ki so prikazana v “€arovniku - Vodniku za
nastavitev telefona”:

Izbira OSD Jezika:

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) «

Wi-Fi network postavljanje (Postavke Wi-Fi mrezZe):

-
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

W Asus.Qc

¥, ASUS.QC_56

13
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Kopiranje nastavitev druge naprave (neobvezno):
R

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

@ °;‘ B
<[ J ™
{J‘ o
Nastavitev Google Racuna:
Google
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

Ko koncate z zacetno nastavitvijo telefona, se na zaslonu prikaze zacetni
zaslon in vas telefon je pripravljen za uporabo.

14
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Ali...

B) Za odpiranje in prilagoditev nastavitev sledite spodnjim korakom:

a.Na zacetnem zaslonu povlecite navzgor po dnu zaslona, da odprete
seznam vseh aplikacij.

b. Pritisnite na oznako Settings (Nastavitve): 15}

c. Ce 7elite izbrati jezik prikaza, izberite moZnost "Language and Input"
(Jezik in vnos) in izberite jezik prikaza.

d.Za prijavo v omreZje Wi-Fi in prilagoditev nastavitev, izberite "Wi-
Fi"In sledite navodilom na zaslonu.

e.Za prijavo v Google racun (Google Account), brez katerega ne boste
mogli prenesti aplikacij s platforme Google Store, izberite moznost
"Accounts"..

Q, search apps

o B . G

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome

Clock Contacts Drive Duo Files I
S ™ G » ‘
FM Radio Gmail Google Google Play Movies & Keep Notes

Maps Messages Phone Photos Play Store
Settings gM Toolkit Sound Recoiger YouTube W YT Music

15
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POLNJENJE BATERUE

V vedini primerov telefon prihaja z vnaprej napolnjeno baterijo s priblizno

40% napolnjenostjo, tako da je pripravljen za uporabo. Ko nivo baterije pade

pod 10%, prikljucite polnilnik na telefon.

a. Prikljucite mini USB vti¢ polnilnika v vrata USB na vasem uredu.
Pripomba: Ne viecite ali izklapljate napajalnega kabla ali vtica tako, da ga
potegnete pod kotom glede na napravo. To lahko oslabi stike in poskoduje
vti¢ ali napravo. Vedno pazljivo prikljucite ali izkljucite vtic¢ in pravokotno
na napravo.

b. Prikljucite polnilnik v vti¢nico napajanja

c. Na zaslonu naprave se bo, skupaj z oznako baterije pojavila oznaka strele.

d.Pustite vas telefon priklju¢en na polnilnik, dokler oznaka baterije ne
pokaZe polne napolnjenosti baterije.

e. Izkljucite polnilnik in ured s polnilca.
Pozor: Tableto vedno polnite na dobro prezratevanem mestu, kjer je
temperatura od -10 ° Cdo + 40 ° C. Za polnjenje uporabljajte samo originalni
polnilnik. Uporaba neoriginalnega polnilnika lahko povzroi nevarnost in
povzroci poskodbe in okvaro naprave ter izgubo garancije. Ce je med
polnjenjem previsoka ali prenizka, bo naprava samodejno prikazala
opozorilo in prenehala polniti, da bi se izognili poskodbam akumulatorja ali
kakrsni koli nevarnosti.

ISKUWUCENJE

Pritisnite tipku za ukljucivanje / isklju¢ivanje na dulje od 3 sekunde.
Pojavit Ce se prozor s opcijama za isklju¢ivanje, pritisnite ikonu "Iskljuéi"
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Sadrzaj
1. Pregled tableta
2. Tipke
3. Zaslon
4, Zaklepanje zaslona
5. Prilagajanje zacetnog zaslona
6. Kamera
7. Internet
8. Klicanje
9. Sporocila
10. Gmail
11 Gallery Go
12. lIzrezovanje, kopiranje in lepljenje
zapisov
13.  Zemljovidiin GPS
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17
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19
19
20
20
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22
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Zacetek uporabe

1.Pregled osnovnih
funkcij .

Na glavnem zaslonu
povlecite s prstom od vrha n 3 e

zaslona proti dnu, da . Buetoon saeioisun
prikazete hitri meni in "

nastavitve: ? !
- Svetlosti zaslona
- Dostopa Wi-Fi = 8 a
- Mobilnega dostopa
- Povezave Bluetooth ’ . o @
- Nacin Letalo
- Lokacije itd...

2.Tipke

Ce Felite izklopiti telefon, dr¥ite tipko za vklop nekaj sekund.

Ko je telefon vkljucen, pritisnite tipko za vklop, da vkljuéite ali izkljucite

zaslon.

Na dnu zaslona boste nasli tipke za navigacijo:

1.Tipka za vrnitev na domaci zaslon (E ): Pritisnite tipko za vrnitev na
domaci zaslon. Na za¢etnem zaslonu se dotaknite in drZite tipko za prikaz
zadnje odprte aplikacije.

2. Tipka Menu ( E ): V pripravljenosti pritisnite tipko za prikaz vseh odprtih
aplikacij.

3.Tipka za vrnitev ( [ ): Pritisnite tipko, da se vrnete na prej$nji korak /
opcijo.

4.7 daljsim pritiskom na prazen del na domacem zaslonu, se bodo odprle
moznosti za prilagajanje slike za ozadje (wallpaper), dodajanje "widgets-
ov", nastavitev izgleda in vstop v nastavitve telefona.

3.Zaslon

Na zacetnem zaslonu za odpiranje zaslona z vsemi aplikacijami pritisnite in
povlecite s prstom navzgor z dna zaslona. PrikaZe se seznam vseh Aplikacij.

Prikazan bo seznam vseh aplikacij.
Za zagon Aplikacije, pritisnite na ikono aplikacije

18
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Za zagon Aplikacije, Q search ps
pritisnite na ikono o B . [
aplikacije. Coeuuor p— S oo
1 2] & (= - |
] M G [
9 =] & »
Maps Messages Phone Photas Play Store
o
. = S .= [ —
4.Zaklepanje
zaslona e
Varnost vasega telefona
lahko povecate z izbiro oo
vrste zaklepanja zaslona:
Za vstop v nastavitev
izberite: "Settings" Pt
(Nastavitve)> "Security"
(Varnost)> "Screen lock"
(zaklepanje zaslona).
Zaklepanje zaslona lahko . -
nastavite z
razli¢nimi stopnjami varnosti 5
- No Lock (Ni zaklepanja) Selsereen lock
- Finger Slide (Premik prsta) U
- Pattern (Vzorec) ..
- PIN (Numeri¢no Geslo) A
- Password (Crkovno Geslo) . .
T Set screen lock
2 3 4 5 6 7 8 9 4]
wlelceltlrlul i lole B . ) .
a s d & g h Pk | B . P
z x ] v b onoom 1 @ 7 s o
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5.Nastavitev domacega zaslona

S pritiskom na prazen del
zaletnega zaslona ali z izbiro
"Nastavitve" se bodo odprle
mozZnosti za nastavitev slike za
ozadje (wallpaper), dodajanje "
widgetov" in Aplikacij.

Z daljsim dotikom na ikono
Aplikacije  lahko  premikate
ar)likacije po zaslonu, jih brisete
ali dodajate s seznama aplikacij

6.Kamera

&
S

Telefon je opremljen s fotoaparatom z visoko locljivostjo, ki ima odli¢ne

lastnosti.

Nastavljate lahko fokus, bliskavico, povecujete ali zmanjSujete "zoom",

preklapljate med sprednjo in zadnjo kamero (selfie) in druge nastavitve
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7.Internet

Lahko se poveZete na
internetno omrezje z
izbiro 3G / 4G
Sirokopasovnega
mobilnega omreZja ali
preko omrezij Wi-Fi.
UZivajte v glasbi, videu,
aplikacijah in novicah
kjerkoli in kadarkoli!

Mobilno  internetno
povezavo lahko
Vkljucite ali Izkljucite
preko Hitrega menija
ali nastavitev.

Za dostop in brskanje
po internetu lahko
uporabite  aplikacije
Google Android, kot so
Chrome ali  drugi
spletni iskalniki

8.Klicanje

Klicete lahko preko
dnevnika  klicev, z
izbiro  stika, preko
sporocila, ki vsebuje
tel. Stevilko ali
neposredno z vnosom
Stevilke, ki jo Zelite
poklicati.

V stanju pripravljeno-
sti, pritisnite Stevilko za
klic.

Za neposredno
klicanje telefonske
Stevilke:

21
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Pritisnite oznako: “i* . Vnesite telefonsko &tevilko, pritisnite Zeleno tipko za
klic. Ko se klic konca, pritisnite Rdeco tipko.

9.Sporocilo " R —
Dotaknite se ikone za LA o s
sporocila in z virtualno .

tipkovnico napisite
sporocilo. Vstavite lahko
"emotikone", slike, avdio
in video datoteke in
posljete  sporocilo vec
prejemnikom.

10. Gmail . . . . . .
Gmail Aplikacija za e-posto vam omogoca branje, pisanje in posiljanje e-
poste

Vas$ ured podpira razlicne avdio formate, razlicne zvoéne ucinke in Stiri
kategor-izacije, tj. Filtri-ranje po lzvajalcu, Alboumu, Naslovu in Seznamu
predvajanja.

Gail

st
ur lneat Privacy Palcy upestes
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11.Gallery Go

| O useas

& Pint

= Addtoalbum

B Order photo

[ Sideshow

B Moveto Archive

R oetete fomdevice

@ el s feedback

e

Telefon ima orodje za enostavno in hitro brskanje po fotografijah. Z
drsenjem prsta po zaslonu v desno ali levo lahko premikate slike. Dvakrat se
dotaknite ali razmaknite z dvema prstoma za povecavo. Lahko urejate,

delite, tiskate slike in Stevilne druge funkcije.

12.1zrezovanje,
Lepljenje
Dotaknite se in pridrZite besedilno vsebino, da
oznacite del besedila s povecevalnim steklom,
nato pa prst povlecite, da premaknete mejo za
kopiranje. Nato se dotaknite oznake za rezanje,
kopiranje ali lepljenje. Na ta nacin lahko
kopirate ali vstavljate besedilo s spletne strani,
e-poste ali SMS sporocila.

Kopiranje in
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13.Zemljevidi in GPS

Lahko si ogledate satelitsko sliko ali zemljevid s podrobnimi navodili poti in
vkljucite navigacijo. Aplikacija "Zemljevidi" je zelo uporabna za navigacijo,
usmerjanje poti, preverjanje razmer v prometu v realnem casu, ¢e hodite
pes, z avtobusom ali is¢ete pot voznje z avtomobilom. Dostopnost Google
Zemljevidov je odvisna od vase internetne povezave in nastavitev GPS.

Prav tako lahko prenesete razlicne druge Aplikacije GPS z zemljevidi iz
Google Play Store.

Dugeselska ul.
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14.Specifikaciji
Dimenzije(mm*mm*mm)
Teza
LCD
0s
Procesor
Spomin
WI-FI
Prikljucki
Baterija
Vreme dela

Temperatura okolice

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
Approx 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB internal
802.11b/g/n

USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack

3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

Android Robot je reprodukcija ali modifikacija dela, ki ga izdeluje in deli Google, in se
uporablja v skladu s pogoji, ki so opisani v licenci Creative Commons 3.0.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup ™, Wi-Fi Direct ™, Wi-Fi CERTIFIED™ in logotip Wi-Fi so

registrirane blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play in druge znamke so blagovne znamke podjetja Google

LLC
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Made for you

TPC-105 4G
3 GB/32GB
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Navod k pouZziti
Zarucny list
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Dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku Vivax.

Navod k pouZiti vam poskytne podrobné informace o provozu vaseho
nového spotrebice. Dfive neZ zacnete pouZzivat vas novy telefon nebo tablet,
prectéte si bezpecnostni pokyny, abyste vas telefon pouzivali zcela spravné
a bezpecné. Ndvod uloZte na vam znamé misto, abyste jej v pfipadé potieby
mohli znovu poufzit.

BEZPECNOSTNi VAROVANI A UPOZORNENI

Prectéte si tato bezpecnostni upozornéni pred tim, neZ zacnete pfistroj
pouzivat. DodrZujte bezpecnostni pokyny vidy, kdyz pouZivate pfistroj.
Snizite tak riziko poZaru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni.

BATERIE, NABIJECKA A DALSI PRISLUSENSTVI
Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu nabijecky, svéite opravu
vyrobci, autorizovanému servisu nebo kvalifikované osobé, abyste se
vyhnuli moZznému nebezpeci. Nabijecka a pfistroj nejsou uréeny k pouZiti
osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi. Osoby, které si neprecetly ndvod, by nemély pfistroj pouzivat,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost a dohled nevysvétlila
pravidla pouZivani.
Déti museji byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly. Nabijecka musi
byt vidy snadno dostupnd. Dbejte na to, aby nedoslo k jejimu politi nebo
postfikani vodou. Pfedméty naplnéné tekutinami (napf. vazy s kvétinami)
nesméji byt postaveny v bezprostiedni blizkosti pfistroje nebo nabijecky.
Nabijecku zapojte pouze do zdasuvky, jejiz napéti odpovida napéti
uvedenému na stitku nabijecky. Nezapojujte konektory nabijecky do zkratu.
Kolem pfistroje a nabijecky ponechejte minimalné 10 cm volného prostoru,
abyste zajistili dostate¢né chlazeni.
Nabijecka nesmi pfijit do kontaktu se zdroji otevieného plamene.
NepouZivejte nabije¢ku nebo pfistroj v prostorach s velkou vlhkosti a
prasnosti, ani je nevystavujte pfimému sluneénimu svitu. Nedotykejte se
nabijecky nebo napdéjeciho kabelu mokryma rukama, protoze by mohlo dojit
k zasahu elektrickym proudem.
Pfistroj je urcen k pouzivani pouze v mirném podnebi. Nemodifikujte
pfistroj, nabijecku nebo baterie.
VAROVANI: Pokud neni baterie spravné vlozena nebo vyménénd za stejny
nebo shodny model, hrozi nebezpeci exploze. Baterie nesmi byt vystavena
nadmérnému teplu, jako napf. ponechani na pfimém slunci, ohni apod.
Baterie museji byt odloZeny v souladu s likvidaci nebezpecného odpadu.
1
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Vidy pouZzivejte recyklacni nadoby, abyste ochranili Zivotni prostiedi. O
vymeénu baterii poZadejte v autorizovaném servisu.

VYPINANI V ZAKAZANYCH OBLASTECH

Vypnéte mobilni pfistroj v prostorach, kde neni pouZivani takovychto
pfistroji povoleno, nebo kde existuje nebezpeéi nezadouciho plisobeni
pristroje, napft. v letadlech, v blizkosti Iékafského elektronického zafizeni,
vznétlivych tekutin, chemikalii nebo vybusnin. Ihned navstivte Iékare.

Ve vzacnych pfipadech mdlZe mit pouzivani mobilniho pfistroje v
automobilu nezadouci vliv na elektronické zafizeni v automobilu. V téchto
ptipadech z diivodu bezpecnosti pfistroj nepouZivejte .

KVALIFIKOVANE OSOBY: Pouze kvalifikovani odbornici jsou opravnéni k
instalaci nebo opravé pfistroje.

DALSI PRISLUSENSTVI: PouZivejte pouze kompatibilni nabije¢ky a dalsi
prislusenstvi k tomuto pfistroji. Nepfipojujte nekompatibilni pfislusenstvi
nebo vyrobky.

UCHOVAVEJTE PRISTROJ V SUCHU: Pfistroj neni vodotésny. Uchovavejte jej
v suchu.

DETI: Uchovavejte pfistroj na bezpeéném misté mimo dosah déti.
Interference s jinymi pfistroji

Vysildni elektronickych pfistrojii na radiofrekvenénich vinach muaze vyvolat
interferenci s jinymi elektronickymi pfistroji a zpUGsobit nespravné
fungovani. Ackoli je tento mobilni pfistroj vyroben v souladu s EU
smérnicemi o frekvenci radioemisi, mohou bezdratové vysilate tohoto
mobilniho pFistroje a elektrické obvody zpusobit interferenci s jinym
elektronickym zafizenim. Proto doporucujeme, abyste dodrZovali
nasledujici bezpecnostni opatreni:

Letadla: bezdratové zafizeni muize zp(lsobit interferen¢ni ruseni v letadlech.
¢ Vypnéte Vas mobilni pfistroj pfed nastoupenim do letadla.

o Nepouzivejte jej na zemi, dokud Vam to nedovoli posadka letadla.
Vozidla: Vysilani mobilnich pfistrojd na radiofrekvencich muze ovlivnit
elektronické systémy motorovych vozidel. Informace o podrobnostech
tykajicich se vaseho vozidla Vam poskytne jeho vyrobce nebo zastupce.
Medicinské implantaty: Vyrobci I1ékariského vybaveni doporucuji minimalni
vzdalenost 15 cm mezi bezdratovymi pfistroji a implantovanymi
medicinskymi pfistroji, jako jsou napf. pacemakery nebo defibrilatory, aby
nedoslo k interferenci s medicinskym aparatem. Osobam s témito
implantaty doporucujeme:
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Vidy drzte bezdratové zafizeni vzdalené vice nez 15 cm od medicinského
aparatu.

Nikdy nenoste bezdratové zafizeni v ndprsni kapse.

Pouzivejte mobilni pfistroj na opacné strané téla, nez mate medicinsky
implantat.

Vypnéte bezdratovy pfistroj, pokud myslite Ze dochazi k interferenci s
medicinskym implantatem.

Dodrzujte pokyny vydané vyrobcem medicinského implantatu. Pokud
mate medicinské implantdty, obratte se na svého lékafe, ktery vam
poskytne informace o pouzivani vaseho mobilniho nebo bezdratového
pristroje.

Pomlcky pro poslech: Upozornéni: Pouzivanim sluchatek se vystavujete
nebezpedi, nebot nemulZete soudasné slySet zvuky zvenci. NepouZivejte
sluchatka, pokud by to mohlo ohrozit vasi bezpe¢nost. Nékteré mobilni
pfistroje mohou mit nezadouci vliv na funkci poslechovych pomucek.
Ostatni medicinska zafizeni:

Pristroje, které vysilaji radiosigndly, mohou mit negativni vliv na
nedostatecné chranéné |ékarské zafizeni. Poradte se s Vasim Iékafem nebo
vyrobcem medicinského zafizeni, abyste se dozvédéli, zda je lékarsky
pfistroj dostate¢né chranén pred vnéjsimi radiosignaly.

Vypnéte vas pfistroj, pokud to vyZaduje |ékafsky personal nebo napisy.
Oblasti s nebezpecim vybuchu: Vypnéte Vas pfistroj v oblasti s nebezpecim
vybuchu. DodrZujte vSechny uredni pokyny. Jiskfeni v takovychto oblastech
muZe zpusobit vybuch nebo poZér, coZz mize vést k vaznym zranénim nebo
smrti. Vypnéte Vas pristroj na Cerpacich stanicich, zvlasté v blizkosti stojant
pro tankovani paliva. Dirazné dodrZujte omezeni pfi pouzivani v provozech,
kde se skladuje palivo, v chemickych provozech nebo oblastech, kde se
pouZivaji vybusniny. Oblasti s moZnosti vybuchu byvaji ¢asto, ale ne vidy,
jasné oznaceny. Patfi sem mista, kde se obvykle doporucuje vypnuti motoru
vozidel, podpalubi lodi, provozy, kde se skladuji nebo se manipuluje s
chemikaliemi, a oblasti, kde vzduch obsahuje chemické latky nebo ¢astice
jako prach, prasek nebo kovové piliny.

VSechny nase mobilni pfistroje jsou v souladu s mezinarodnimi a podle
potfeby i ndrodnimi standardy a predpisy, které se tykaji omezeni vystaveni
uZivatele elektromagnetickému poli. Tyto standardy a predpisy byly pfijaty
po vycerpavajicich védeckych vyzkumech. V nich nebyla stanovena spojitost
mezi pouzivanim mobilnich pfistroji a nezadoucimi nasledky na zdravi,

3
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pokud se pfistroj pouzivd v souladu s obvyklou praxi. Pokud chcete
dodatecéné snizit vliv zareni radiovin, mizZete omezit pouzivani bezdratové
komunikace, nebot trvani kontaktu je jeden z podstatnych faktord expozice.
Také mUzete vzddlit pfistroj od téla, protoZe stuperi zafeni se zna¢né snizuje
se vzdalenosti.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY A INFORMACE

Prectéte si a uschovejte tento navod pro pozdéjsi poutziti.

Varovani: Vzdy dodrZujte varovani uvedena na pfistroji nebo v Navodu k
pouZziti.

Cisténi: NepouZivejte tekuté prostfedky nebo Cistici prostiedky s
rozsttikovaéem. PouZivejte mékkou vlhkou tkaninu.

Nabijecka: PouZivejte pouze certifikované nabijecky, které doporucuje
vyrobce. Nabijecky jinych vyrobct mohou byt nebezpeéné, mohou poskodit
pfistroj nebo maze dojit ke ztraté zaruky.

Vlhkost a voda: NepouZivejte pfistroj v blizkosti vody jako je vana,
kuchyrisky dfez nebo bazén.

Chlazeni pfistroje: Otvory a praduchy na pfistroji jsou uréeny k ochrané
pred prehratim a ke spolehlivému provozu. Neblokujte chlazeni pfistroje
jeho pokladanim na postel, koberec a podobné povrchy.

Zdroje napdjeni: Telefon by mél byt zapojen pouze do zdroje napajeni, které
je specifikovano na Stitku na pfistroji a/nebo nabijeéce. O dodate¢né
informace poZzadejte mistniho dodavatele.

PretiZeni: NepretézZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely a rozdvojky,
abyste se vyhnuli nebezpedi pozaru nebo zasahu elektrickym proudem.
Predméty a tekutiny: Nikdy nepokladejte na pfistroj nebo nevkladejte do
pfistroje Zadné predméty, nebot by mohlo dojit ke kontaktu s éastmi, které
jsou pod napétim, coZz by mohlo zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym
proudem. Nerozlévejte Zadné tekutiny po telefonu nebo tabletu.

Udrzba: Nepokousejte se sami provadét servis pfistroje, abyste se pfi
sejmuti krytu nevystavili vysokému napéti a jinému nebezpeci, ¢imz by doslo
ke ztraté zaruky. S veskerou udrzbou se obratte na autorizovany servis.
Poskozeni, ktera vyZaduji servis:

Odpojte pfistroj z napajeni a obratte se na kvalifikovaného servisniho
technika, pokud:

a) je nabfijecka poskozend

b) jste vylili tekutinu na pFistroj nebo nabijecku

c) byl pfistroj vystaven desti nebo vodé

4
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d) pfistroj nefunguje spravné

e) pristroj spadl, nebo byl jakymkoli zplisobem poskozen (ztrata zaruky)

Teplo: Telefon nebo tablet je tfeba drZet dal od zdroje tepla jako jsou

radiatory, trouba, spordk a ostatni spotrebice, které vydavaji teplo.

Nahradni dily: PouZiti neschvalenych nahradnich dil( pfi servisu pfistroje

muZe zpUsobit poZdr, zasah elektrickym proudem a jiné nebezpecné situace.

Zkontrolujte, zda osoba, ktera provadi opravu pfistroje, pouziva originalni

dily schvalené vyrobcem.

Uspora energie: Abyste usetfili elektrickou energii, odpojte pfenosnou USB

nabijecku, pokud ji nepouzivate. Nabijecka nemad vypinac, takZze ji musite

odpojit ze zasuvky.

Dlouhodobé poslouchani audiozdznamu pFi  maximalni

hlasitosti zvuku muZe vést k poskozeni sluchu. Proto

nedoporucujeme poslouchani audiozdznamd s vysokou

hlasitosti a ne vice neZ jednu hodinu denné pfi stredni

hlasitosti.

o Pfistroj vidy uchovavejte déle od predmétu jako je bankovni karta. Zafeni
mobilniho telefonu mlze zplsobit ztratu Gdajd na kreditni karté a
podobnych predmétech.

* Neodklddejte pfistroj na vihkych a mokrych mistech, nebot by to mohlo
zpUsobit prehfati nebo zdvadu na pfistroji.

OPATRNOST PRI JizDE

Dodrzujte platné zakony a predpisy, které se tykaji pouZivani mobilnich

pristroja pfi jizdé.

Nepouzivejte pfistroj, kdyz Fidite. Soustfedte se zcela pouze na jizdu.

Radiosigndly mohou ovlivnit automobilové systémy jako napf.

radiopfijimac a alarm.

Pokud je automobil vybaven airbagem, neumistujte fixni nebo bezdratové

zafizeni do jeho blizkosti, protoZe by to mohlo narusit jeho fungovéni a

zpUsobit tézka zranéni zpUsobena nedostate¢nou ochranou.

Zaznamy a aplikace: Soubory, které stahnete z internetu, mohou obsahovat

viry, které mohou poskodit vas pfistroj. Abyste sniZili toto riziko, stahujte

soubory pouze ze spolehlivych zdroj(.

Popisy a obrazky v tomto navodu jsou zaloZeny na tovarnim nastaveni

pfistroje. Obrazky displeje pouZité v tomto navodu se od skuteéného

pfistroje mohou lisit.

P¥istroj se béhem nabijeni muiZe zah¥at. To je normalni
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Bezpecnostni opatieni pfi pouZivani-SAR

Tento pfistroj je v souladu s pravidly, kterd se tykaji vystaveni se radiovym
vinam. Vas mobilni pfistroj je soucasné radiovysila¢ i radiopfijimac. Je
konstruovan tak, aby neprekracoval doporuéend mezinarodni ustanoveni
tykajici se limitu vystaveni radiovindm. Tato pravidla byla vydéna
nezavislymi védeckymi institucemi, ICNIRP a zahrnuji bezpecnostni limity
stanovené tak, aby byla zajisténa adekvéatni ochrana vsech uZivatelG bez
ohledu na vék a zdravotni stav.

Doporuceni tykajici se vystaveni zafeni pro mobilni pfistroje pouZivaji
jednotku "Specific absorption rate" neboli SAR. Mezni hodnota pro SAR
definovéna v doporucenich ICNIRP je 2.0 W/kg v priméru na 10 grama
tkané. V testech, v nichZ se stanovuji SAR hodnoty, se pfistroje pouzivaji ve
standardnich pozicich s nejvy$sim moZznym vykonem ve viech testovanych
frekvencnich pasmech.

Skute¢na hodnota SAR pfi pouZivani pfistroje muze byt niz$i nez maximalni
hodnoty, protoze pfistroj je konstruovan tak, aby vyuZival jen tolik vykonu,
kolik potfebuje pro dobrou komunikaci s mobilni siti. Tyto hodnoty zavisi na
vice faktorech, jako je napt. vzdalenost od zakladni stanice a podobné.

Hodnoty SAR:

HLAVA: 1,276 W/kg 10g

TELO: 1,173 W/kg 10g

Esa

Adaptér: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Baterie: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Vystupni vykon: 10W Max

Prtiimérna aktivni aéinnost: 82,42%

Ucinnost pfi nizkém zatizeni(10%) 80,11%

Spotieba energie bez zatiZeni: 0,10W (Max)

Vyrobce muzZe zvefejnit a vyddvat aktualizace softwaru za ucelem oprav bugi nebo
zlepseni funkci i po prodeji vyrobku. VSechny verze softwaru vydané vyrobcem jsou
potvrzeny a vZdy jsou v souladu s prislusnymi standardy.

Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupny.

Sitova zastréka povazovana za odpojovaci zaFizeni adaptéru.



VIVAX

Ccz

Provozni frekvenéni pasmo (RF):

Podporuje pasma (MHz) : Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Frekvence (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |Frekvence (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Frekvence

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

RF frekvence lze v Evropé pouzivat bez omezeni.
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EU Prohlaseni o shodé

M SAN Frupa d.d. timto prohlasuje, radiové zarlzenl typu
SmartTelefon je v souladu s Nafizenim 2014/53/EU

Uplny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujlu

internetové adrese: o
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Navod k pouZiti Vaseho pfistroje mazZete najit na http://hr.vivax.com/ ,
yberte PROIZVODI->Smart,
Vyberte model pfistroje - Documents -» Korisnicki prirucnik

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
PVyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny vyrobkd
elektrickych a elektronickych zatizeni (WEEE vyrobky) a nesméji
byt odloZeny spole¢né se smésnym a nadrozmérnym odpadem.
Tento vyrobek musi byt uloZen na sbérném misté pro sbér
elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto
vyrobku zabranite moznym negativnim nésledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by v opacném pfipadé mohly byt ohroZzeny diky
neodpovidajici likvidaci tohoto vyrobku. Recyklaci tohoto vyrobku
pomUzZete zachovat zdravé Zivotni prostiedi a pfirodni zdroje.
Pokud potiebujete podrobnéjsi informace o sbéru EE vyrobka, obratte se na
prodejnu, v niZ jste vyrobek zakoupili.

Likvidace prazdnych baterii
Prostudujte si mistni predpisy tykajici se likvidace prazdnych
baterii, nebo zavolejte mistni uZivatelskou sluzbu, abyste ziskali
pokyny o likvidaci starych a prazdnych baterii. Baterie z tohoto
vyrobku nesméji byt odloZeny spole¢né se smésnym odpadem.
Staré baterie povinné odevzdejte na specidlnich mistech pro sbér pouzitych
baterii, ktera se nachazeji na vSech prodejnich mistech, kde muzZete koupit
baterie.
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HLAVNI CASTI A FUNKCE
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1. Tlaéitko napajeni 6.  Slot pro SIM kartu
2. Let+/Vol- 7. Predni kamera
3.  Zasuvka pro sluchatka 8.  Zadni kamera
4. PortUSB2.0typuC 9. Reproduktory
5.  Slot pro kartu TF
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Popis a funkce klice:

Kratkym stisknutim tlacitka
Tladitko pro zapnuti | pohotovostniho rezimu / zapnuti stisknéte
a podrzte pro zapnuti / vypnuti zafizeni.

Volume + (up) ZvySuje zvuk

Volume - (down) Stohovani zvuku

Navrat na domo-
vskou obrazovku

(Home) Stisknutim tlagitka se vratite z aplikace do

zobrazeni domovské obrazovky

Pfedchozi krok
(Back)

Navrat do predchoziho menu nebo kroku

Tlacitko Hlavni tla-
¢itko pro zobrazeni

Tlacitko pro navrat k predchozimu kroku
- nebo menu.

Zobrazit oteviené
aplikace

ﬂ Zobrazit oteviené nebo aktivni aplikace
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OZNAKE NA ZASLONU

Novy E-mail

Vypnéte zvuk

Novy G-mail

B %

SD karta byla pfidana /

odstranéna

ReZim pfipojeni USB

| 4=
-

Naditani dat / odesilani

dat

S KK

Pfipominka

Nacteni dokonceno

\)
/

Aktivni alarm

Obecné upozornéni
(napf. Chyba synchro-
nizace atd.)

Prehravani

Synchronizace dat

Wi-Fi pfipojeni a silu
signalu Wi-Fi

Nabijeni baterie

ReZim letadla

Nabijte baterii

Bluetooth

A DI G

Pfichozi telefonni
hovor

B> v

Nova zprava
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PRVNI POUZITI

Pfed vloZenim nebo vyjmutim SIM nebo pamétové karty vypnéte svij
tabletovy pocitac.

Nainstalujte kartu SIM / TF:

HEV I qEYINS

—n
—

W@l

m
U

410tevrete kryt karty zdvihnutim
horniho krytu (horni zadni ¢ast
tabletu) a peclivé jej vyjméte, aby it—
byly k dispozici étecky karet.# 'S
2.VloZte Micro SIM telefonni kartu
nebo Micro SD kartu.

VlozZte karty opatrné do slotu tak, aby kontakty smérovaly jak je
znazornéno na obrazku (Kontakty smétujici k zadni ¢asti zafizeni):

DULEZITE:

a. Nevklddejte karty do slotu ndsilim. Karta musi do slotu lehce vklouznout.
Pokud tomu tak neni, zkontrolujte znovu orientaci karty.

b. Pred vloZenim nebo vyjmutim karty vypnéte telefon. Nikdy nevklddejte
nebo nevyjimejte kartu, dokud je telefon zapnuty, protoZe by to mohlo
poskodit vasi kartu nebo tabletu.

Zahrnuti

3. Stisknéte a podrzte déle nez 3 vtefiny tlaéitko pro Zapnuti/Vypnuti.
4.Vas telefon se zapne a za nékolik okamZzikd (po nabéhnuti operaéniho
systému) se zobrazi hlavni obrazovka.

12
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5.Nyni je tfeba nastavit zakladni parametry vaseho pfistroje, abyste mohli
pristoupit k aplikacim z Google Play, k Wi-Fi™ bezdratové siti a ostatnim
servistim.
Nastaveni muiZete upravit pomoci prvni instalace a privodce (A) nebo
prejdéte do Nastaveni a nastavte parametr v nabidce Nastaveni (B).

A) Nasledujte pokyny, které jsou uvedeny v “Kouzelniku — Priivodci
nastavenim”:
Priivodce vas provede nastavenim tabletu a prizpGsobi tabletu vasi
telefonni siti, Wi-Fi pfistupu, G¢tu Google™, e-mailovému uctu a dalsim
pocatecnim nastavenim.

Ladéni jazyka OSD (jazyk zobrazeni a parametry zobrazeni):

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) v

Vybér Wi-Fi sité:

)

Connect to Wi-Fi

Select a network

. AsusQqc

¥, ASUS.QC5G

13
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Kopirovani nastaveni Druhého pfistroje (volitelné):
(_
-

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

] °;‘ [
J M J
sl |28
Nastaveni u¢tu Google™:
Google
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

Kdyz skoncite s pocatecnim nastavenim telefonu, na displeji se objevi
hlavni obrazovka a vas telefon je pfipraveny k poufZiti.

14
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nebo ...

B) Abyste otevreli a upravili nastaveni, nasledujte niZze uvedené kroky:

a. Abyste otevreli seznam vsech aplikaci, prejedte po Uvodni obrazovce
prstem od dna displeje vzharu

b. Kliknéte na symbol Settings (Nastaveni): 15}

c. Abyste nastavili jazyk, zvolte "Language and Input" (Jazyk a zadavani)
a zvolte jazyk zobrazeni.

d. Abyste se pripojili k siti Wi-Fi a upravili nastaveni, vyberte polozku "Wi-
Fi" a nasledujte pokyny na displeji.

e. Abyste se pfrihlasili na ucet Google (Google Account), bez kterého
nebudete moct stahovat aplikace z Google Play platformy, zvolte
polozku "Accounts".

Q Search apps

o E ° G

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
b B L n
Clock Contacts Drive Duo Files
S M G B
FM Radio Gmail Goagle Google Play Movies &.. Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
u @
Settings gM Toolkit Sound Recoger YouTube B YT Music

15
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NABIJENI BATERIE

Ve vétsiné pripadu je vas tabletovy podita¢ dodavan s jiz nabitou baterii na

uroven pfiblizné 50% nabiti, takZe je pfipraveny k pouZziti. Kdyz drover nabiti

baterie klesne pod 10%, pfipojte telefon k nabijecce.

Pozndmka: Netahujte ani neodpojujte napdjeci sfidru ani zdstrcku tim, Ze ji

zatdhnete uhlové na zarizeni. To muZe oslabit kontakty a poskodit zdstrcku

nebo zafizeni. VZdy pripojte nebo odpojte zdstrcku vertikdlné od pristroje.

a. Pfipojte mini USB konektor nabijecky do USB vstupu.

b.Zapojte nabijecku do zdsuvky. Na displeji pfistroje se u symbolu baterie
objevi symbol blesku.

c. Ponechejte telefon pfipojeny na nabijecku, dokud symbol baterie
neukaze Gplné dobiti.

d.Odpojte nabije¢ku ze zasuvky a telefon z nabijecky

Upozornéni: Tabletu vZdy nabijejte na dobfe vétraném misté, kde je teplota

-10° Caz + 45 ° C. Pro nabijeni pouZivejte pouze originalni nabijecku. PouZiti

neorigindlni nabijecky muUZe vést k nebezpeli a zplsobit poskozeni a

poruchu pristroje a ztratu zaruky. Pokud je béhem nabijeni pfilis vysoka

nebo pfilis nizkd teplota, zafizeni automaticky zobrazi varovani a zastavi

nabijeni, aby nedoslo k poskozeni baterie nebo nebezpedi.

VYLOUCENI
Stisknéte tladitko zapnuti / vypnuti po dobu del$i nez 3 sekundy.
Zobrazi se okno vypnuti a stisknéte ikonu vypnuti.

16
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Sadrzaj
1. Pfehled tablet
2. Tlacitka
3. Displej
4, Uzamceni displeje
5. Nastaveni Uvodni obrazovky
6. Fotoaparat
7. Internet
8. Uskute¢néni hovoru
9. Zpravy
10. Gmail
11. Gallery Go
12.  Vybér, kopirovéni a vlozeni zaznamu
13.  Mapy a GPS

17

17
17
17
18
19
19
20
20
21
21
22
22

23



cz VIVAX

Zacatek pouzivani
1.Prehled zakladnich funkci tabletu

Na hlavni obrazovce tahem
prstu shora dol po displeji
oteviete rychlé menu, v
némzZ mlZete nastavit:

- Osvétleni displeje

- Wi-Fi pfipojeni

- Mobilni pfipojeni
- Bluetooth pfipojeni ‘

- ReZim letadlo n
- Polohu atd...:

== ]
a

2.Tlacitka

Abyste telefon vypnuli, stisknéte na nékolik vtefin tlacitko pro zapnuti.

KdyZz je telefon zapnuty, kratce stisknéte tlacitko pro zapnuti, abyste

aktivovali nebo vypnuli displej.

Dole na displeji mGZete najit navigacni tlacitka:

1.Tlacitko pro navrat na hlavni obrazovku (E ): Kliknutim na tlacitko se
vratite na Uvodni obrazovku. Na Uvodni obrazovce kliknéte a podrite
tlacitko, aby se zobrazila naposledy oteviena Aplikace.

2.Tlacitko Menu (E ): V pohotovostnim rezimu kliknéte na tlacitko, aby se
zobrazily vSechny oteviené aplikace.

3.Tlatitko Zpét ( @ ): Kliknutim na tlagitko se vratite na pfedchozi
krok/polozku.

4.Deldim dotykem prazdné ¢asti hlavni obrazovky se oteviou polozky pro
nastaveni tapety (wallpaper), pfidavani “widget(”, nastaveni vzhledu a
vstup do nastaveni telefonu..

18
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@ search zpps

3.Displej - D . (2]
Abyste otevieli obrazovku - o - o

se  seznamem  viech il E & = -
aplikaci, pfejedte  na ) ) ) I

~
uvodni obrazovce prstem a M o L

po displeji zdola nahoru.

Chcete-li spustit aplikaci,
kliknéte na stitek aplikace .

4.Uzamceni displeje
Bezpecnost vaseho
telefonu mulzZete zvysit
vybérem typu zamykdni
displeje: Pro vstup do
nastaveni vyberte:
“Settings” (Nastaveni) >
“Security” (Bezpecnost) >
“Screen lock” (Zamek
displeje).

MdUzZete nastavit uzamdceni
displeje s riznymi Grovnéni
bezpecnosti:

No Lock (Bez uzamceni)
Finger Slide (Tahem prstu)
Pattern (Vzor)

PIN (Ciselné heslo)
Password (Pisemné heslo)

FM Redis Gl Goegle Play Movies & Keep Notes

o
0]

& B

o
« q
&
Set screen lock
Set screen lock
9 0
. .
? <o
ERE R Q i
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5.Nastaveni hlavni obrazovky

DelSim dotykem prazdné casti

na hlavni obrazovce nebo — - - “m‘
vybérem “Nastaveni” se > i

oteviou polozky pro nastaveni
tapety (wall paper), pfidavani

“widgetl” a aplikaciDel$im E
dotykem prazdné ¢asti na hlavni .
obrazovce  nebo  vybérem =
“Nastaveni” se oteviou polozky

pro nastaveni tapety (wall B - >
paper), pfidavani “widgetd” a b

aplikaci.  DelSim  podrzenim
ikony Aplikace mliZete posouvat aplikace po displeji, vymazat je nebo je pfidavat
ze seznamu aplikaci

Fotoaparat

Telefon je vybaveny fotoaparatem s vysokym rozlisenim se $pickovymi
charakteristikami.

MUzete nastavit fokus, blesk, zvétsit nebo zmensit “zoom”, prepinat mezi
prednim a zadnim fotoaparatem (selfie) a dalsi.

20
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6.Internet

MizZete se pfipojit k
internetové siti vybé-rem
3G Sirokopasmové
mobilni sité nebo
prostfednictvim  WLAN
Wi-Fi sité. Budete mit
pristup k hudbé, videu,
aplikacim a novinkdm
kdekoli a kdykoli!

MdizZete Zapnout nebo

Vypnout mobilni
internetové pfipojeni
prostfednictvim Rychlé-
ho menu nebo
Nastaveni.

K pfipojeni a vyhleda-
véani na internetu mazZete
pouZit Google Android
aplikace, jako je Chrome
nebo jiné internetové
vyhledavace

7. Uskuteénéni hovoru
Hovor miuzZete uskute-
Enit prostfednictvim
protokolu hovoru,
vybérem z kontaktd,
prostfednictvim zpravy,
ktera obsahuje tel. ¢islo,
nebo pfimym zaddnim
Cisla, které chcete volat.
V  klidovém rezimu
kliknéte na Ccislo pro
uskute¢néni hovoru

Pro pfimou volbu
telefonniho cisla:
Stisknéte symbol:
Zadejte telefonni Cislo,
kliknéte na Zelené

Spreadtrum EM

% = o

L om

# s
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tlacitko pro uskuteénéni hovoru. Po skonéeni hovoru kliknéte na Cervené
tlacitko.

= R

9. Zpra'vy a L] par—r— ®uoa:
Kliknéte na symbol zprava ...
prostfednictvim  virtualni
klavesnice napiste zpravu.
MUzZete vloZit
“emotikony”, fotky, audio
nebo video soubory a
poslat zpravu vice
prijemctm.

10.Gmail

Aplikace E-mail vdm umozniuje ¢te-ni, psani a posilani e-mailll a je nasta-vena pro
prdci se viemi vétSimi e-mailovymi sluzbami.

Vas$ tablet podpo-ruje rizné audio formdty, rizné zvu-kové efekty a Ctyfi
kategorizace, tj. Filtrovani podle Interpreta, Alba, Nazvu a Seznamu pro
reprodukci.

Steava
Our st Privocy Paliey updics.
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11.Gallery Go

= Addtoalbum

B orderphoto
| O useas
[ Sideshow
& Pint

@ tielp & fecdba

& Moveto Archiy

i

R oetete fomdevice

o

Tablet je vybaven nastrojem pro snadné a rychlé prohlizeni fotografii.
Pohybem prstu po displeji vpravo nebo vlevo mlzete posunovat fotografie.
Fotografii zvétsite dvojim kliknutim nebo roztazenim dvéma prsty. Snimky
muiZete upravovat, sdilet, tisknout. K dispozici méte i mnohé jiné funkce.

12.Vybér, kopirovani a vloZeni

Kliknéte na textovy obsah a podrite, abyste
oznacili ¢ast textu lupou a poté posurite
prstem Uchytky ohranicujici oblast vybéru pro
kopirovani. Poté kliknéte na symbol pro vybér,
kopirovani nebo vloZeni. Timto zpUsobem
muzZete snadno zkopirovat a vkladat text z
webové stranky, e-mailu nebo SMS zprav

23

e

<

T

@

v

LoQ 3

i gy Pae e eectsl
@ o £ @ &
wie ety ulile o'
asdf oo« [N
Z|lx|lclv|lb|n|m 2 o
@ 121



cz VIVAX

13.Mapy a GPS

MizZete si prohliZet satelitni mapy nebo mapu s podrobnymi (daji a také
zapnout navigaci. Aplikace “Mapy” je velmi uZite¢na pro navigaci, hledani
trasy, ovéfovani dopravnich podminek v redlném ¢ase at uz jdete pésky,
autobusem nebo hledate trasu pro jizdu automobilem.

Dostupnost aplikace Google Mapy zavisi na vasem internetovém pfipojeni a
nastaveni GPS.

Také si mdzZete stahnout rGizné jiné GPS aplikace s mapami z Google Play
Store.

rEa s P—
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14.Specifikace
Rozméry (mm*mm*mm) 208,4 x 124,5 x 9,65mm
Zavazi Approx 480g
LCD 10,1” IPS (800x1280)
oS Android™ 11
Procesor A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
Memorija 3GB DDR3 RAM, 32GB internal
WI-FI 802.11b/g/n
R USB Type-C, Micro-SD (up to
Pripojen 32GB), Headphone Jack
Baterie 3.7V 5800mAh Li-Poly
, . Up to 6h Talk/Use
Délka prace Up to 100h Standby
Pracovni teplota Between 0°C - 40°C
Android™11

Android robot je reprodukce nebo modifikace z dila, které bylo vytvoreno a sdileno
spolecnosti Google, a je pouZivdno v souladu s podminkami popsanymi v licenci
,Creative Commons 3.0

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logo jsou
registrované obchodni znacky Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play a dalsi znacky jsou ochranné znamky spolecnosti Google
LLC.
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Dakujeme Vam Ze ste kupili Vivax pristroj.

Pokyny pre pouZivanie dava vam detailne informéacie o préci vasho nového
zariadenie. Skér ako za¢nete pouzivat v4s novy telefén alebo tablet, povinne
si precitajte bezpecnostne pokyny ako by ste Uplné bezpecne a spravne
pouzivali vas telefén. Odlozte pokyny na zname miesto ako by ste ich v
pripade potreby mohli znovu pouzivat.

BEZPECNOSTNE VAROVANIE A POZNAMKY

Precitajte si tieto bezpecnostne pozndmky pred pouzivanim pristroja. Vidy
sledujte bezpecnostne pokyny ked pouZivate zariadenie. Tym zmensujete
riziko od poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo zraneniam.

BATERIA, NABIJACKA A OSTATNE PRISLUSENSTVO

Pokial d6jde do poskodenia elektrického kablu nabijacky, pre opravu kontaktujte vyrobcu,
opravneny servis alebo kvalifikovani osobu ako by ste sa vyhli moznym nebezpecenstvam.
Nabijacka a zariadenie nie je uréene pre pouZzivanie od strany osob (vratane deti) ktoré maju
zmensene fyzické, citove alebo mentalne schopnosti. Osoby ktoré si neprecitali pokyny, by
nemalé pouzivat pristroj pokial im osoba opravnend pre bezpecnost a dohlad nevysvetlila
podmienky pouZzivania.

Deti musia byt pod dohladom ako by ste si boli isti Ze sa nehraju s pristrojom.

Nabijacka vzdy musi byt fahko dostupna. Nesmie bit zalievana alebo striekana vodou.

Predmety naplnene kvapalinou (napr. vazy pre kvetmi) nesmud byt umiestene v
bezprostrednej blizkosti zariadenia alebo nabijacky.

Nabijacku pripojte iba na napdjanie ktoré je rovnaké vyznacenému na nadpisnom Stitku
nabijacky. Nespajajte kratko konektory nabijacky.

Okolo pristroju a nabijacky vZdy nechavajte minimélne 10 cm voleného priestoru ako by ste
zaistili dostacujuce chladenie.

Zdroj otvoreného ohiia ne smie dojst do kontaktu s nabija¢kou. Nepouzivajte nabijacku alebo
pristroj v miestnostiach s velkd vihkostou. Nedotikajte nabijatku alebo spojovacie kable
mokrymi rukami, preto Ze to mdZe vyvolat draz elektrickym pradom.

Pristroj je urceny k pouZzivaniu iba v miernych klimatickych podmienkach. Nemodifikujte
zariadenie, nabijacku alebo batérie.

VAROVANIE: Existuje riziko od explézie pokial batéria nie su spravne vymenend alebo nie je
vymenena s rovnakou alebo kompatibilnym modelom. Batéria ne smie byt vystavena
nadmernému zohrievaniu ako napr. Nechovanie na silnej silnom slne¢nom Ziareni, ohni a
podobne. Batérie musia bit likvidovane v sulade s likvidaciou nebezpeéného odpadu. Vidy
poutzivajte recyklacne nadoby ako by ste ochranili okolie. Pre zdmenu batérie kontaktujte
opravneny servis.

VYPINANIE V ZAKAZANYCH OBLASTIACH

Vypinanie mobilného zariadenie v priestoroch v ktorych pouzivanie takych pristrojom nie
je povolené alebo kde existuje riziko od neZelaného pdsobenia zariadenia, napr. v lietadle,
v blizkosti medicinskeho elektronického vybavenia, horfavych latok, chemikalii alebo
explozivnych materidloch. Ihned'sa obrétte doktorovi.
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V zriedkavych pripadoch, pouZivanie mobilného pristroju v aute méze vyvolat neZzelane

dosledky na elektronické vybavenie vo vnutri vozidla. V takych pripadoch, kvoli bezpecnosti,

nepouzivajte zariadenie.

OPRAVNENE OSOBY: Iba opraveny experti si autorizovany pre inétalaciu alebo opravu

zariadenia.

DODATOCNE PRISLUSENSTVO: Pouzivajte iba kompatibilne nabijacky a ostatne dodatky s

tymto zariadenim. Nepripojujte nekompatibilne dodatky alebo vyrobky.

UCHOVAVAIJTE PRISTROJ NA SUCHOM MIESTE: Zariadenie nie je vodotesne. Uchovévaijte

ho na suchom mieste.

DETI: Pristroj uchovavajte na bezpe¢nom miest od dosahu deti.

Interferencia s inymi pristrojmi

Emitovania z elektronickych zariadeni na radio frekvenciach, méze interferovat s inym

elektronickym vybavenim a spdsobit poruchy v préci. | ked' je tento mobilny pristroj

navrhnuty v sulade s EU predpismi o frekvencidch radio vysielania, bezdrétové vysielace

mobilného pristroja a elektrické obvody mézu vyvolat interferenciu s inym elektronickym

zariadenim. Z toho dévodu odporucame aby ste vykonali nasledujtice miery opatrenia.

Lietadla: Bezdrotové vybavenie moze spdsobit interferentne poruchy v lietadlach.

* Vypnite Vas mobilny pristroj pred vstupom do lietadla.

o Nepouzivajte ho na zemi kym vam to nepovoli posadka lietadla.

Vozidla: Emitovanie mobilného pristroju na radio vysielanie méze vplyvat na elektrické

systémy motorového vozidla. Pre detail tykajlice sa Vasho vozidla obrétte sa a jeho vyrobcu

alebo zastupcu.

Medicinske implantaty: vyrobca medicinskeho vybavenia odpordéa minimalnu vzdialenost

od 15 ¢cm medzi bezdrétovym pristrojom a medicinskym implantdtom ako su napr.

Pacemaker alebo defibliratoy, ako by sa vyhlo akejkolvek interferencii s medicinskym

pristrojom. Pre osoby s takymi implantatmi odporucame:

e Vidy drZte bezdrotové zariadenia viac ako 15 cm vzdialene od medicinskeho pristroju.

o Nikdy nenoste bezdrétové zariadenie vo vrecku na prsiach

e Poutzivajte mobilne zariadenie na opacnej strene tela od medicinskeho zariadenia.

e Sledujte pokyny dane od vyrobcu medicinskeho implantatu. Pokial mate medicinsky
implantdt, pre otazky

e Tykajuce sa pouzivania vasho mobilného alebo bezdrétového zariadenia kontaktujte
vasho lekara.

Nacuvacie pristroje: Upozornenie: Pouzivanim sluchadiel dovadzate sa do rizika, preto ze

nemdzete si¢asne pocut vonkajsie zvuky. Ne pouZivajte slichadla ked to mdze ohrozit vasu

bezpeénost. Niektoré mobilne pristroje mdZu nezelane pdsobit na fungovanie nacuvajucich

pristrojov.

Ostatne medicinske pristroje: Pristroje ktoré vysielaju radio signdly, vratané mobilne

pristroje, mdZe negativne vplyvat na nedostato¢ne chranené medicinske zariadenia. Poradte

sa s vasim doktorom alebo vyrobcom medicinskeho zariadenia ako by ste zistili ¢i je

medicinsky pristroj dostatocne ochranenia od vonkajsich radio signalov.

Vypnite Vas pristroj ked'to vyZaduje zdravotnicky personal alebo nadpisy.

Oblasti s nebezpecenstvom expldzie: Vypnite Vas pristroj v oblasti s nebezpecenstvom

expldzie. Sledujte vietky sluzobne pokyny. Iskry v takych oblastiach mézu spdsobit vazne

zranenia alebo smrt. Viypnite Vas pristroj na Cerpacich staniciach, a v kazdom pripade v

blizkosti pristroju pre tankovanie nafty. Striktne dodrZujte obmedzenia pouzivania v

2
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prevadzkach pre skladovanie nafty, chemické zavody alebo v oblastiach kde sa pouzivaju
vybusniny

Oblasti s nebezpecenstvom expldzie su Casto, ale nie vidy, jasne vyznacene. Do toho su
zahrnuté oblasti kde je obvykle doporucene vypinanie motorov vozidiel, podpalubia lodi,
prevadzky pre skladovanie alebo prenos chemikalii a oblasti kde vzduch obsahuje chemické
vyrobky alebo prvky ako su prach, $pina alebo kovové triesky.

Vsetky nase mobile pristroje su v stlade s medzinarodnym a podla potreby naciondlnymi
normami a predpismi v otdzkach ohraniCenia vystavovania pouzivatela elektromagnetom
poli. Tie normy a predpisy su prijate po rozsiahlom vedeckom vyskume. V nich nie je
stanovend spojitost medzi pouzivanim mobilného pristroja a neZelanych efektov na zdravie
ak je pristroj pouzivany v sulade s obvyklou praxou.

Pokial si prajete dodatoéne znizit vplyv Ziarenia radio vin, mozete ohranitit pougivanie
bezdrétovej komunikacie, preto e je dizka kontaktu délezity faktor vystavenia. Taktiez
mozete vzdialit pristroj od tela preto Ze stupef vystavenia sa vyrazne zmenSuje
vzdialenostou.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VAROVANIE

Precitajte si a uchovajte tieto pokyny pre neskorsie pouzivanie

Upozornenie: VZdy postupujte podla upozornenia vytlacenych na zariadeni alebo v Pokynoch
pre pouZzivania

Cistenie: Ne pouZivajte tekuté prostriedky alebo prostriedky pre Cistenie so sprejom.
PouZzivajte makkd vihku handricku.

Nabijacka: Pouzivajte iba certifikovane nabijacky odporucene od strany vyrobcu. Nabijacky
inych vyrobcov mézu bit nebezpeéne, mdzu poskodit pristroj alebo mézu prerusit zaruku.
Vihko a voda: Ne pouZivajte zariadenie v blizkosti vody ako st vane, kuchynské drezy alebo
bazény.

Chladeni pristroju: Otvory a sloty na zariadenie su uréene pre ochranu od prehrievania a
bezpecnu pracu. Ne blokujte chladenie zariadenia pokladniam pristroju na postel, koberec
alebo podobne povrchy.

Zdroje napéajania: Telefon by sa mal spajat iba na zdroj napajania ktory je $pecifikovany na
nalepke na vyrobku a/alebo nabijacke. Prosime aby ste sa poradili a miestnym dodavatefom
pre dodatoc¢ne informacie.

PretaZenie: Ne pretaZujte elektrické zéstreky, predlZovacie kéble a predlZovacie late, ako by
ste sa vyhli riziku od poZiaru alebo trazu elektrickym pridom.

Predmety a tekutiny: Nikdy nepokladajte Ziadne predmety na alebo do pristroja, preto Ze by
mohli dotknut Casti ktoré su pod napatim, o moze spdsobit poziar alebo uraz elektrickym
pradom. Ne vylievajte tekutiny Ziadneho druhy po telefénu alebo tabletu.

Udrzba: Ne pokusajte sa samy vykondavat servis pristroja z ddvodu 7e odstranenie krytu mbze
vas vystavit vysokému napatiu a inym nebezpecenstvam, a stratite zaruku. Pre vetky udrzby
obratte sa opravnenom serviseru.

Poskodenia ktoré vyZaduiju servis:

Vypnite pristroj z napajania a obratte sa opravnenom serviseru:

a) ked'je nabijacka poskodena

b) pokial ste vyliali tekutinu po zariadi alebo nabijacke

c) pokial zariadenie bolo vystavene dazdu alebo vode

d) pokial zariadenie nepracuje spravne

e) pokial zariadenie spadlo alebo je poskodene akymkolvek spdsobom (strata zaruky)
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Teplota: Telefon alebo tablet je potrebne drzat daleko od zdroja tepla ako su radiatory,
Sporaky, rury a ostatne zariadenia ktoré generuju teplotu.

Nahradné diely: PouZivanie nepovolenych nahradnych dielov pocas servisu pristroja, moze
spbsobit poZiar, a iné nebezpetne situdcie. Skontrolujte Ze osoba ktora servisuje pristroj
poutziva originadlne diely povolene od strany vyrobcu.

Setrenie energie: ako by ste usetrili energiu, vypnite prenosnt USB nabijacku ked' nie
je vo funkcii. Nabijatka nema prepina¢, takie musite odpojit adaptér zo zéstréky
napajania.

UPOZORNENIE: Dlhodobo posliuchanie audio zapisu pri

maximalnej hlasitosti zvuku moZe spdsobit poskodenie

sluchu. Z toho dévodu neodporu¢ame poslichanie audio

zépisov s vysokou hlasitostou, nie viac od jednej hodiny

denne pri strednej hlasitosti.

e Zariadenie vZdy udrZujte dalej od predmetov ako su bankové karty.
Ziarenie mobilného telefénu méze spdsobit stratu Gdajov na kreditnej
karte a podobnych predmetoch.

o Ne odkladajte pristroj na vihkom a mokrom mieste, ktoré méze
sposobit prehrievanie alebo poruchu pristroja.

OPATRNOST PRI RIADENI
Dbajte na platne zdkony a predpisy tykajuce sa pouZivania mobilnych
zariadeni pri riadni.

e Ne pouzivajte zariadenie kym jazdite. Koncentrujte sa Uplné iba na
riadenie.

o Radio signaly méZzu vplyvat na automobilové systémy ako st napr. rddio
prijimac a alarm systém.

e Pokial je auto vybavene airbagom, ne instalujte pevné bezdrotové
zariadenie v jeho blizkosti, preto Ze tym méZete porusit jeho funkciu a
sposobit tazké zranenia kvéli nedostatoénej ochrane.

Zapisy a aplikacie: Subory ktoré stahujete z internetu mézu obsahovat
virusy, ktoré moézu poskodit vas pristroj. Ako by sa zmensilo toto riziko,
stahujte iba subory z déveryhodnych zdrojov.

Opisy a obrazky v tychto pokynoch zakladaju sa na vyrobnych nastaveniach
zariadenia. obrazky displeju pouZite v tychto pokynoch moézu sa lisit od
samého vyrobku.

Pristroj sa moZe zohriat pocas planenia. To je normalne

Bezpecnostne opatrenia pocas pouZivania - SAR

Toto zariadenie je zosuladené s pravidlami tykajdcimi sa vystaveniu radio
vin. Vas mobilny pristroj je zaroven i radio vysiela¢ a radio prijimac.
Navrhnuty je tak ako by neprekrocoval obmedzenia doporuéene
medzinarodnymi pokynmi ohladom limitu vystavenia radio vinam. Tie
pravidla su stanovene od strany nezavislych vedeckych sluzieb, ICNIRPa a
zahffiaju bezpecnostne normy stanovene ako by sa zaistila adekvédtna
ochrana vsetkych pouZivatelov, nezavisiac od veku a zdravotného stavu.
Odporucenia tykajuce sa vystaveniu Ziarenia pre mobile zariadenia
pouzivaju jednotku "Specific absorption rate" alebo SAR. Hrani¢na hodnota
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pre SAR definovana v ICNIRPovim odporuc¢eniam je 2.0 W/kg priemerne na
10 gramov tkaniva. V testoch v ktorych sa urcuje SAr hodnota, pristroj sa
pouziva v Standardnych polohach s najvy$s$im moznym napatim vo vsetkych
testovanych frekvencénych pasoch.

Skutocnd SAR hodnota pocas pouZivania pristroja moZe bit i nizSia od
maximalnej hodnoty z dévodu Ze je pristroj navrhnuty tak aby pouZival iba
tolko energie kolko je potrebne aby mal dobru komunikaciu s mobilnou
sietou. Ta hodnota zavisi od viacerych faktorov ako su napr. vzdialenost od
zakladnej stanice a podobne.

SAR VALUES:
HEAD: 1,276 W/kg 10g
BODY: 1,173 W/kg 10g

Dalsie prislusenstvo a informacie o software

Adaptér: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W
Batéria: 3.7V 6000mAh Li-Poly

Vyrobca méZe publikovat a vyddvat aktualizdcie softvéru na ucely oprdv chyb alebo
zlepSenie funkcii i po predaji produktu. Vsetky softvérové verzie vydané vyrobcom su
overené a vZdy su v sulade s prislusnymi normami.

Pérshtatésja do té vendoset prané pajisjeve dhe do té jeté lehtésisht e
arritshme.
Priza AC konsiderohet si pajisje e ckygjes sé pérshtatésve.

Adaptér sa instaluje v blizkosti zariadenia a musi byt I'ahko dostupny.
Sietova zastréka povaZovana za odpojené zariadenie adaptéra.
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Prevadzkové frekvenéné pasmo (RF):

Podporné pasma (MHz): Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Frekvencia (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
 |Frekvencia (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Frequency

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

Rf frekvencie mozu byt pouzité v Eurdpe bez obmedzenia.
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EU vyhlasenie o zhode

M SAN grupa d.d. tymto vyhlasuje Ze je radio zariadenie tipu
StartTelefon v stlade s Predpismi 2014/53/EU.

Uplny text EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Pokyny pre pouZivanie Vasho pristroju moZete najst na
http://hr.vivax.com/
Vyberte: PROIZVODI->Smart, Odaberite model uredaja - Documents -
Korisnicki prirucnik

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni

Vyrobok oznaceny tymto symbol vyznacuje Ze vyrobok patria do

skupiny elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE vyrobky) a

nesmeju sa likvidovat spolu s domacim odpadom. Tento vyrobok
= € POtrebne odloZit na oznacene miesto pre zber elektrickych a
elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou toho to vyrobku zabranite
mozne negativne dosledky na okolie a fudské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade mohlo byt ohrozene z dovodu nespravnej likvidacie toho to
vyrobku. Recyklovanim materidlov z toho to vyrobku pomdzete ochranit
zdravé Zivotne okolie a prirodné zdroje.
Pre detailne informacie o zberu EE vyrobkov kontaktujte predajiiu v ktorej
ste vyrobok kupili.

Likvidacia spotrebovanych bateriek

Skontrolujte miestne predpisy ohladom likvidacie
spotrebovanych bateriek alebo zavolajte miestnu sluzbu pre
pouzivatelov ako by ste ste dostali pokyny o likvidacii starych a
spotrebovanych bateriek. Baterky z toho to vyrobku sa nesmeju
vyhadzovat spolu s domacim odpadom. Povine odloZte staré batérie na
Specidlne  miesta pre likvidaciu spotrebovanych bateriek ktoré sa
nachdadzaju vo vsetkych predajnych miestach ide méZete kupit batérie.
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HLAVNE CASTI A FUNKCI
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1. Tladidlo napajania 6. Slot pre SIM kartu
2. Let+/Vol- 7. Predna kamera
3.  Zasuvka sluchadiel 8. Zadna kamera
4. Port USB 2.0 typu C 9.  Reproduktory
5.  Slot pre kartu TF
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Popis a funkcia tlacidla:

Kratko stladte pre pohotovostny rezim /

Tlacidlo pre . A M )
o zapnutie, stlagenim a podrzanim zapnite /
zapinanie ) . )
vypnite zariadenie.
Volume + Cup) Zvy3uje zvuk

Volume - (down) | Vyhlazovanie zvuku

Navrat na domovsku
obrazovku (Home)
Stlacenim tlacidla sa vratite z aplikacie na

obrazovku domovskej obrazovky

Predchadzajuci krok
(Back)

Navrat do predchdadzajucej ponuky alebo

Hlavné tlacidlo
aplikacie, ktoré sa
ma zobrazit Tlacidlo pre névrat do predchadzajiceho

- kroku alebo menu.

Otvorte aplikacie

ﬂ Zobrazit otvorené alebo aktivne aplikdcie
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SYMBOL NA OBRAZOVKA
Novy E-mail * ¢ | Vypnite zvuk
i . I SD karta bola pridana /
Novy G-mail E odstrdnena

ReZim pripojenia T Nacitanie ddajov /

| 4=

2 KK

usB — | odosielanie Gdajov
Privomienka l Nacitanie bolo
1 I
P — dokoncené
Vieobecné

\
/

upozornenie (napr.
Chyba synchronizacie
atd.)

Aktivny alarm

Prehravanie Synchronizacia udajov

Wi-Fi pripojenie a
intenzita signdlu Wi-
Fi

Nabijanie batérie

ReZim v lietadle Nabite batériu

Prichadzajuci telefonny
hovor

AC-IDIEIE S

Bluetooth

Novd SMS

O~ IESR I\ 4
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PRVE POUZiVANIE

Pred vkladanim alebo vytahovanim SIM alebo pamitové karty povinne

vypnite vas telefén.

Instalacija SIM/TF kartice:

i)

HEV IS L

E

1. Otvorte kryt karty zdvihnutim horného
krytu (horny zadok tabletu) a opatrne '\J
ho odpojte, aby ste mali k dispozicii b
Citacky kariet

2. VloZte Micro SIM telefénnu kartu alebo Micro SD mem.

VloZte karty starostlivo do otvoru tak, aby kontakty smero-vali k dolnej
Casti pozicie, ako je znazorne-né na obrazku:

DOLEZITE:

a. Nevkladajte karty do slotu ndsilne. Karty musia do slotu lahko vkiznut.
Pokial to nie je tak, skontrolu-jte znova orie-ntdciu karty.

b.Pred vkladanim alebo vytahovanim karticky, vypnite telefon. Nikdy
nevkladajte alebo nevytahujte kartu kym je telefon zapnuty, preto Ze to
moZe poskodit vasu kartu alebo telefon.

Zahrnutie

3.Stlaéte a drzte stlaéene viac ako 3 sekundy tladidlo pre Zapinanie /
Vypinanie.

4.V3s tablet sa zapne a o niekolko chvil (potom ako sa zdvihne operacny
systém) zobrazi sa obrazok zaciato¢nej obrazovky.

11
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5.Teraz je potrebné nastavit zékladne parametre vasho pristroja ako by ste
mohli pristipi Aplikacidm s Google Play, Wi-Fi™ bezdrotovej siete a
ostatnym servisom.
Mézete vykonat ladenie cez prvu instaldciu a sprievodcu (A) alebo
prejdenim na polozku Nastavenia a nastavenim parametrov v Pickup
Menu (B).

A) Sledujte pokyny ktoré sa zobrazia v “Carodejnik (Wizard) - navod na
nastavenie tableta":
Sprievodca vés prevedie nastavenim tabletu a prisposobi tablet vasu
telefénnu siet, pristup Wi-Fi, u¢et Google™, e-mailovy Glet a dalsie
pocdiato¢né nastavenia.
Vyber jezika:

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Vyber Wi-Fi siete:

b
>

Connect to Wi-Fi

Select a network

€. Asusac

¥, ASUS.QC.5G

12
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Kopirovanie nastaveni z iného pristroja (moZznosti)
(_
-

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

e GL‘E
M) J
5 Ll

>

Nastavenie Google™ uctu:

Google
Po .
Signin
with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

dokonceni uvodného umiestnenia tabletu sa na obrazovke objavi
domovska obrazovka a vase zariadenie je pripravené na poufZitie.

Alebo ...

13
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B) Pre otvaranie | upravenie nastaveni postupujte podla nasledujlcich
krokov:

a.Na domovskej obrazovke sa otvori zoznam vsetkych aplikacii, prejdite
prstom zo spodnej Casti obrazovky nahor.

b. Stlacte symbol Settings (Nastavenia ): 161

c. Pre vyber zobrazenia jazyky, vyberte volbu "Language and Input"
(Jazyk i zadanie) a vyberte jazyk zobrazenia.

d.Pre prihlasenie na "Wi-Fi" siet a upravovanie nastavenie, vyberte opciu
"Wi-Fi" a postupujte podla pokynov na obrazovke.

e. Pre prihlasenie na Google Ucet (Google Account), bez ktorého
nebudete méct stiahnut aplikiciu s Google Play platformy, vyberte
moznost "Accounts".

Q, search apps

o E ° c.‘

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Clock Contacts Drive Duo Files
FM Radio Gmail Google Google Play Movies & Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
n @
Settings ‘H Toolkit Sound F:Qm" YouTube . YT Music

14
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PLNENIE BATERKY

priblizne 40% naplnenosti, takZe je pripraveny pre pouZivanie. Ked Groven

batérie spadne pod 10%, spojte nabijacku na telefon.

Poznamka: Netahajte ani neodpdjajte sietovu Snudru ani zdstrcku tak, Ze ju

zatiahnete do zariadenia. To méZe oslabit kontakty a poskodit zdstrcku

alebo zariadenie. VZdy pripojte alebo odpojte zdstrcku vertikdlne od

zariadenia.

a. Spojte mini USB konektor nabijacky do USB slotu na vasom telephone

b. Spojte nabijacku do zastréky napajania

c. Na obrazovke pristroja, spolu s symbolom baterky zobrazi sa | symbol
blesku

d. Nechajte tablet spojeny na nabijacku kym symbol baterky nezobrazi
uplnu naplnenost.

e. Odpojte nabijacku a tablet z nabijacky

VYLUCENIE

Stlaéte tlacidlo zapnutia / vypnutia na viac ako 3 sekundy.
Zobrazi sa vypinacie okno a stlacte ikonu vypnutia.

15
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Obsah
1. Prehladavanie
2. Tlacidla
3. Obrazovka
4, Zamykanie obrazovky
5. Uprava zadiato¢nej obrazovky
6. Kamera
7. Internet
8. Uskutocnenie hovoru
9. Spravy
10. Gmail
11. Gallery Go
12. Rezanie, Kopirovanie a lepenie zapisu
13. Mape a GPS
14.  Specifikacia
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Zaciatok pouzivania

1.Prehladavanie tabletu
Na hlavnej obrazovke
potiahnite prstom od vrchu
obrazovky smerom ku dnu
pre zobrazenie rychleho
menu a uprav:

Svetlost obrazovky
Wi-Fi pripojenia
Mobilného pripojenia
Bluetooth pripojenie
ReZim lietalo

Lokalita atd. ..

2.Tlacidla
Pre vypinanie telefonu, stlacte tlacidlo pre zapinanie na niekolko sekund.

Ked'je telefon zapnuty, kratko stlacte tlacidlo pre zapinanie ako by ste zapli
alebo vypli obrazovku.
Na dne obrazovky mozete najst tladidlo pre navigaciu:

-
a

. o

1.Tlacidlo pre navrat na zaciatoénu obrazovku (E ): Stlacte tlacidlo pre
navrat na zaciato¢nu obrazovku. Na zaciato¢nej obrazovke, potknite a
podrzte tlacidlo pre zobrazenie poslednej otvorenej Aplikacie.

2.Menu tladidlo (E ): V reZime cakanie, stlacte tlacidlo pre zobrazenie

vsetkych otvorenych aplikacii.
3.Tlac¢idlo navratu (

krok / volbu.
4.DIhsim stlaéenim na prazdnu ¢ast na zaliatoCnej obrazovke, otvory sa

vam volba pre nastavenie obrazovky na pozadi (wallpaper), priddvanim

“widgets-u”, nastavenie vzhladu a vstupu do uprav telefénu.

): Stlacenim tladidla pre ndvrat na predchadzajuci

17
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3.0brazovka Q St appe
Na VUVOdHEj obr.azov.ke o -8 (o] . €
stlatte a potiahnite pra—. cauor Calendar camers —
nahor z dolnej Ccasti = E a n -
obrazovky, aby ste ek . = |
otvorili zobrazenie a ™ & >
vietky Aplikacie. ol
Bude zobrazeny
‘L 9 b & >
Aplikacii.
o (O]
Pre zahdjenie Aplikacie, . o . n. = - .
stlactte  na  symbol
aplikacie. s v
€  Choose screen lack a
4.Zamykanie
obrazovky R
MozZete zvysit bezpecnost vasho telefénu 5
vyberom typu zamykania obrazovky: pre vstup Selsorean lock
do uprav vyberte: “Settings” (Nastavenia) >
“Security” (Bezpeénost) > “Screen lock”
(Zamykanie obrazovky). .
Mbzete nastavit zamykanie obrazovky s
odlisnymi Uroviiami bezpecnosti .
- No Lock (Bez zamykania) Set soreen look
- Finger Slide (Potiahnutie prstom) e
- Pattern (Vzor) :
- PIN (Ciselné
heslo) e — =T
—Pa’sswordl M e s e
(Pismenové LD -T-T L 7 £ ‘-
heslo) - ’
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5.Nastavenie zaciatocnej obrazovky

Dlh$im stlatenim na prazdnu
Cast na zacCiatoCnej obrazovke
alebo  vyberom  Nastaveni,
otvory sa volba pre upravu
obrazovky na pozadi
(wallpaper), pridavanie
“widgets-a” a Aplikdcii

DIhs§im dotykom na symbol
Aplikdcie  mdzete  posuvat
aplikdciu na obrazovke, vymazat
ich alebo pridat zo zoznamu
aplikacii.

6.Kamera

el B OB

Tablet je vybaveny kamerou vysokej rezolucie, ktord obsahuje najlepsie

charakteristiky.

Mébzete upravit fokus, blesk, zvacésit alebo zmensit “zoom”, preklapanie

medzi prednou a zadnou kamerou (selfie) a iné nastavenia
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7.Internet

Mbzete sa spojit na
internet siet vyberom
3G/4G (4G je moznost)
Sirokopdsovej mobilnej 3 Ee
siete alebo prostre-
dnictvom WLAN Wi-Fi
siete.

UZivajte si hudbu, video,
aplikdcie a  novinky
kdekolvek a kedykolvek!
Mézete aktivovat alebo
deaktivovat mobilné
pripojenie k internetu
pomocou rychleho menu
a nastavenia.

Pre pristup a vyhlada-vat
na internete, mozete
pouzivat Google Android

aplika-cie, ako je Chrome GO g|e
alebo iné internetové
vyhladavace. - |

8.Uskutocnenie hovoru
Mobzete volat prostre-
dnictvom zapis hovo-rov, IR
vyberom  konta-ktov, — : —
prostrednictvom sprav

ktoré obsahuju - | _
teleféne ¢islo alebo o . ¢

priamo zadanim disla,
ktoré chcete volat.

V  rezime pokoja,
kliknite na Ccislo pre
zriadenie hovoru.

Pre priame vytocenie
telefénne cislo:
Kliknite na symbol: .
Zadajte telefénne Cislo,
stlacte zelené tlacidlo
pre uskutocnenie (=]

hovoru. Ked je hovor % 2 er

Spreadtrum EM

% = o

[T o ®m
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ukonceny, stlacte €ervené tlacidlo.

9. Spravy g
Kliknite  symbol ~ pre  * £ 1) Relisew g
spravy a prostrednictvom wen “

virtudlne kladvesnice
napiSte spravu. Mozete
vloZit “emotikony”,
fotografie, audio a alebo
video subory a poslat

spravu viacerym
prijemcom.
(-]
T -
10.Gmail

E-mail Aplikdcia vdm umoZiiuje Citanie, pisanie a posielame E-mailov, a je
konfigurovana pre pracu so vsetkymi vacsimi e-mail sluzbami.

Vas telefén podporuje odlisne audio format, odliSne zvukove efekty a Styri
kategorizacie tj. Filtrovania podla Interpreta, Albu-mov, Nazvu a Playlisty.

st
inpartaon
B ur lneat Privacy Palcy upestes

o@Dy v
13
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11.Gallery Go

= Addtosbum
& Moveto Achve
R oetete fomdevice
R oerphoto

| @ veens

@ sideston

& pint

@ el s feedback

e

Telefén obsahuje ndastroje pre jednoduché a rychle prehladéavanie fotografii.
Potiahnutim prstu na obrazovke doprava alebo dolava méZete posuvat
fotografie. Dotknite dva krat alebo oddelte od seba dva prsti pre zvdcsenie.

MoZete upravovat, zdielat, vytlacat a mnohé iné funkcie.

12.Vyrezavanie, Kopirovanie i Lepenie
Dotknite a podrite textovy obsah ako by ste
vyznadili éast textu lupou, a potom potiahnite
prstom pre postvanie ohranienia  pre
kopirovanie. Potom dotknite symboly pre
vyrezavanie, kopirovanie alebo lepenie.
Tymto spdsobom fahko mozZete kopirovat a
vkladat text s web stranok, E-mail alebo SMS
spravy

22




VIVAX SK

13.Karty i GPS

Mézete prehladédvat satelitne obrazky alebo karty s detailnymi pokynmi
trasy a zapnut navigéciu. Aplikacia “Mapy” je velmi uzito¢na pre navigaciu,
stanovenie trasy , kontrolu dopravnej situdcie pre jazdu autom.

Dostupnost Google Maps zavisi od vasho pripojenie na Internet siet a GPS
nastaveny.

Mébzete si tieZ stiahnut rézne dalsie aplikacie GPS s mapami z Google Play
Store-u.

«Dugoselska ul.
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14.Specifikacije

Rozmery (mm*mm*mm)
Zavatia
LCD
(6N
Procesor
Pamat
WI-FI
Pripojenie
Batérie
Pracovny ¢as

Okolita prevadzkova teplota

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
Approx 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB internal
802.11b/g/n

USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack

3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

Android robot je reprodukcia alebo modifikdcia z diela, ktoré bolo vytvorené a

zdielané spolocnostou Google, a pouZiva sa v sulade s podmienkami uvedenymi v

licencii Creative Commons 3.0.

WIi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, i Wi-Fi logo su

obchodné znacky Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play a iné znacky st ochranné zndmky spolocnosti Google

LLC.
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Instrukcja obstugi
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Dziekujemy za zakup produktu VIVAX.

W instrukcji uzytkowania podajemy Wam szczegétowe informacje o pracy
nowego urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem nowego telefonu lub tabletu,
prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie telefonu. Prosimy odtozyc¢ instrukcje
w takim miejscu, aby w razie potrzeby byta w zasiegu reki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPICZENSTWA | UWAGI

Prosimy przeczytac¢ wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa przed pierwszym
uzyciem urzadzenia. Zawsze stosujcie sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa, kiedy korzystacie z urzgdzenia. Zmniejsza sie wtedy ryzyko
pozaru, porazenia pragdem lub zranienia.

BATERIA, tADOWARKA | POZOSTALE DODATKOWE
WYPOSAZENIE

Jezeli dojdzie do uszkodzenia kabla elektrycznego od tadowarki, naprawe
nalezy zleci¢ producentowi, serwisowi autoryzowanemu lub osobie
wykwalifikowanej, tak, aby unikna¢ potencjalnego niebezpieczerstwa.
tadowarka i urzadzenie nie sg przeznaczone do uzytku dla oséb (wtacznie z
dzie¢mi), ktére maja ostabione fizyczne, sensoryczne lub umystowe
zdolnosci. Osoby, ktére nie przeczytaty instrukcji nie powinny korzysta¢ z
urzadzenia dopoki osoba odpowiedzialna za bezpieczerstwo i
nadzorowanie nie objasni im regut korzystania.

Dzieci musza by¢ pod nadzorem, abysmy byli pewni, ze nie bawig sie
urzadzaniem.

tadowarka musi by¢ zawsze tatwo dostepna. Nie moze by¢ zalana lub
opryskana woda.

Przedmioty napetnione ptynami (np. wazony z kwiatami) nie mogg by¢
stawiane w bezposrednim poblizu urzadzenia lub tadowarki.

tadowarke mozna podtaczy¢ do tadowania tylko w miejscach, ktére sg
doktadnie wskazane na tabliczce znamionowej fadowarki. Nie wolno
zwierac ztgczy tadowarki.

Obok urzadzenia i tadowarki zawsze zostawiajcie minimalnie 10cm wolnej
przestrzeni, tak, aby zapewni¢ dostateczne chtodzenie.

Zrédta otwartego ognia nie moga dojé¢ do kontaktu z tadowarka. Nie nalezy
korzysta¢ z tadowarki, ani urzadzenia w pomieszczeniach o wysokiej
wilgotnosci, zapyleniu lub wystawia¢ na bezposrednio dziatanie promieni
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stonecznych. Nie dotyka¢ tadowarki lub kabli potagczonych mokrymi rekami,
poniewaz moze to grozi¢ porazeniem pradem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko w klimacie umiarkowanym.
Nie mozna modyfikowac¢ urzadzenia, fadowarki lub baterii.

OSTRZEZENIE: Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji, jezeli bateria nie jest
poprawnie wymieniona lub nie jest wymieniona na identyczny lub
kompatybilny model. Bateria nie moze by¢ narazona na przegrzanie, np.
bedac zostawiong na ostrym storicu, ogniu itp. Baterie nalezy utylizowac
zgodnie z usuwaniem odpaddw niebezpiecznych. Zawsze uzywaj
pojemnikéw do recyklingu, aby chroni¢ srodowisko. Aby wymieni¢ baterie,
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

WYLACZANIE W MIEJSCACH ZABRONIONYCH

Wytaczyé urzadzenie mobilne w miejscach, w ktérych uzywanie takich
urzadzen jest niedozwolone lub gdzie istnieje ryzyko niepozadanego
dziatania urzadzenia, np. na poktadzie samolotu, w poblizu sprzetu
medycznego, ptynéw tatwopalnych, chemikaliow lub materiatéw
wybuchowych. Natychmiast udaj sie do lekarza.

W  rzadkich przypadkach, korzystanie z urzadzenia mobilnego w
samochodzie moze wywota¢ niepozadane skutki, wptywajac na sprzet
elektroniczny, ktére znajduje sie w srodku pojazdu. W takich przypadkach z
powodu bezpieczeristwa, nalezy nie uzywac z urzagdzenia.

UPOWAZNIONA OBStUGA: Tylko upowaznieni specjalisci sg autoryzowani
do instalacji lub naprawy urzadzenia.

DODATKOWY SPRZET Nalezy korzysta¢ tylko z tadowarek i innych
dodatkow, ktore sg kompatybilne z tym urzadzeniem. Nie podtgczaé
niekompatybilnych dodatkéw lub produktow.

UTRZYMYWAC URZADZENIE W STANIE SUCHYM: Urzadzenie nie jest
wodoodporne. Nalezy trzymaé go w suchym miejscu.

DZIECI: Trzymac urzadzenie w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.
Interferencja z innymi urzadzeniami

Transmisje z elektronicznych urzadzen na czestotliwosciach radiowych
moga interferowacd z innym sprzetem elektronicznym i powodowac jego
nieprawidtowe dziatanie. Chociaz niniejszy sprzet mobilny zostat
zaprojektowany zgodnie z przepisami UE o czestotliwosci emisji radiowych
to nadajniki sygnatu nawigacyjnego urzadzenia mobilnego i obwody
elektryczne moga skutkowac interferencja z innymi sprzetami
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elektronicznymi. Z tego powodu zalecamy podja¢ nastepujace srodki

ostroznosci:

Samoloty: sprzety bezprzewodowe moga powodowac interferencyjne

zaktécenia w samolotach.

¢ Nalezy wytaczy¢ sprzet mobilny przed wejsciem na poktad samolotu

¢ Nie korzystaé z niego po lgdowaniu na ziem, dopoki nie pozwoli na to
zatoga samolotu.

Pojazdy: Transmisje z urzadzeri mobilnych na czestotliwosciach radiowych

mogg wptywaé na elektroniczne systemy pojazdéw silnikowych. Pytania o

doktadne informacje zwigzane z Panstwa pojazdem nalezy kierowac do

producenta lub przedstawiciela.

Implanty medyczne: Producenci sprzetu medycznego zalecaja, nie mniej,

niz  15cm odlegtosci miedzy bezprzewodowymi urzgdzeniami, a

wszczepionymi urzgdzeniami medycznymi, jak, np. rozrusznik serca lub

defibrylator, tak, aby unikna¢ jakichkolwiek interferencji ze sprzetem

medycznym. Dla 0séb z takimi implantami zalecamy:

Zawsze trzymac sprzet bezprzewodowy w odlegtosci, nie mniej, niz 15cm

od sprzetu medycznego.

Nigdy nie nosi¢ sprzetu bezprzewodowego w kieszeni na piersi

Korzysta¢ z urzadzenia mobilnego z przeciwnej stronie ciata od

wszczepionego urzadzenia medycznego

Nalezy wytaczyé sprzet bezprzewodowy, jezeli zaistnieje przypuszczenie

interferencji ze sprzetem medycznym

Postepowac zgodnie z zaleceniami producenta implantu medycznego.

Jezeli posiadajg Panstwo implanty medyczne, pytania zwigzane z

uzytkowaniem Waszego mobilnego lub bezprzewodowego sprzetu nalezy
kierowac do lekarza.

Aparaty stuchowe: Ostrzezenie: Korzystanie ze stuchawek niesie ryzyko
niestyszenia zewnetrznych dzwiekow. Nie korzysta¢ ze stuchawek, jezeli
moze to grozi¢ Parstwa bezpieczeristwu. Niektore sprzet mobilne mogg nie
pozadanie dziatac¢ na funkcjonowanie aparatéw stuchowych.

Pozostate sprzety medyczne:

Urzadzenia przesytajace sygnaty radiowe, w tym urzadzenia mobilne, moga
niekorzystnie wptywac na niedostatecznie zabezpieczony sprzet medyczny.
Skonsultuj sie z lekarzem lub producentem sprzetu medycznego, aby
dowiedzie¢ sie, czy twoje urzadzenie medyczne jest wystarczajaco
chronione przed zewnetrznymi sygnatami radiowymi.

Nalezy wytgczy¢ urzadzenie, jezeli zobowigzuje nas do tego regulamin lub
jezeli poprosi o to personel medyczny.

Obszary zagrozone wybuchem: Nalezy wytgczyé urzadzenia na obszarze
zagrozonym wybuchem. Nalezy postepowaé zgodnie ze wszystkimi
oficjalnymi instrukcjami. Iskry na takim obszarze moga wywotac eksplozje
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lub pozar, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Wytgczy¢
urzadzenie na stacjach benzynowych, szczegdlnie w poblizu dystrybutoréow
paliwa. Nalezy Scisle przestrzegaé ograniczen uzytkowania w magazynach
paliw, zaktadach chemicznych lub obszarach, w ktérych uzywane sa
materiaty wybuchowe. Obszary z mozliwosciag wybuchu sg czesto, cho¢ nie
zawsze, wyraznie oznaczone. Naleza do nich obszary, w ktérych zleca sie
wyltaczenie silnika pojazdéw, okrety podwodne, obiekty do sktadowania lub
transportu produktéw chemicznych oraz obszary, w ktdérych powietrze
zawiera produkty chemiczne lub czasteczki, takie jak kurz, pyt lub widry
metalowe.

Wszystkie nasze urzgdzenia mobilne sg zgodne z miedzynarodowymi i w
stosownych przypadkach, krajowymi normami i przepisami dotyczgcymi
ograniczen narazenia uzytkownika na dziatanie pola elektromagnetycznego.
Te normy i przepisy zostaty zaakceptowane po doktadnych badaniach
naukowych. Nie ma zadnej korelacji miedzy uzywaniem urzadzen mobilnych
i niepozadanymi skutkami dla zdrowia, jesli urzadzenie jest uzywane
zgodnie z normalng praktyka. Jesli chcesz dodatkowo ztagodzi¢ wptyw
promieniowania radiowego, mozesz ograniczy¢ korzystanie z komunikacji
bezprzewodowej, poniewaz dtugosé kontaktu jest jednym z najwazniejszych
czynnikéw ekspozycji. Mozesz takze oddali¢ urzadzenie od ciata, poniewaz
stopien narazenie zmniejsza sie wraz z odlegtoscia.

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA
Przeczytajcie | zapamietajcie niniejsze instrukcje w celu dalszego
uzytkowania.

Ostrzezenie: Zawsze nalezy przestrzega¢ ostrzezen wydrukowanych na
urzadzeniu lub w instrukcji obstugi.

Czyszczenie: Nie uzywaj Srodkow czyszczacych w ptynie lub rozpylaczu. Uzyj
miekkiej wilgotnej Sciereczki.

tadowarka: Korzystaé tylko z certyfikowanych tadowarek, polecanych przez
producenta. tadowarki innych producentéw moga by¢ niebezpieczne, moga
uszkodzi¢ urzadzenie lub w wyniku ich uzycia mozna straci¢ gwarancje.
Wilgo¢ i woda: Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, np. wanny, zlewu
kuchennego lub basenu.

Chtodzenie urzadzenia: Otwory i szczeliny w urzadzeniu zostaty
zaprojektowane w celu ochrony przed przegrzaniem i niezawodnej pracy.
Nie blokuj chtodzenia urzadzenia, umieszczajagc urzadzenie na tdzku,
dywanie i podobnych powierzchniach.

Zrédta zasilania: Telefon mozina podtacza¢ tylko do Zrddta zasilania
okreslonego na etykiecie produktu i / lub tadowarki. Aby uzyskaé wiecej
informacji, skontaktuj sie z lokalnym dostawca.

Przecigzenie: Nie przecigzac¢ gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i listwy,
aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem.
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Przedmioty i ptyny: Nigdy nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na lub w
urzadzeniu, poniewaz mogg one dotykac czesci pod napieciem, ktére moga
spowodowacé pozar lub porazenie pradem. Nie wylewa¢ zadnego rodzaju
ptynu na telefonie lub tablecie.
Konserwacja: Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, poniewaz
zdjecie pokrywy moze narazi¢ uzytkownika na wysokie napiecie i inne
zagrozenia, a takze utrate gwarancji. Ze wszelkg naprawg nalezy kierowaé
sie do autoryzowanego centrum serwisowego.
Uszkodzenia, ktére wymagaja serwisu:
Odfacz zasilacz i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym:
A) gdy tadowarka jest uszkodzona
B), jesli rozlates ptyn na urzadzenie lub tadowarke
C), jesli urzadzenie jest narazone na deszcz lub wode
D), jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo
E), jesli urzadzenie upadto lub jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone (utrata
gwarancji)
Ciepto: Telefon lub tablet nalezy trzymad z dala od Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, piekarniki, kuchenki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto.
Czesci zamienne: Uzywanie nieautoryzowanych czesci zamiennych podczas
serwisowania urzgdzenia moze spowodowal pozar, porazenie pragdem i
inne niebezpieczne sytuacje. Upewnij sie, ze ustugodawca uzywa
oryginalnych czesci zatwierdzonych przez producenta. Oszczedzanie
energii: Aby oszczedzac¢ energie, wytgcz przenosng tadowarke USB, gdy nie
jest uzywana. tadowarka nie ma przetgcznika, wiec musisz odtgczy¢ zasilacz
od gniazdka.

Dtugotrwate stuchanie plikéw audio, przy maksymalnej

gtosnosci dzwieku, moze spowodowacé uszkodzenie stuchu. Z

tego powodu nie zalecamy stuchania plikéw audio przy

wysokiej gtosnosci i nie wiecej, niz jedna godzine dziennie przy

sredniej gtosnosci.

OSTROZNOSC W CZASIE JAZDY

Nalezy pamieta¢ o obowigzujacych przepisach i regulacjach zwigzanych z

korzystaniem z urzgdzen mobilnych podczas prowadzenia pojazdu.

e Nie uzywaj urzadzenia podczas jazdy. Skoncentruj sie wytacznie na
jezdzie.

e Sygnaty radiowe mogg wptywac¢ na systemy samochodowe, takie jak
odbiorniki radiowe i systemy alarmowe.

o Jesli samochdd jest wyposazony w poduszke powietrzng, nie umieszczaj
w poblizu sprzetu statego ani bezprzewodowego, poniewaz moze to
zaktécaé jej dziatanie i spowodowaé powaine obrazenia z powodu
niewystarczajgcej ochrony.

Pliki i aplikacje: Pliki pobrane z Internetu moga zawierac wirusy, ktére moga

uszkodzi¢ twoje urzadzenie. Aby zmniejszy¢ to ryzyko, pobieraj pliki tylko z

zaufanych zrodet.
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Opisy i obrazy w tym podreczniku oparte sg na ustawieniach fabrycznych
urzadzenia. Zrzuty ekranu uzyte w tym przewodniku moga réznic¢ sie od
rzeczywistego produktu.

Urzadzenie moze sie przegrza¢ podczas tadowania. Jest to normalne
zjawisko.

Srodki ostroznosci przed uzyciem SAR

To urzadzenie jest skonstruowane zgodnie z zasadami ekspozycji fal
radiowych. Twoje urzadzenie mobilne jest rdéwniez jednoczesnie
nadajnikiem radiowym i odbiornikiem radiowym. Zostat zaprojektowany
tak, aby nie przekraczat limitdw zalecanych przez miedzynarodowe
wytyczne, dotyczace limitéw ekspozycji dla fal radiowych. Zasady te zostaty
przyjete przez niezalezne instytucje naukowe, ICNIRP i uwzgledniaja
marginesy bezpieczeristwa ustanowione w celu zapewnienia odpowiedniej
ochrony wszystkim uzytkownikom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.
Zalecenia dotyczace narazenia na promieniowanie dla urzgdzen mobilnych
wykorzystujg "Specific absorption rate" lub SAR. Granica SAR zdefiniowana
w zaleceniach ICNIRP wynosi 2,0 W / kg do 10 gramdw tkanki. W testach, w
ktérych okreslona jest wartos¢ SAR, sprzet jest uzywany w standardowych
pozycjach z najwyzsza mozliwg moca we wszystkich testowanych pasmach
czestotliwosci.

Rzeczywista wartos¢ SAR podczas korzystania z urzgdzenia moze by¢ nizsza,
niz wartos¢ maksymalna, poniewaz urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby
wykorzystywac tylko moc niezbedng do dobrej komunikacji z siecig
komodrkowa. Te wartosci zalezg od wielu czynnikéw, takich jak odlegtos¢ od
stacji bazowej i tym podobne.

SAR:

GLOWA: 1,276 W/kg 10g

CIALO: 1,173 W/kg 10g

Akcesoria

Adapter: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Bateria: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Mocwyjsciowa: 10W Max

Srednia wydajnos¢ aktywna: 82,42%

Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 80,11%

Pobér mocy bez obcigzenia: 0,10W (Max)

Aktualizacje oprogramowania zostang wydane przez producenta w celu naprawienia btedéw
lub ulepszenia funkcji po wydaniu produktu. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez
producenta zostaty zweryfikowane i nadal sq zgodne z powigzanymi zasadami.

Adapter musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny.
Wtyczka pradu przemiennego uwazana za odtgczanie adaptera.
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Pasmo czestotliwosci pracy (RF):

Obstuguje pasma (MHz): Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Czestotliwos¢ (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |Czestotliwos¢ (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Czestotliwos¢

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

Czestotliwosci RF mogg by¢ uzywane w Europie bez ograniczen.
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Deklaracja Zgodnosci UE

M SAN grupa s.a. Niniejszym oswiadcza, ze urzadzenia

radiowe Tablet s3 zgodne z dyrektywa 2014/53 / UE.

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Instrukcje korzystania z urzadzenia mozna znalez¢ pod adresem
http://hr.vivax.com/ , Wybierz PRODUKTY->Smart,

Wybierz model urzqdzenia - Documents -> Korisnicki prirucnik

Utylizacja starego elektronicznego i elektrycznego produktu
Produkty oznaczone tym symbolem oznaczajg, ze produkt
wchodzi w sktad grupy elektrycznych i elektronicznych produktéw
(produkty WEEE) i nalezy zutylizowac je poza obiegiem odpadow
komunalnych i odpaddéw wielkogabarytowych. Niniejszy produkt
nalezy zutylizowa¢ w oznaczonym punkcie zbiérki elektrycznych i
elektronicznych sprzetdéw. Wtasciwa utylizacja niniejszego produktu pozwoli
uniknaé potencjalnych, negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, ktére mogtyby by¢ inaczej zagrozone z powodu nieodpowiedniej
utylizacji tego produktu. Stare materiaty z tego produktu, ktére beda
przeznaczone do recyklingu pomogg chroni¢ zdrowie $rodowiska
naturalnego oraz oszczedzg zasoby naturalne.

Doktadne informacje o zbidrce produktéw EE mozna uzyskaé w sklepie, w
ktérym zostat zakupiony produkt.

Postepowanie ze zuzytymi bateriami
Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
postepowania ze zuzytymi bateriami lub nalezy skontaktowac sie
z wiasciwym urzedem miejskim, aby udzielili szczegétowych
informacji, dotyczacych sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami. Zabrania sie wyrzucac zuzyte baterie pochodzace z tego produktu
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Nalezy wyrzuci¢ stare baterie
w specjalnych miejscach utylizacji zuzytych baterii, ktére mozna znalez¢ we
wszystkich miejscach, gdzie mozna naby¢ baterie.
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Opis funkgcji klawiszy:

Przycisk zasilania

Krétkie nacisniecie powoduje przejscie do
trybu uspienia / przebudzenia, dtugie
nacisniecie - uruchomienie i wytgczenie.

Gtosnosé + (w gor)

Podgtosnienie

Gtosnos¢ - (w dat)

Zmniejszenie gtosnosci

Przycisk Home
(home)

Kliknij go w dowolnym interfejsie, aby
powrdcic¢ do interfejsu gtéwnego.

Przycisk powrotu

Kliknigcie go w dowolnym interfejsie
spowoduje powrot do poprzedniego
menu

Przycisk Menu

Ten przycisk zostanie wyswietlony w
interfejsie menu.

Przycisk ustawien

Wyswietli ostatnio przegladang historie

10
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OZNACZENIA NA EKRANIE

Nowa wiadomos¢ e-
mail

Tryb Ciszy

Nowa wiadomos¢
G-mail

Dodano / usunieto
karte SD

'

Tryb potaczenia USB

Pobieranie /
przesytanie

Przypomnienie

Pobieranie zakoriczone

\}
/

Alarm witaczony

Uwaga ogdlna (na
przyktad: btad
synchronizacji)

Tryb grania

W synchronizacji
danych

Potaczenie Wi-Fi i
sita sygnatu

Symbol baterii

Tryb samolotowy

tadowanie

> 4|V

Bluetooth

11
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PIERWSZE UZYCIE

Uwaga: jesli nie potrzebujesz karty pamieci
SIM, TF, mozesz poming¢ ten rozdziaf.

Instalacja SIM lub karty pamieci TF n
(opcjonalnie) <:|

qEYINS

HEV 1L

"
i

\

—

1.0tworz pokrywe karty, podnoszgc gorng pokrywe (gorng tylng czesc
tabletu) i ostroznie jg zdejmujac, aby umozliwi¢ dostep do czytnikdw kart#

2. Delikatnie wepchnij karte pamieci do gniazda we witasciwej pozycji Wtéz
karte telefoniczna lub karte Micro SIM lub Micro karte pamieci SD do
gniazda karty pamieci, a nastepnie ostroznie zatéz pokrywe.
Ostroznie witéz karty do gniazd, stykami skierowanymi w strone
pokrywy, jak pokazano na ilustracji.

WAZNE:

Wytqcz urzqdzenie przed wtozeniem lub wyjeciem karty SIM, Micro TF.

Nie mozna umieszczac karty w otworze na site. Karta powinna wejs¢ tatwo

w otwdr. Jezeli tak nie jest, ponownie sprawdZ potozenie karty.

Zasilanie wiaczone

1. Aby wigczyé tablet, nacisnij i przytrzymaj dtuzej niz 3 sekundy przycisk
zasilania.

2.Tablet zostanie wigczony na kilka chwil (po uruchomieniu systemu
operacyjnego) i wyswietli obraz ekranu gtéwnego.

3.Teraz konieczne jest dostosowanie podstawowych ustawien tabletu,

12
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aby uzyska¢ dostep do aplikacji w Google Play Store, sieci
bezprzewodowej Wi-Fi i innych ustugach.
A) Postepuj wedtug instrukcji, ktére s3 pokazane w ,Kreatorze
konfiguracji — Przewodniku po konfiguracji tableta”:

Kreator poprowadzi Cie przez konfiguracje telefonu i dostosowanie
tabletu do sieci telefonicznej, dostepu Wi-Fi, konta Google, kont e-mail
i innych ustawien.

Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji telefonu na wyswietlaczu pojawi
sie ekran gtéwny, a telefon bedzie gotowy do uzycia.

Wybierz jezyk:

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) +

Wybierz sie¢ Wi-Fi::

—
-

Connect to Wi-Fi

Select a network
‘; ASUS_QC
W, ASUSQC.SG

13
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Skopiuj swoje ustawienia z innego urzadzenia
o€
Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

@ ﬁu B
;| 2B
Konfiguracja konta Google
Google
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

Po zakonczeniu podstawowych ustawien (potgczenie Wi-Fi, konto Google, konto e-
mail i ustawienia. prywatnosci) mozesz zacza¢ korzystac z nowego tabletu

14



VIVAX PL

Lub ...

B) Aby otworzy¢ i dostosowaé ustawienia, wykonaj ponizsze czynnosci:

a. Na ekranie gtéwnym, aby otworzy¢ liste aplikacji, przesun palec od dotu
do gory.

b. Naciénij ikone Settings (Ustawienia): Gt

c. Przy wyborze jezyka, wybierz opcje "Language and Input" (Jezyk i
wejscie) i wybierz wyswietlany jezyk.

d. Aby zalogowac sie do Wi-Fi i dostosowa¢ ustawienia, wybierz "Wi-Fi" i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

e. Do rejestracji konta Google (Google Account), bez ktérego nie bedziecie
mogli pobiera¢ aplikacji z platformy Google Play, wybierz opcje
“Accounts”.

Q Search apps

o E ° @

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Y B L n
Clock Contacts Drive Duo Files I
S M G 4
FM Radio Gmail Google Google Play Movies &... Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
Settings M Toolkit Sound Recoigpr YouTube [ ] YT Music

15
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tADOWANIE BATERII

W wiekszosci przypadkéw telefon jest juz natadowany

w okoto 50%, wiec jest gotowy do uzycia. Gdy poziom natadowania

akumulatora spadnie ponizej 10%, podtacz fadowarke do tablet.

Uwaga: Nie ciggnij ani nie odfgczaj przewodu zasilajgcego ani wtyczki,

ciggngc go do urzqdzenia pod kqtem. Moze to ostabic kontakty i uszkodzic¢

wtyczke lub urzqdzenie. Zawsze podtqczaj lub odtqczaj wtyczke pionowo do

urzgdzenia.

a. Podtacz wtyczke mini USB z tadowarka w wejscie USB w twoim telefonie

b.Podtgcz tadowarke do gniazdka elektrycznego. Na wyswietlaczu
urzadzenia pojawi sie znak pioruna.

c. Zostaw telefon przypiety do tadowarki, dopoki na ikonie baterii nie pojawi
sie informacja, ze jest w petni natadowany.

Odtacz tadowarke i tadowarke od tablet.

WYtACZYE
Nacisnij przycisk wtaczania.

Zostanie wyswietlone okno wyswietlacza z opcjami wytaczenia lub
ponownego uruchomienia. Nacisnij ikone wytaczania

16
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Poczatek uzytkowania

1.Przeglad Tablet overview

Na ekranie gtéwnym
przeciagnij palcem z géry do
dotu ekranu, aby wyswietli¢
szybkie menu ustawien:

- Jasnosé ekranu '
- Dostep do sieci Wi-Fi : =
- £3cznosé Bluetooth
- Tryb samolotowy

- o

2.Przyciski

Przycisk do wiaczania tabletu:

Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij klawisz wytacznika przez kilka sekund.

Gdy telefon jest wtaczony, krétko nacisnij klawisz wytacznika, aby wigczy¢

lub wytaczyé ekran.

Na dole ekranu mozna wybra¢ przycisk nawigacji:

1. Przycisk powrotu do ekranu startowego ( [f8] ): Nacisnij przycisk powrotu
na ekran startowy. Na ekranie startowym, dotknij i przytrzymaj ikone, aby
wyswietli¢ ostatnie otwarte aplikacje.

2. Przycisk Menu (& ): W panelu czekania, przycisnij ikong, aby wyswietli¢
wszystkie otwarte aplikacje.

3.Przycisk powrotu ( | ): Naci$nij przycisk powrotu, aby wréci¢ do
poprzedniego kroku/opcji.

4. Nacisniecie pustej czesci na ekranie gtéwnym spowoduje otwarcie opcji
dostosowywania tapety, dodawanie "widzetow", ustawiern ukfadu i
wprowadzanie do ustawien telefonu

3.Ekran
Na ekranie startowym, aby wyswietli¢ ekran ze wszystkimi aplikacjami,
przeciagnij palcem w gore. Pojawi sie wtedy lista wszystkich aplikacji.

18
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Aby wybraé aplikacje, N
S
nacisnij ikone aplikacji. . = = )
i a 3 = - |
[ ] M G [
9 =] * b
Maps Meszages Phane Photas Play Store
o
4.Blokada ekranu el = -
Mozesz zwigkszy¢
bezpieczeristwo swojego """ :‘
telefonu, wybierajac typ
blokady  ekranu:  Aby
wprowadzi¢ ustawie-nia, o
wybierz: “Settings”
Ustawienia) > “Security” _—
(Bezpie-czeristwo) >
“Screen lock” (Blokada
ekranu).
Mozesz ustawié blokade
ekranu na rézne sposobu: . .
- No Lock (Brak blokady)
- Swipe (Przesun palcem) ®
- Pattern (Symbol) Sl sureen ok
- PIN (Hasto numeryczne) U
- Password (Hasto stowne) ..
Set screen lock
1 2 3 4 5 & 8 a o
alwlelel tly]o o | v 8
a s d f g h ] [ 1 2 E
< 7 x © v b n i El o 4 = 5 &
s na 7 g 9 i
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5.Dostosowanie ekranu startowego
Dtuzszym naciskiem na pusta
przestrzen na ekranie startowym
lub poprzez wybdér “Ustawien”,
otworzy sie opcja wyboru tta
(wallpa-per), dodawania
widzetéw i aplikacji.

Dtuzszym naciskiem na ikone
apliakcji  mozna  rozmiescic¢ 26 - : B
aplikacje na ekranie, usunaé lub . .
dodac ikone z listy aplikacji

6.Aparat

Telefon jest wyposazony w kamere o wysokiej rozdzielczosci, ktéra ma
wyjatkowe cechy.

Mozesz precyzyjnie ustawi¢ ostros¢, btysk, powiekszyé, przyblizy¢, wybrac
przednig, badz tylng kamere (selfie) i inne ustawienia.
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7.Internet

Mozesz potaczy¢ sie z
Internetem, wybierajac
sieci WLAN Wi-Fi. Ciesz

sie  muzyka, filmami,
aplikacjami i
wiadomosciami w

dowolnym  miejscu i
czasie.

Mozesz wiaczy¢ lub
wytaczyé mobilne
pofaczenie internetowe,
korzystajgc z szybkiego
menu lub ustawien.
8.Nawigzywanie
potaczen

Mozna otworzy¢ spis
poprzez spis potaczen,
kontakty, wiadomosci,
ktére zachowujg numer
z ktérym chcecie sie
potaczy¢. W trybie
czuwania, dotknij
numeru, aby wykona¢
potaczenie.

Szybkie wybieranie
numeru telefonu:

-
]

Nacisnij ikone: *:*.
Wprowadz numer
telefonu, nacisnij
zielony przycisk, aby
wykonaé potgczenie. Po
zakorniczeniu potaczenia
nacisnij czerwony
klawisz.

NONETIRCATIONS

Spreadtrum EM

% = o

[p——— om
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9.Wiadomosci

Nacisnij ikone wiadomosci | == P = v
na dotykowej klawiaturze — ° : $ © mo s
napisz wiadomos$¢. Mozesz
doda¢ emotikony, zdjecia,
pliki audio lub wideo i wystaé
wiadomos$¢ do wiekszej ilosci
odiorcéw.

[
10.Gmail e < e

Aplikacja E-mail umozliwia czytanie, pisanie i wysytanie wiadomosci e-mail i jest
skonfiguro-wana do pracy ze wszystkimi aplika-cjami e-mail.

Grail

The Gmi

" The Gmail Team
Oaberite 1 kol ¢ s e vabipoc

®  srouma None postavbe o G, Gougle
o R— o St
B s
By Schedued
B omer
O o
[l
© soam
DR
aoooLE ares

< . =
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13. Gallery Go

@ Help & feedback

‘

Tablet ma narzedzia do tatwego i szybkiego przegladania zdjeé. Zdjecia
mozna przesuwaé palcem po ekranie w prawo lub w lewo. Kliknij
dwukrotnie lub rozciggnij dwoma palcami, aby powiekszyé. Mozesz
edytowac¢, udostepniac, drukowac obrazy i

wiele innych funkcji. e Wil

14.Wyciecie, kopiowanie,
wklejanie

Dotknij i przytrzymaj tres¢ tekstu, aby
podswietli¢ fragment tekstu, a nastepnie
przeciggnij palcem, aby zapisa¢ kopie.
Nastepnie dotknij znacznikdéw wycinania,
kopiowania lub wklejania. W ten sposéb
mozesz z fatwoscig kopiowac i wklejac tekst
ze strony internetowej, wiadomosci e-mail
lub wiadomosci tekstowej
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15.Mapy i GPS

Mozesz wyswietli¢ zdjecia satelitarne lub mape ze szczegd-towymi
instrukcjami dotyczacymi trasy i wiaczy¢ nawigacje. Aplikacja "Mapy" jest
bardzo przydatna do nawigowania, okreslania trasy, sprawdzania
warunkéw ruchu w czasie rzeczywistym, bez wzgledu na to, czy idziesz,
jedziesz autobusem, czy wybierasz trase do jazdy samochodem.

Dostepnos¢ Map Google zalezy od potgczenia interneto-wego i ustawien
GPS.

Mozesz rowniez pobrac rézne inne aplikacje GPS z mapami ze sklepu Google
Play.

I P

«Dugoselska ul.
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Specyfikacja
Wymiary (mm * mm * mm) 208,4 x 124,5 x 9,65mm
Waga Approx 480g
LCD 10,1” IPS (800x1280)
System operacyjny Android™ 11
Procesor A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
Pamieé 3GB DDR3 RAM, 32GB internal
WI-FI 802.11b/g/n
Ztacza USB Type-C, Micro-SD (up to

32GB), Headphone Jack
Bateria 3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Temperatura robocza Between 0°C — 40°C

Czas dziatania

Android™ 11

Android Robot to reprodukcja lub modyfikacja utworu, ktory jest tworzony i
udostepniany przez Google i jest uzywany zgodnie z warunkami opisanymi w
licencji Creative Commons 3.0.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup ™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED ™ j logo Wi-Fi sq
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play i inne tagi sq znakami towarowymi firmy Google
LLC.
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Made for you

TPC-105 4G
3 GB/32GB

HU
Hasznalati utasitas
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Ko6szonjlk, hogy VIVAX terméket vasarolt.

A hasznalati utasitds részletesen leirja azOn 0j késziilékének a haszndlatat.
Miel6tt elkezdené hasznalni az Uj telefont vagy tablagépet feltétlendl
olvassa el a biztonsagi utasitdsokat, hogy teljesen biztonsdgosan és
megfelel6en hasznalhassa a késziiléket. Az utasitdst Grizze meg, hogy
szlikség esetén Ujra haszndlhassa.

BIZTONSAGI UTASITASOK ES MEGJEGYZESEK

A készilék haszndlata elGtt olvassa el ezeket a biztonsagi megjegyzéseket.
A készilék hasznalata soran mindig tartsa be a biztonsagi elirdsokat. Ezéltal
csokken a tliz, az dramutés vagy a személyi sériilés veszélye.

ELEM, TOLTO ES EGYEB KIEGESZITO FELSZERELES

Ha a t6lté elektromos kabelje sérilt, a javitasért forduljon a gyartéhoz,

meghatalmazott szervizhez vagy szakemberhez, igy elkerilheti a potencialis

veszélyeket. A tolt6 és a készulék hasznalata nem ajanlott csokkent testi,

érzékszervi és mentalis képességli személyeknek (beleértve a gyerekeket

is). Azok a személyek, akik nem olvastdk el a hasznalati utasitast, nem

kellene hogy hasznaljdk a késziiléket, ha a biztonsagért és felligyeletért

megbizott személy nem ismertette veliil a haszndlat szabalyait.

A gyermekek felligyelet nélkil nem hasznalhatjak, igy kizarhaté annak a

lehet6sége, hogy jatszanak a késziilékkel.

A toltének mindig konnyen elérhetd helyen kell lennie. Nem szabad, hogy

ledntsék vagy folyadékkal lespricceljék.

A folyadékkal toltott targyak (pl. vazak viraggal) nem lehetnek a tolté vagy

a készllék kozelében.

A tolt6t csak olyan aramforrasra kapcsolja ra, amelyet a t6ltén talalhatd

cimkén megjeldltek. Ne zérja rovidre a tolté csatlakozdjat.

A késziilék és a tolt6 korul hagyjon mindig legaldabb 10 cm szabad helyet,

hogy biztositva legyen a raadas hiitési lehetGség.

A tolt6 nem kerilhet nyilt langgal kozvetlen érintkezésbe. Ne haszndlja a

t6lt6t vagy a késziiléket olyan helyiségben, ahol magas a paratartalom, por

vagy direkt ki vannak téve a napsugaraknak. A tolt6t vagy a kabeljét ne

érintse meg vizes kézzel, igy megakadalyozva az dramités lehetGségét.

A késziulék haszndlata csak a mérsékelt klimaju helyeken ajanlott. Ne

alakitsa at a készuléket, a tolt6t vagy az elemet.

FIGYELMEZTETES: Ha az elem nem megfelels, kicserélt vagy nem

megfelel6vel lett kicserélve, fenndll a robbanas veszélye. Az elemet nem

érheti tulzott h6hatas, pl. nem szabad er8s napsugarzasnak, tliznek vagy
1
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ehhez hasonldknak kitenni. Az elemeket a veszélyes hulladékrol szo6ld
elGirasoknak megfeleléen kell tarolni. Mindig hasznalja az Gjrahasznositasi
edényt, igy védve a kornyezetet. Az elem cseréjéhez lépjen kapcsolatba a
meghatalmazott szervizzel.

KIKAPCSOLAS A TILTOTT TERULETEKEN

Kapcsolja ki a késziiléket az olyan helyiségekben, ahol tilos a késziilék
haszndlata vagy fenndll a veszély a késziilék nem kivant hatasanak a
veszélye, pl. repiilégépekben, egészségiigyi elektromos felszerelés
kézelében, gyulékony folyadékok, vegyi anyagok vagy robbanéanyagok
kézelében, ilyen esetben azonnal kérjen orvosi segitséget.

Nagyon riktkan, de el6fordulhat, hogy ha autéban haszndljak a mobil
készlléket, nem kivant kovetkezményei lehetnek annak elektromos
berendezésére. Ilyen esetekben, biztonsigi okobdl ne haszndlja a
készlléket.

MEGHATALMAZOTT SZEMELY: Csak meghatalmazott szakemberek
jogosultak az installaciora vagy a készllék javitasara.

KIEGESZITO FELSZERELES: Csak kompatibilis toltét és egyéb kiegészits
felszerelést hasznalata megengedett. Ne haszndljon a termékhez nem
kompatibilis kiegészitGket.

TARTSA A KESZULEKET SZARAZ HELYEN: A késziilék nem vizallé. Tartsa
szaraz helyen .

GYEREKEK: Tartsa a késziiléket a gyerekektdl tavol, biztonsagos helyen.
Mas késziilékekkel kdlcsonhatas:

A radié frekvencian miikodé elektromos késziilék interferencidba léphet
mas elektromos felszereléssel és ezéltal zavart okozhat a készllék
miikodésében. Habar ez a mobil telefon a kisugarzott radidhulldamok
frekvencidjardl sz616 EU szabvanyoknak megfelelGen lett tervezve, a a mobil
késziilék drétnélkuli addja és az elektromos aramkorok képesek mas
elektromos felszereléssel interferencidba Iépni. Emiatt javasoljuk a
kovetkez6 megel6z6 intézkedések betartdsat:

Repiilégépek: a drotnélkiili felszerelés interferencia zavarokat okozhat a
repulégépen.

o ArepllSgépbe vald beszallas el6tt kapcsolja ki a készlléket.

¢ Ne haszndlja a foldon, amig a személyzett6l nem kap erre engedélyt.
Jarmiivek: A mobil késziilékek radidfrekvencian torténd sugarzésa hatassal
lehet a gépjarmi elektronikus rendszerére. Az On késziilékérdl sz6l6
részletekért forduljon a gyartéhoz vagy a képvisel6hoz.

2
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Egészségiigyi implantatumok: Az egészségligyi felszerelést gyarto cégek
javasoljak , hogy a drétnélkili készllék és a beépitett egészségligyi késziilék
(pl. pacemaker vagy defibrillator) kézéttnlegalabb 15 cm tavolsag legyen,
igy elkeriilheté barmilyen interferencia a telefon és az egészséglgyi
késziilék kozott. Az ilyen implantatumokat visel6knek javasoljuk:

Mindig tartsa a mobil késziiléket tobb mint 15cm-re az egészséglgyi
készuiléktdl.

Soha ne tegye a drétnélkili készuléket a mellkasi részen Iévé zsebbe

A mobil késziiléket mindig a test az egészségligyi készulékkel ellentétes
oldaldn hasznalja

Kapcsolja ki a drétnélkiili készaléket, ha Ggy gondolja, hogy interfernciaba
|ép az egészségligyi készlilékkel

Kovesse az egészségligyi implantatum gyartdjanak az utasitasait. Ha
egészségligyi implantatumot visel és kérdése van az On mobil vagy
drétnélkuli készilékével kapcsolatban, kérdezze meg orvosat.
Fiilhallgatd:Figyelmeztetés: A fiilhallgatd hasznalataval veszélybe sodorja
magat, mert nem fogja hallani a kllsé hangokat. Ne hasznalja a fiilhallgatét,
ha ezéltal veszélynek teszi ki magat. Néhdny mobil késziilék kdrosan hathat
a hallokésziilékek miikodésére.

Egyéb  egészségiigyi  késziilékek:Azok a  készillékek, amelyek
radidhullamokat sugdroznak, beleértve a mobil késziilékeket, negativ hatast
fejthet ki a nem megfeleléen védett egészségligyi felszerelésre.
Konzultdljon orvosaval vagy az egészséguigyi késziilék gyartdjat hogy az
egészségligyi késziléknek rendelkezik-e megfelel6 védelemmel a kilsé
radidhullamokkal szemben.

Amikor az elGirasok vagy az egészséglgyi személyzet kéri, kapcsolja ki a
készulékét.

Robbanasveszélyes teriiletek:A robbanasveszélyes terileteken kapcsolja ki
a készlilékét. Kovessen minden a hivatalos utasitdst. Az ilyen terileteken a
szikrazds robbandast vagy tizet okozhat, amely komoly testi sérllést vagy
akar halalt is okozhat. Kapcsolja ki a késztilékét a benzintdltGallomasokon,
ez fokozottan érvényes az Uzemanyagtolté készulék kozelében.
Legszigorubban tartsa be a haszndlatdnak a korlatozadsat az
lizemanyagtarold raktarakban, vegyi Gzemekben vagy az olyan helyeken,
ahol robbandanyagot haszndlnak. A robbandsveszélyes teriiletek igen
gyakoriak, de nincsenek mindig jol lathatéan megjeldlve. Ide tartoznak azok
a terlletek, ahol altaldban javasoljdk a gépjarmivek motorjdnak a
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ledllitasat, hajok alséfedélzete, vegyianyag gyarak raktarai vagy
vegyianyagok szdllitdsanal és azokon a terileteken, ahol a levegGben
vegyianyagok vagy olyan részecskék, mint por, vagy fémreszlék vannak.
Minden mobil készilékiink megfelel a nemzetkozi és szlikség szerint a
nemzeti szabvanyoknak és elGirdsoknak, amelyek a felhasznaldt éré
elektromagnesestér korlatozasat irjak el6. Ezek a szabvanyok és elGirasok
mindenre kiterjed6 tudomanyos kutatasok utan késziltek.Ezekben nem
nyert bizonyitast a mobil készulékek haszndlata és az ez soran jelentkezé
esetleges nem kivant egészségre karos hatas kozotti osszefliggés, ha a
készlléket az elirdsoknak megfeleléen hasznaltdk. Amennyiben szeretné
még jobban lecsokkenteni a radidhullamok sugdrzasanak az egészségre
gyakorolt hatdsat, korlatozhatja a mobil készllék haszndlatat, mert a
kontaktus id6tartama a legfontosabb tényezd a sugdrzds mértékének a
nagysagdban. Emellett ha a készliléket a testt6l tdvolabb tartja, csokken a
sugdrzas mértéke.

ALTALANOS BIZTONSAGI ELGIRASOK ES TUDNIVALOK

Olvassa el figyelmesen és a késébbi hasznalatra 6rizze meg ezt az utasitast.
Figyelmeztetés: Mindig tartsa be a késziiléken vagy az Utasitasban leirt
utasitdsokat.

Tisztitds: Ne hasznaljon folyékony tisztitoszert vagy szorofejes flakont.
Hasznaljon puha, nedves ruhaanyagot.

ToltG: Csak a gyartd altal javasolt, hitelesitett toltét hasznaljon. Mas gyartdk
t6lt6i veszélyesek lehetnek, karosodast okozhat a késziilékben, emiatt
elveszitheti a jotallast.

Nedvesség és viz: Ne haszndlja a késziléket viz kozelében, ilyen helyek a
konyhai mosogatd vagy a medence.

A készulék hiitése: A késziléken taldlhatd nyildasok és bemélyedések
meggatoljak a készulék tulmelegedését és biztositjdk a késziilék megfelel§
mkodését. Ne blokkolja le a késziilék h(itését, azzal hogy a késziléket
leteszi az agyra, sz6nyegre vagy mas hasonl6 feliiletre.

Aramforrasok: A telefont csak olyan dramforrasra kellene csatlakoztatni,
amely szerepel a terméken és/vagy a t6ltén lévé matrican. Kérjik, hogy a
tovabbi tudnivaldkért keresse megi a helyi forgalmazét.

Tulterhelés: Ne terhelje tul a dugaszokat, hosszabbitd kabeleket, hogy
elkerllhesse a tliz vagy az aramuités veszélyét.

Targyak és folyadékok: Soha ne tegyen semmilyen targyat a készllékre vagy
készllékbe, mert érintkezhet a késziilék aram alatt Iévé részeivel, amely
tlizet vagy dramitést okozhat. Semmilyen folyadékot ne 6ntson a telefonra
vagy a tablagépre.

Karbantartas: Ne probdlja meg a telefont sajatkez(ileg megjavitani, mert a
fedél levételével magas feszlltséggel kerilhet érintkezésbe vagy mas
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veszélyeknek teheti ki magat, emellett elvesziti a jotdllast. Mindenféle

karbantartasért forduljon a meghatalmazott szervizhez.

Meghibasodosok, amelyek javitast igényelnek:

Kapcsolja ki a késziiléket az drambdl és Iépjen kapcsolatba a

meghatalmazott szakemberrel:

a) amikor a tolt6 sériilt

b) ha folyadék 6ml6tt a késziilékre vagy a toltére

c) ha a késziilék megazott vagy viz hatasanak volt kitéve

d) ha a készulék nem megfelel6en miikodik

e) ha a készlék leesett vagy barmilyen mas médon megsérilt (megsz(inik

a jotallas)

Meleg: A telefont vagy a tablagépet a héforrasoktdl (flitStest, siutd, tlizhely

és mas olyan készulék, amely hét fejleszt) tavol kell tartani.

Alkatrészek: A nem jévahagyott alkatrészek hasznalata a javitas soran

tlizet, dramiitést és mas veszélyes helyzetet eredményezhet. Ellendrizze,

hogy a szakember, aki a késziiléket javitja csak olyan eredeti alkatrészt
hasznal , amelyet a gyartd jovahagyott.

Energia takarékossag: Energiat takarithat meg, ha a hordozhaté USB t6lt6t

kikapcsolja, amikor nem hasznalja. A toltének nincs megszakitdja, tehat ki

kell htizni az aramkoérbdl.

A hanganyag maximalis hangerdn térténd hosszu ideig tartd

hallgatasa, hallaskarosodast okozhat. Ezért nem ajanljuk az

audioanyagok tul nagy hangerén torténd hallgatasat és

naponta max. egy oOra kozéphangerén torténd hallgatas

javasolt.

o A késziiléket mindig tartsa tavol a bankkartydkhoz hasonlé targyaktol. A
telefon sugarzasa a bankkartyakon és mas ehhez hasonlé targyakon az
adatok elvesztését idézheti el6.

* Ne helyezze a készlléket nedves, vizes helyekre, mert ez tilmelegedést
vagy meghibasodast okozhat.

VEZETES KOZBENI OVATOSSAG

Kovesse a mobil készilékek haszndlatat szabalyzo hatélyos térvényeket és

elGirdsokat.

o Vezetés kdzben ne hasznalja a késziiléket. Csak a vezetésre koncentraljon.

o A radidjelek befolyasolhatjdk a gépjarm( rendszereit, pl. a radiot és a
riasztd rendszert.
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e Haagépjarmiben van légzsak, ne tegye a kozelébe a fix vagy a drétnélkali
felszerelést, mert ezzel megzavarhatja a m(ikodését és sulyos sériiléseket
szenvedhet a nem elégséges védelem miatt.

Bejegyzések és App: Az internetrdl letoltott fajlok, amelyek

tartalmazhatnak virusokat is, a késziilék meghibasodasat okozhatja. Hogy

ezt a rizikdt a minimalisra tudja csokkenteni, csak megbizhato forrasokbdl
t6ltson le fajlokat.

A leirdsok és a fényképek, amelyek ebben az utasitasban taldlhatdak a gyari

beallitdsokon alapulnak. A haszndlati utasitasban hasznalt képerny6védsk

eltérhetnek a valé terméktdl.

A készilék a toltés alatt felmelegedhet. Ez teljesen normalis.

ElGvigyazatossag a hasznalat sorén.

ElGvigyazatossag a hasznalat soran SAR ERTEKEK

Ez a készilék Osszhangban van a rendeleti szabalyozasokkal, amelyek
meghatarozzdk a radidhulldmok kisugarzasat. Az On mobil késziiléke
egyuttal radidadd- és radidvevékészilék is. Ugy van tervezve, hogy
radidhullamok sugarzédsa ne lépje tul a nemzetkozileg meghararozott
sugarzas értékek hatarat. Ezeket a rendeleteket egy fliggetlen tudomanyos
intézményben hataroztédk meg ICNIRP-ben és magukba foglaljak a
biztonsagi hatarokat, amelyek minden felhaszndlé szamara biztonsagossa
teszik a késziilék haszndlatat fuggetlenll az életkortdl és az egészségi
allapottdl.

A mobil készilékek altali sugarterhelés meghatdrozdsara a

"Specific absorption rate" vagyis SAR értékeket hasznaljak. A SAR
hatarértékei az

ICNIRP ajénldsaiban 2.0 W/kg, atlagosan 10 gr szbvetre. A tesztekben,
amelyekben meghataroztak a SAR értéket, a felszerelést standard
helyzetekben a lehetd legnagyobb erével haszndltdk az osszes tesztelt
interferencia 6vezetben.

A tényleges SAR érték a készilék hasznalata soran alacsonyabb is lehet a
max. értéktSl mert a készilék ugy van tervezve, hogy csak annyi er6t
hasznaljon fel, amennyire sziiksége van a mobil hdldzattal torténé normalis
kommunikaciora. Ezeket az értékeket tobb tényezd is befolyasolja, pl a
bazisallomastdl valo tavolsag és hasonldk.
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SAR ERTEKEK:

FEJ: 1,276 W/kg 10g

TEST: 1,173 W/kg 10g

Bsok

Adapter: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max

Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W
Akkumulator: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Kimeneti teljesitmény: max. 10W
Atlagos aktiv hatékonysag: 82,42%
Hatékonysag kis terhelésnél (10%) 80,11%

Terhelés nélkiili energiafogyasztas:  0,10W (Max)

A gydrté megjelentethet vagy kiadhat software frissitést a bugok kijavitdsa
vagy a funkcié feljavitdsa céljabdl a termék eladdsa utdn is. Minden
software verzid, amelyet a gydrté adott ki mindig megfelelnek az eldirt
szabvdnyokak.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.
The AC plug considered as disconnect device of adapter.
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Miikodési frekvenciasav (RF):

Savok (MHz) tamogatasa: Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Frekvencia (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
 |Frekvencia (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Frekvencia

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

Az RF frekvencidk eurépaban korlatozas nélkil hasznalhatdk.
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EU MegfelelGségi nyilatkozat

Az M SAN grupa d.d. ezdton kijelenti, hogy a radié

felszerelés SmartTelefon tipusa megfelel a 2014/53/EU

Irdnyelveknek.

Az EU MegfelelGsségi nyilatkozat teljes szovege a

kovetkez6 weboldalon talalhato:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Az On Kkészilékének a hasznalati utasitdsat megtaldlhatja a
http://hr.vivax.com/ weboldalon, Valasza ki PROIZVODI->Smart, Vdélassza ki a
termét tipusat - Documents -» Korisnicki prirucnik

Az elektromos és elektronikus felszerelés tarolasa

Az ezzel a jelzéssel ellatott termékek az elektromos és

elektronikus felszerelés csoportba tartozik (WEEE termékek) és

tilos ket a haztartasi és a nagyméreti hulladékkal egyutt tarolni.
s A terméket az elektromos és elektronikus felszerelésnek kijel6lt
gyljt6helyre  kell elszdllitani. A  termék helyes tarolasaval
megakadalyozhatdk a negativ kérnyezeti hatdsok és az emberi egészségre
karos hatdsok, amelyek jelentkezhetnek a nem megfelel6 tarolds
kovetkeztében. A termék anyagainak ujrafelhasznaldsaval segit megdrizni az
egészséges kornyezetet és természeti eréforrasokat.Az EE termékek
gylijtésének részleteiért forduljon az eldrusitohelyhez, ahol a terméket
vasarolta.

Az elhasznalt elemek tarolasa
EllenGrizze a helyi elGirasokat az elhasznalt elemek tarolasaval
kapcsolatban vagy hivja fel a helyi veviszolgélatot a kérdésével.
Az elemeket tilos a hdztartdsi hulladékkal egyitt tarolni.
Feltétlendl vigye el az elemeket a gydjtShelyre és helyezze el 6ket
az erre kijelolt taroldkba, ilyen taroldk minden uzletben vannak, ahol
elemeket arusitanak
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A FO RESZEI ES FUNKCIOI
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Gombleiras és funkcio:

Bekapcsolas gomb

Nyomja meg réviden a
készenlétre/bekapcsoldsra, nyomja meg
hosszan a késziilék
bekapcsoldsara/kikapcsoldsara.

Volume + Cup)

Hangeré novelése

Volume - (down)

Hangerd csokkentése

Visszatérés a
kezdéképernyére

(Home)

A gomb megnyomasaval visszatér az App-
bél a kezd6képernyére

El6z6 lépés (Back)

Visszalépés az el6z6 meniibe vagy Iépésre

A f6 App meniit
megmutaté gomb

Gomb az el6z6 meniibe vagy Iépésre vald
visszalépésre .

Megnyitott App-

A megnyitott vagy aktiv App-k kijelzése

11
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JELZESEK A KIJELZON

Ertesités-Uj E-mail

- Néma
Uzenet

Ertesités-Uj Gmail
Gzenet

SD kértya behelyezve /
eltavolitva

Adatok betoltése/ Adatok
kuldése

USB csatlakoztatva

< K

Emlékeztetd A betoltés befejez&dott

¥
-

)
/

Altalanos figyelmeztetés
(pl. Szinkronizalasi hiba
stb.)

A riasztds aktiv

Visszajatszas Adatok szinkronizaldsa

Mobilhalézat

Wi-Fi kapcso-lat aktiv . ooz
jeler&ssége

Az akkumulator

A repulési méd aktiv s
feltoltése

Mobilhalézat

Bluetooth . s
jelerGssége

H o) b« E e

B> 49 v
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ELSO HASZNALAT
A SIM vagy a memoriakdrtya
behelyezése vagy kivétele el6tt, mindig
kapcsolja ki a tablagép.

&

W
1.Nyissa ki a kértyatarté fedelét, agy \

hogy megemeli a fels6 fedelet ( a
tablagép hatuljan feldl) és 6vatosan levalasztja, hogy a kartyaleolvasok
elérhetGek legyenek.

2.Helyezze be a Micro SIM telefonkartyat vagy az Micro SD memdriakartyat
a megfelelS rekeszbe, majd dvatosan helyezze vissza a fedelet.

Ovatosan helyezze be a kértyakat a nyildsokba gy, hogy az érintkezék a
fedél felé nézzenek, az abra szerint.

FONTOS:

a. Ne eréltesse bele a kdrtydt a nyildsba. A kdrtydnak kénnyedén bele kell
csusznia. Ha nincs igy, ellendrizze ujra a SIM kdrtya helyzetét.

b. A kdrtya behelyezése vagy kivétele el6tt, kapcsolja ki a tablagép. Soha ne rakja
be vagy vegye ki a kdrtydt, ha a tdablagép be van kapcsolva, mert ez a kdrtya
vagy a telefon meghibdsoddsdt okozhatja..

Bekapcsolas

3.Nyomja meg és tartsa lenyomva tébb mint 3 mp-ig a Bekapcs./Kikapcs.
gombot.

4.Az On tablagépe be fog kapcsolni és néhany pillanat mulva (miutén az
operacios rendszer beindul) megjelenik a kezd6képernyé képe.

—
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5.Most be kell allitani az alap paramétereket a késziiléken, hogy elérhet6
legyenek a GooglePlay-en |évé App-ek, Wi-Fi™ a drétnélkiili halozatban és
mas szolgaltatdsok.
A bealléitast elvégezheti az els§ installalds alkalméval és a vardzslo (A)
vagy a Bedllitdsokba valé belépéssel és a Menl paramétereinek a
beadllitdsaval a bedllitason belll (B).
A) Kovesse az utasitasokat, amelyeket a “Varazslé— Utasitasok a telefon
beallitasara” kér:
A Varazslé vezeti Ont a tablagép beallitdsaban és hozzaalakitja a
tablagép az On telefonhalézatdhoz, Wi-Fi elérhetéséghez, Google
felhasznaldi fiokhoz, Gmail fiokhoz és mas kezdé beallitasokhoz.
Az OSD nyelv bedllitdisa (az Uzenetek és a paraméterek
megjelenitésének a nyelve a kijelzén):

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Wi-Fi network beallitasa (A Wi-Fi hdlézat bedllitasa):

Connect to Wi-Fi

Select a network

¥ Asusac

¥, ASUS.QC.5G

14
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A mar létez6 Google fiokban lévé bedllitasok lemasolasa (opcid):

A Google fiok beallitasa:
>¢

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

L ‘t ]

< [ J

Jom o@
Google
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Skip Next

Amikor befejezte a telefon kezdeti beallitasait, a kijelz6n megjelenik a
kezd6képernyé és a telefon kész a haszndlatra.

vagy ...
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B) A beallitdisok megnyitasahoz és beallitasahoz kovesse az alabbi

lépéseket:

a.A kezdGképernyén, az App lista megnyitdsdhoz nyomja meg
képernydt és az ujjaval huzza felfelé

b.Nyomja meg a Settings (Beallitas): 0} jelet.

c. A megjelenitési nyelv kivélasztasahoz, vélassza ki a"Language and
Input”(Nyelv és bevitel) opciot és valassza ki a nyelvet.

d. A Wi-Fi hélézat és a beallitdsok rahangolasahoz valassza ki a "Wi-
Fi" opciot és kovesse a kijelz6 utasitasait.

e.A Google Felhasznaldi fidkba vald bejelentkezéshez valassza a
(Google Account), enélkil nem tudja letdlteni a GooglePlayrdl
az"Accounts" opciét.

Q Search apps

B . ¢

Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Y E L n
Clock Contacts Drive Duo Files
E :-‘
FM Radio Gmail Google Google Play Movies & Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
Settings M Toolkit Sound Recoiger YouTube B YTMusic

16
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AZ ELEM FELTOLTESE

Az esetek tobbségében a tablagép mar kb. 50%-ban feltoltott elemmel

érkezik, igy készen all a hasznélatra. Amikor az elem toltottségi szintje 15%

ala csokken, kapcsolja a tablagép a toltére.

Megjegyzés: Ne rangassa a haldzati kabelt vagy a dugét, mert ez

karosithatja a kontaktokat és megrongaldédhat a dugé vagy e telefon. Mindig

a Csatlakoztassa a t61t6 mini USB dugdjat a tablagép USB bemenetére.

b.Csatlakoztassa a tolt6t az dramforrasra

a. A készulék kijelz6jén az elem jele mellett meg fog jelenni a villam jele.

b.Hagyja a tabla gépet bekapcsolva az dramba, mindaddig amig az elem
kijelzGje nem mutat max. feltoltottséget.

c. Huzza ki a tolt6t az drambdl és a tdblagépbdl.

Figyelem: A tablagépet mindig jol szell6ztethet6 helyiségben toltse fel, ahol a

hémérséklet -10 ° C és + 40 °C kozott van. A toltésre csak eredeti tolt6t

haszndljon. A nem eredeti t6lt§ haszndlata veszélyes lehet és a készilék

meghibasoddsahoz vezethet és ezt nem fedi le a jotéllas. Ha atoltés idején tul

magas vagy tul alacsony a h6mérséklet, a készlléken automatikusan meg fog

jelenni a figyelmeztetés és ledll a toltés, igy megel&zve az elem kdrosoddsat vagy

barmilyen mas veszélyt.
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Kezdje el hasznalni a telefont
1.A tablagép alapfunkcidinak a hasznalata

A f6 kijelzén hlzza az ujjaival
lefelé a gyors men kijelzésére
és dllitsa be:

i

-Kijelz6 fényerejét n
-Wi-Fi elérhetéség o o
-Mobil elérhet&ség n v

-Bluetooth konnekcid

-Repiilégép tizemmadd . n
-Hely stb...
2.Gombok 7 : c ©

Bekapcsolas gomb:

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg a bekapcsolas gombot és néhany

mp-ig tartsa lenyomva.

Amikor a telefon be van kapcsolva, réviden nyomja meg a bekapcs. gombot

a kijelz6 be- vagy kikapcsolasahoz.

A kijelz6 aljan taldlhatdk a navigacidés gombok:

1. A kezd6képernydre visszatérés gomb (E): Nyomja meg a visszatérést a
kezd6képernyébre. A kezd6képernyén nyomja meg és tartsa lenyomva az
utolsé megynyitott App gombjat.

2.Menl gomb ( E ):Készenléti mdédban nyomja a gombot az Gssz
megnyitott App megjelenitésére.

3. Visszatérés gomb (g ): Nyomja meg a gombot a visszalépéshez az el6z8
|épéshez/opcidhoz.

4.Hosszabban nyomja meg a kezdSképernyG Ures részét, megnyilik a
hattérkép (wallpaper), bedllitasanak, a“widgets-ek” hozzdaddsa,a kinézet
és a telefon hozzahangolasaba bemenet opcié.
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3.Kijelz6 = U—
A kezdSképernyén, a - B . €
kijelz6 megnyitésa az " s b e e
0ssz a2 App i B [ a ]
megjelenitésével, hizza e i = I
az  ujjat felfele. B M G 4
Megjelenik az 6ssz App ™" R Smmemememes s mme
listaja ) B & B
Az App elinditasdhoz et e i
nyomja meg az APP jelét. o
ting: A Tl Sound Focogy YouTu .
4.Kijelzd lezarasa
A tablagép biztonsagat ik "‘:‘
névelheti a  kijelzé —
lezérastipusanak a -
kivélasztdsaval: A o
bedllitasba  belépéshez -
valassza: “Settings” s
(Beallitas) >“Security”
(Biztonsag) >“Screen
lock” (Kijelzé lezarasa).
A kijelz6 lezarasahoz
kilonbozé biztonsagi . .
szintet lehet bedllitani
- No Lock (Nincs lezaras)
- Finger Slide (Ujjcstsztatas) cotaen ook
- Pattern (Minta) et
- PIN (Szdmkdd) L
- Password (Bet(ikod) ..
Set screen lock
1 2 3 4 5 6 7. 8 9 0
alwlelltlv]u ol v B
a s d f 9 h i Kk |
o 2 X c v b n m ! ? <o 1 2 3 e
¥ . . 7o 8 9
all o
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5.Kezd6képernyd beallitasa

Nyomjon ra hosszan a
kezd6képe-rnyd Ures részére va-
gy a “Bealli-tas”-t vala-ssza ki,
kinyilik a hattérkép kivalaszta-
sdnak (wallpaper), “widget-ek”
hozzda-ddsanak és az App-k
opcidja. o (=] - >
Nyomjon ra hosszabban az App e :
képére, igy el tudja azt

mozditani, torolni vagy hozzdadni az App listara

6.Kamera

A tablagép magas rezollcids kamerdval van elldtva, amely kivald
karakterisztikakkal rendelkezik.

Bedllithatja a fékuszt, vakut, nagyitja ill. csokkenti a “zoom”-t, atfedés az
eliilsé és hatulsé kamera (selfie) kozott és egyéb mas bedllitas.
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7.Internet
Réacsatlakozhat az
internet  hdlézatra a
3G/4G (a 4G opcid)
szélessavi  mobil halé-
zatra vagy WLAN Wi-Fi
haldzat atjan. Elvezze a
zene, video App-t és az
ujdonsagokat, melye-kbdl
soha nincs elég!

A Gyors menuvel vagy a
bedllitdsokkal tudja Be-
vagy Kikapcsolni az
internetkapcsolatot.

A hozzaféré-shez és a
kereséshez hasznalhatja a
Google Android App-t,
mint pl. a Chrome vagy
mds internetes keresé
programok.

8.Hivas kezdeményezése
Kezdeményezhet hivast a
hivaslista, a kontaktus
kivalaszta-saval,
lizenettel, amely
tartalmazza a telefo-
nszamot vagy a kivant

telefonszam direkt
beirdsaval
Készenléti méddban

érintse meg a szamot,
amelyet hivni akar

A szam direkt tiiizsdzasa:
Nyomja meg a: **" jelet.
irja be a telefonszamot,
nyomja meg a Zold
gombot. Amikor
befejezte a beszélgetést,
nyomja meg a Piros
gombot.

Spreadtrum EM

. = o

LI o ®
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9.Uzenetek

Erintse meg az lzenet . . .
jelét és a virtuadlis © L e
billenty(zettel irja meg .
az Uzenetet.

Beszurhat
“emotikonokat”,  kép,
audio vagy video fajlt és
tobb  cimzettnek s
elkildheti az Gzenetet.

10.G-Mail

G-mail App lehetévé teszi az E-mailek olvasasat, irdsat és kildését,
konfiguralva van a minden nagyobb E-mail szolgaltatdval valé kapcsolatra.
A telefon tobb E-mail fidkot tamogat
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11.Gallery Go

= Addtosbum
& Moveto Achve
R oetete fomdevice
R oerphoto

| @ veens

@ sideston

& pint

@ el s feedback

e

A tablagép rendelkezik a fényképek kénny(i és gyors atnézéséhez sziikséges
eszkozzel.

A képek elmozditasahoz mozditsa el az ujjait a képernydn jobbra vagy balra.
Erintse meg kétszer vagy a két ujjaval huzza szét a képet a felnagyitashoz. A
képeket rendezheti, megoszthatja, kinyomtathatja, valamint tovabbi
funkcidkat hasznalhat még.

12. Kivagas, masolas, Beillesztés - woa
Nyomja meg és tartsa lenyomva a széveges
tartalmat, igy jeldlve ki a nagyitéval, majd a
masoldshoz csusztassa el az ujjat a margod
elmozditasdhoz. Erintse meg a kivagas,
masolds,beillesztés  jelet. gy konnyen
masolhatja és beillesztheti a szoveget a
weboldalrdl, E-mailb8l vagy SMS-béI.
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13. Térképek és GPS

Megnézheti a miiholdas képeket vagy a térképet a részletes utasitasokkal
az Utvonalrdl és bekapcsolhatja a navigaciot. A “Térképek” App nagyon
hasznos a navigacidéhoz, az Gtirdny tervezéséhez, a kozlekedési feltételek
ellendrzése redlis id6ben, akar gyalog megy vagy busszal utazik vagy
autdésttvonalat keres. A Google Mape elérhetésége az On internet
kapcsolodasatdl és a GPS beallitasoktdl fugg.

Letolthet mas GPS App-t térképekkel a Google Play-rél.

< . T s pewn

«Dugoselska ul.
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14. Specifikaciok

Dimmenzié(mm*mm*mm) 208,4 x 124,5 x 9,65mm
Tomeg Approx 480g
LCD 10,1” IPS (800x1280)
oS Android™ 11
Meghajté A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
Memoria 3GB DDR3 RAM, 32GB internal
WI-FI 802.11b/g/n

USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack

Elem 3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Csatlakozasok

Miikodési idé

A kornyezet

munkahémérséklete Between 0°C - 40°C

Android™ 11

Az Android robot a Google cég dltal legydrtott vagy dtalakitott és a haszndlata a
“Creative Commons 3.0 Attribution License” —ban leirt feltételek szerint engedélyezett.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™ és Wi-Fi logo
kereskedelmi termékek Wi-Fi Alliance.

Logo Google, Android, Google Play kereskedelmi termékek Google LLC.
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Thank you for purchasing VIVAX product.

Operating Instructions provides the most detailed information to operate
your Smartphone.

Before using your new Smartphone for the first time, read the safety
instructions in “Safety Notice” chapter.

To get the most from your Smartphone, please be sure to read all
instructions thoroughly and keep them where they will be read by all who
use the product.

SAFETY NOTICES

Read these safety instructions before using your device and store them for
possible future reference. Always follow these basic safety precautions
when using your Smartphone or Tablet. This reduces the risk of fire, electric
shock, and injury.

BATTERY, CHARGER, AND OTHER ACCESSORIES

If the charger cord is damaged, have it repaired by the manufacturer, its
service or a similarly qualified person in order to avoid any hazard.

The charger is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacity. Persons who have not read
the manual, unless they have received explanations by a person responsible
for their safety and supervision should not use this unit. Children should be
monitored to ensure that they do not play with the charger.

The charger should always be readily accessible. The device should not be
exposed to dripping or splashing water. No objects filled with liquids such
as vases shall be placed on the device. Always leave a minimum distance of
10 cm around the unit to ensure sufficient ventilation. Naked flame sources,
such as candles, should not be placed on top of the device. The device is
intended for use only in a temperate climate. Do not dismantle or modify
the charger; otherwise, personal injury, electric shock, fire and charger may
occur.

Do not use the charger in such places with high humidity such as bathroom,
etc., otherwise, electric shock, fire and charger damage may occur.

Do not touch the charger, electric wire and power socket with wet hand;
otherwise, electric shock may occur.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly placed or not
replaced by the same type or equivalent. The battery should not be exposed
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to excessive heat such as sunshine, fire or similar conditions. The battery
must be disposed of safely.

SWITCH OFF IN RESTRICTED AREAS

Switch the mobile device off where the use of mobile devices is not

allowed or where there is a risk of causing interference or danger, for

example on board an aircraft, near medical equipment, fuel, chemicals or

blasting sites.

AUTHORISED PERSONNEL: Only qualified people are authorized to install or

repair this product

ACCESSORIES: Only use batteries, chargers and other accessories which are

compatible with this equipment. Do not connect incompatible products.

KEEP THE EQUIPMENT DRY: This equipment is not water proof. Keep it dry.

CHILDREN: Keep your mobile device in a safe place, out of the reach of

young children. The mobile device contains small parts that may present a

choking hazard.

Radio frequency interference

Radio frequency output from electronic devices can interfere with other

electronic equipment and cause malfunctions. Although this mobile device

has been designed in accordance with EU regulations on radio frequency

emission, mobile device wireless transmitters and electrical circuits can

cause interference with other electronic equipment. We therefore

recommend taking the following precautions:

Aircraft: Wireless equipment can cause interference in aircraft. Turn off

your mobile device before boarding the aircraft. Do not use on the ground

until allowed to do so by the flight crew.

Vebhicles: Mobile device radio frequency emissions can affect the electronic

systems of motor vehicles. In relation to your vehicle, check with the

manufacturer or dealer.

Medical implants: Medical equipment manufacturers recommend a

minimum distance of 15 centimeters between a wireless device and an

implanted medical device such as a pacemaker or defibrillator to avoid any

interference with the medical device. It is recommended that people fitted

with such devices:

- glwgys keep wireless equipment more than 15cm away from the medical
evice.

- Never carry wireless equipment in a breast pocket.
- Place such equipment at the opposite ear to the medical device.
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- '(Ij'urn off the wireless equipment if they think it is interfering with their
evice
- Follow the instructions provided by the medical implant manufacturer.
If you are fitted with a medical implant and have any questions related to
the use of your mobile/wireless equipment, you should consult your doctor
Other medical devices: Radio transmitting equipment including mobile
devices may interfere with the proper operation of insufficiently protected
medical equipment. Consult a doctor or the medical equipment
manufacturer to find out whether the equipment is sufficiently protected
from external radio wave signals. Turn off your device where required by
regulations, particularly in hospitals.
Health facilities: Hospitals and health facilities may be using equipment
which is particularly sensitive to external radio frequency emissions. Turn
off the mobile device when staff or notices tell you to.
Hearing: Warning: Using a headset risks not be able to correctly hear
outside sounds. Do not use a headset when it could endanger your safety.
Some mobile devices can interfere with the proper operation of hearing
aids.
Blasting sites and marked areas: Turn off your device in potentially
explosive areas. Follow all official instructions. Sparks in such areas can
cause an explosion or a fire, resulting in serious injury or death. Turn off
your equipment in petrol/gas stations, especially when near the fuel pumps.
Strictly follow usage restrictions in fuel depots, chemical plants or in places
using explosives. Potentially explosive areas are often, but not always,
clearly signed. These include areas where it is normally considered advisable
to turn of vehicle engines, the area below deck on ships, chemical storage
or transfer plants, and areas where the air contains chemical products or
particles, such as grain, dust and metal powder. All our mobile devices
conform to international standards and regulations, and if need be national
ones, with a view to limiting user exposure to electromagnetic fields. These
standards and regulations were adopted after the completion of extensive
scientific research. This research established no link between the use of the
mobile device and any adverse effects on health if the device is used in
accordance with standard practices. However, if you would like to reduce
the level of exposure to radio frequency radiation you can limit your use of
wireless, because the time in contact with is a factor of exposure for a
person, and you can move away the device from you, because the exposure
level decreases with a smaller distance

3
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS AND ADVICES

Read and retain these instructions for future reference.

Warnings: On the product and User Guide instructions should always be
adhered to.

Cleaning: Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp soft
cloth for cleaning.

Adapters: Use certified adapters recommended by producer. Other
adapters may be hazardous or void your warranty.

Moisture & Water: Do not use near water such as near bath tub, kitchen
sink, laundry tub, or swimming pool.

Ventilation: Should there be slots and openings in the mobile device, they
are provided for ventilation to ensure reliable operation of and protection
from overheating. These openings should never be blocked by placing the
product on a bed, sofa, rug, or other similar surface.

Power Sources: This mobile device should be operated from the type of
power source indicated on the rating label. Consult your product dealer or
our website for more information. For products intended to operate from
battery power or other sources, refer to the operating instructions.
Overloading: Do not overload wall outlets, extension cords, or integral
convenience receptacles as this can result in a risk of fire or electric shock.
Object and Liquid Entry: Never put objects of any kind on to or into this
product through openings as they may touch dangerous voltage points or
short out parts that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid
of any kind on the product.

Servicing: Do not attempt to service this product yourself as opening or
removing covers may expose you to dangerous voltage or other hazards and
will void your warranty. Refer all servicing to qualified service personnel.
Damage Requiring Service: Unplug this product from the wall outlet and
refer servicing to qualified service personnel:

a) when the power-supply is damaged

b) if liquid has been spilled

c) if the product has been exposed to rain or water

d) if the product does not operate normally

e) if the product has been dropped or damaged in any way (voids warranty)
Heat: The product should be kept away from heat sources such as a
radiator, heat register, stove, or other products that generate heat.
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Replacement Parts: Unauthorized substitutions when service this product
may result in fire, electric shock, or other hazards. Make sure your service
technician has used parts specified by the manufacturer.

Energy Save: To save energy, unplug the USB power adapter when not in
use. The USB power adapter does not have a power switch, so you must
unplug the USB power adapter from the electrical socket when not in use
to avoid wasting power. The device should remain close to the electrical
socket while charging.

Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss. If you notice any disturbance or hum
noise in your ears, stop using the headset or earphones.

CAUTION WHEN DRIVING

e Do not handle the mobile device when driving. Concentrate fully on the
driving.

e Radio signals could affect some of the car's electronic systems such as the
audio stereo and alarm systems.

e |f the car is equipped with an airbag, do not hinder its deployment with
fixed or wireless equipment. This could result in serious injury due to
inadequate performance.

INTERFERENCE: All wireless devices are susceptible to interference which
may affect their performance.

File and Application Download: Files you download from the Internet can
include viruses that will damage your device. To reduce this risk, only
download files from sources you trust. The descriptions in this manual are
based on the default settings of your device. The images and screenshots
used in this manual may differ from the actual product.

If the device receives an unstable power supply while charging, the touch
screen may not function properly. If this happens, unplug the USB cable
from the device.

The device may heat up while charging. This is normal and should not affect
your device’s lifespan or performance.

Precautions for use SAR VALUES

This mobile device meets guidelines concerning the exposure to radio
waves. Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It was
designed to meet the limits recommended by international guidelines to

5
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limit the exposure to radio waves. These guidelines were developed by and
independent scientific organization, The ICNIRP; and include safety margins
designed to ensure the protection of all, regardless of age and health.

The recommendations on exposure guidelines for mobile devices employ a
unit of measure known as the Specific absorption rate or SAR. The SAR limit
defined in the ICNIRP recommendations is 2.0 watts/kilogram (W/kg)
averaged over 10 grams of tissue. In tests to determine the SAR, the
equipment is used in standard usage positions at its highest certified power
level in all tested frequency bands. The actual SAR level of a device in use
may be lower than the maximum value because the equipment is designed
to only use the necessary power required reaching the network. That
amount changes depending on a number of factors such as the distance
from a network base station.

SAR VALUES:

HEAD: 1,276 W/kg 10g

BODY: 1,173 W/kg 10g

Acessories

Adapter: WRP2E-050200U 100-240V~ 50/60Hz 0.4A Max
Output: 5.0Vdc, 2.0A, 10.0W

Battery: 3.7V 5800mAh Li-Poly

Output Power: 10W Max

Average active efficiency: 82,42%

Efficiency at low load (10%) 80,11%

No-load power consumption: 0,10W (Max)

Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance
functions after the product has been released. All software versions released by
the manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.
The AC plug considered as disconnect device of adapter.
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Operating Frequency Band (RF):

Supports Bands (MHz) : Max Power:

GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 32,72 dBm
<Zt GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 29,69 dBm
2 |WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 |22.74dBm
s

LTE Band 1: Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 22.71dBm

LTE Band 3: Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 22.49dBm

Frequency (MHz): Max Power
z (EIRP): +/-
§' 2412~2472, 2422~2462 10.75dBm
— |Frequency (MHz): Max Power:
@ 12402~2480 3,57dBm EIRP

Frequency

GPS: 175,42MHz, FM: 87,5-108 MHz

The RF frequencies can be used in Europe without restriction.
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EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.o. declares that the radio
equipment type Tablet is in compliance with RED Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala:

Instructions for using your device you can find on http://hr.vivax.com/,
Select :
PROIZVODI->Smart, Choose Model - Documents - Korisnicki prirucnik

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic
Equipment (private households)

means that used electrical and electronic products should not be

mixed with general household waste. For proper treatment,

recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in
some countries you may be able to return your products to your local
retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this
product correctly will help save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment, which
could otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact
your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in
accordance with your national legislation.

E This symbol on the product(s) and / or accompanying documents

Disposal of waste batteries

local customer service in order to get instructions on the disposal

of old and used batteries. The batteries in this product should not
be disposed of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in
special places for disposal of used batteries that are found in all retail shops
where you can buy batteries

E Check local regulations for disposal of waste batteries or call your
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MAIN PARTS AND FUNCTIONS
Q0 ©
(ID =3
) i
—®
—®
—®
|
] ©]
1. Power button 6. SIM Card slot
2. Vol +/Vol- 7. Front Camera
3. Headphone socket 8. Back Camera
4. USB 2.0 type C port 9. Speakers
5.

TF Card slot
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Keys Function Description:

Power button

Start up: Long Press and hold the power
button, the system will enter the main
interface.

Volume + Cup)

increase the volume

Volume - (down)

decrease the volume

HOME button
(home)

Click it in any interface will return to main
interface.

Back button (back)

click it in any interface will return to
previous menu

Menu button

This button will display in menu interface.

Setting button

display recently browsed history

10
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DISPLAY NOTIFICATIONS

New E-mail message ‘ % | Mute
New G-mail i

ﬂ SD card add/removed
message

o

USB connection
mode

| 4=
| =

Downloading /
Uploading

[
-t

Reminder

| 4=

Downloading finished

\)
/

Alarm activated

P

General notice (for
example: synchronous
error)

Play mode

(:.)

In data synchronization

Wi-Fi connection (| Batt bol
attery symbo

and signal strength — vy

Airplane mode ﬂ Charging

By 49| Vv

Bluetooth

11



ENG VIVAX

FIRST USE

Please switch Off your device before inserting or removing the SIM card and
memory card.
Installing SIM card or TF card:

HEVIs'L  QEVOWS

W@

=N
—

In your Tablet there are Micro SIM card

slot and Micro Memory TF Card slot.

1.0pen cover on the top of the tablet.

2.Insert the Micro SIM card or Micro \
memory card correctly (contacts ~—
towards to the back cover).

3.Push the SIM/TF Card to the correct position into unit.
IMPORTANT:
a. Before inserting or removing a Card, turn Off your tablet. Never insert or

remove a Card while the tablet is switched on, as this may damage your
card or phone.

Power On
4.To turn on Tablet, press and hold more than 3 seconds the power button.

5.Your Tablet will be turned on for a few moments (after the boot operating
system) and it will display the image of the home screen.

6.Now it is necessary to adjust the basic settings of your Tablet in order to
access applications with Google™ Play Store, Wi-Fi™ wireless network and
other services.

12
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A) Follow the instructions that are shown in the "Wizard - Setup Guide”:
The wizard will guide you through setting up your phone and customize
your Tablet to the telephone network, Wi-Fi access, a Google™ account,
E-mail accounts and other setups.

When finished with the initial setup of the phone, the display will show
the home screen and your phone is ready for use.

OSD Language:

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) ~

Wi-Fi network setup:

-
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

W Asus.QC

¥, ASUS.QC.56

13



ENG VIVAX

Copy your setup from some other device (opt.)
>¢

Copy apps & data

You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more.

s
.

;]
Ly
A e

Google account setup
Google

Signin

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

After you finish with basic settings (Wi-Fi Conection, Google account, Gmail™
account and Privacy settings) you can start with using your new tablet.

14
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Or...

a.To open and adjust the settings, follow the steps below:

a.0n the home screen, to open the list of applications, swipe finger from
bottom to up.

b. Press the icon Settings: 15}

c. To select the display language, select "Language and Input" and choose
language from the list.

d.To login to a Wi-Fi network and adjust the settings, select "Wi-Fi" and
follow the onscreen instructions.

e.To log in to a Google account, without these settings you will not be
able to download applications from the Google Play Store, select

"Accounts".
Q search apps
oy |3| () ‘.
Assistant Calculator Calendar Camera Chrome
Y B L n
Clock Contacts Drive Duo Files
S M G B
FM Radio Gmail Google Google Play Movies &... Keep Notes
Maps Messages Phone Photos Play Store
a = @
Settings M Toolkit Sound Recoigper YouTube YT Music
o Q1 Toolk I Recogp ‘ (]

15



ENG VIVAX

BATTERY CHARGING

In most cases, your phone comes with a pre-charged battery with

approximately 40% charge, so it is ready for use.

When the battery level falls below 10%, connect the charger to the phone.

a. Connect the mini USB plug from the charger into the USB port on your
tablet.

b.Plug the charger into a power outlet. On the device, along with the battery
sign is marked lightning icon.

c. Leave your device connected to the charger until the battery symbol not
show full charge.

d. Disconnect your phone/tablet and charger from the supply.

Attention: Charge the Tablet PC in a well ventilated place in which the
temperature is from-10C to +40C. Use the charger provided by the
manufacturer only. The use of unconfirmed charger may lead to dangers
and violate the manufacturer's warranty clause. If the temperature is too
high or too low during the charge, the device will automatically send a
warning and stop charging to avoid damage to the battery or any danger.

SWITCH OFF

Keep press the turn-on/off button

The display window will appear with options to turn off, press the Power
Off icon

16
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Getting Started

1.Tablet overview

On the Home screen, swipe
from the top to the bottom -
of the screen to open and
display the quick menu to 8 3 ©
adjust: o Sucoan bahontisun

- Screen brightness

% g >

- Mobile access

- Bluetooth connection = a

- Airplane mode S

- Locations eg... ’ . © @
2.Buttons
On/Off button:

To turn On the phone, press the power button for a few seconds.
When the Tablet is switched on, briefly press the button to switch On or Off
the screen.

At the bottom of the screen you can find the buttons for navigation:
1.Home key (E ): Touch the key to return to the home screen. In idle
screen, touch and hold the key to view recently accessed features.

2.Menu key ( E ):In standby mode, touch the button to set the wallpaper,
add widgets, view settings, enter the system setup.

3.Back key ( || ): Touch to go back to the previous menu

18
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3.Screen
Q Search apps
On the home screen, = , = . @
to open the list of
applications, swipe
X i & - |
finger from down to E U =
up: It will be shown a 5 - »
list of all applications = ‘: Googie Py Mok & xeep Notes
installed on  your
&

tablet. B8 =
To launch the
Applications, press on B n" 2 .
Icon.
4.Screen lock SR -
You can increase the
security of your phone
by selecting screen o
lock.  Screen  lock
settings can be found I
under
“Settings”>“Security”
> “Screen lock”.
You can set your screen “ . =
lock with the different security levels: R

- No Lock Sel sereen lock

- Finger Slide e

- Pattern .

- PIN .-

- Password N

Set screen lock

g w e ¢ t y u i o p la
a s d f 9 h i Kk | 1 7 . 3
Bl : | x | c v b |n|m|1] 2 K8 4 5 6
nes o 7 o 8 g e
v . . @ o

19



ENG VIVAX

5.Customize Home Screen

In standby mode, press and hold an empty area or press the menu button
to set the wallpaper. In addition, you can also delete items from the Home
screen, Move items, add items to the main screen to customize the home
screen

raz A
< 9 3

6.Camera

Tablet is equipped with high resolution camera(s) (option) and a camcorder,
which are designed for you to share wonderful moments with friends and
family.

Adjust focus, flash, zoom in or zoom out, and switch between the functions
by flipping the icon on the screen

Camera

20
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7.Internet

You can connect to the
Internet network by
selecting 3G
broadband, WLAN etc.
Enjoy music, videos,
Apps and news
anywhere and anytime
as you like.

You can switch On/Off
any kind of connection
through Fast menu or
Settings.

For internet browsing,
launch Google Android
Apps or Internet Apps.

8.Make a Call

You can make a call
under the interface of
Call  log, Contacts,
Message (which
contains a  phone
number) or with direct
input of the telephone
number.

In the standby mode,
touch a number to
make a call.

To dial Direct telephone
number:

Press icon: iif . Dial
number and press Blue
button to make a call.

HONOTIFCATIONS

Spreadtrum EM

% = o

When the call is finished, press Blue button.

21
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9.Messaging = il = TY
Touch and hold the text bc™ ne
smiley, picture, audio or vide . tiy

(<] .

]
=]

10.Gmail

Your Tablet supports Gmail and various music formats, and 4 categorizing,
i.e. Artists, Albums, Songs and Playlists.

Grmail =

[a]

o Bk

-]
E

Bz e F v
&

]
g

=]
i
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11.Gallery Go

@ Help & feedback

i

You will find it very easy to view all the photos. Flick right or left to move
among images. Double-tap or pinch the photo to zoom. You can edit, share,
print, and more.

12.Cut, Copy and Paste

Touch and hold text content to bring
up the magnifying glass, and then
slide your finger to move the insertion
points. Then tap to cut, copy, or paste.
It is very easy to copy text from web
pages, email, or text messages.

i
< woa i

T

@ L]
alwlelrlt]sTu]ilel o8
asdtgh]kl
& z x o v b onm i 7 0

nm @ .« ma

v . [}
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13.Maps and GPS

You can view satellite images or street map with detailed route instructions
just as you are walking in the street. The Map App can be used to locate
yourself, view real-time traffic conditions, pedestrian, bus routes or car
driving route instructions.

Available Google maps depends about your Internet connection and GPS
settings.

Also, you can download a various GPS Route maps from Google Play Store.
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Specification
Dimension(mm*mm*mm)
Weight
LCD
(o))
Processor
Memory
WI-FI
Connections
Battery

Service time

Operating temperature

Android™ 11

208,4 x 124,5 x 9,65mm
Approx 480g
10,1” IPS (800x1280)
Android™ 11
A75 2.0GHz + 3*A55 1.8GHz
3GB DDR3 RAM, 32GB internal

802.11b/g/n

USB Type-C, Micro-SD (up to
32GB), Headphone Jack

3.7V 5800mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

The Android robot is reproduced or modified from work created and shared by Google
and used according to terms described in the Creative Commons 3.0 Attribution License.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™, and Wi-Fi logo are

registered Trademarks from Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC; Android

is a trademark of Google LLC.
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